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_ [ಇದೊಂದು ಪ್ರತಿಮಾಸೃಷ್ಟಿ. ಯುದ್ಧದ ದುರಂತತೆ, ಅನ್ಯಾಯ, ಕ 
ಕೌರ್ಯ, ವಿನಾಶನ, ಅವಿವೇಕ, ದುರ್ಲಂಘ್ಶ ವಿಧಿ, ಸರ್ವ ವಿಫಲತೆ, 
ಸಂಸ್ಕ ತಿಯ ಸಾವು ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಮೆ. ಒಂದೊಂದು ಯುದ್ಧವೂ 
ಪಾ ತ ರೂಭವಾ ಗುವಾಗ ಅದು ಯುದ್ಧ ವನ್ನೆ ಕೊನೆಗಾಣಿಸುವ ಜಗತಿ ಶಿನ 
ತೆಯ ಅನಿವಾರ್ಯ ಸೌಕಟವೊದು ಸಾತುತ್ತೇವೆ. ಅನ್ಯಾಯವೆಲ್ಲ 
ತೊಲಗಿ ನ್ಯಾಯಸ್ಥ್ಯಾಪ ನೆಯಾಗುತ್ತದೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇವೆ. ಕಳಿ 
ಹೋಗಿ ಕೃತಯುಗ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತದೆಂದು. ಆದರೆ? ಮತ್ತೆ! 
ವಿಶೇಷತೆಗಾಗಿ ಸಾಮಾನ್ಯತ ಆಹುತಿ. ಸಂಸ್ಕೃತಿ ನಾಗರಿಕತೆ ಪ್ರಗತಿ 
ಎಲ್ಲ ಶ್ಮಶಾನ ರುದ್ರ ನ ಮೆಯ್ಸೆ ಭಸ್ಮಲೇ ಪನವಾಗುತ್ತ ರ್ಸ್‌, 
ಪುನಸ*ಸೃಷ್ಟಿಯ ಪ್ರಾರಂಭ, ನಾಟಕಾರಂಭ: ವಿಶ್ವಲೀಲೆ ಸಾಗುತ್ತದೆ] 
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ಗೀರ್ವಾಣ 
ನೀ ಲಾಕ್ಸ 
ಚಾಣೂರ 
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ಕಲಿ 
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ಮರುಳುಗಳು 


ಬಂಧುಗಳು, ಪರಿವಾರದವರು, ಸೈನಿಕರು ಸಖಿಯರುಇಕ್ಕಾದಿ 
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ಶ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಂ 
ದೃಶ್ಯ ೧ 

(ಹದಿನೆಂಟು ದಿನಗಳು ರಣಕೋಲಾಹಲದಿಂದ ತುಂ ತುಳುಕಿದ ಮಹಾಭಾರತ 
ಸಂಗ್ರಾಮವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೊನೆಗಂಡ ದಿನದ ಘೋರ ನಿಷಣ್ಣ ರಾತ್ರಿ. 
ವರೆಗೂ ರಣರಂಗವಾಗಿದ್ದ ಕುರುಕ್ಸೆ ತ್ರವು ಅಂದು ಭೀಷಣ ಶ್ಚ ಶಾನಮಾತ್ರ ವಾಗಿದೆ. 
ವಿಸಾರವಾಗಿರುವ ಆ ಇ ಐಧೂಮಿಯ ಬಯಲಿನಲ್ಲಿ ಕಗ್ಗತ್ತಲು ಕವಿದುಕೊಂಡಿದೆ. 
ಕೋಟ್ಯ ನುಕೋಟಿ ಯೋಧರ ಶವಗಳೂ, ಅಸಂಖ್ಯವಾದ ಆನೆ ಕುದುರೆ ತೇರುಗಳೂ 
ಮಂಡೆ (ಹಖಾಗಿ ಮುದ್ದೆ ಮುದ್ದೆ ಯಾಗಿ ಅಸ ಸವ್ಯಸ್ಮವಾಗಿ ಆ ಬಿತ್ತ ರದ ಬಯಲಿನ 
ತುಂಬ ಬಿದ್ದಿವೆ. ಸಾಯುವವರೂ ಗಾಯಪಟ್ಟೈವರೂ ನರಳುತ್ತಿ ದ್ಧ್ದಾ ರೆ. ಇರುಳಿನ ಗರ್ಭ 
ದಿಂದ ಹೊರಟಿ ಆ ರೋದನ ಧ್ರ ನಿ ಕುರುಕ್ಸೆ (ತ ತ್ರವನ್ನೆಲ್ಲ "ಆವರಿಸಿದೆ. ಆದರೂ ಆ 
ಗೋಳಿನ ಧ್ರ ನಿಯನ್ನು ತಿಂದು “ತೇಗುವಂತೆ “ಹಾವೋ ಒಂದು ಭಯಾನಕವಾದ 
ಮೃತ್ಯುಮೌನವು ಆ ರುದ್ರಪ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸುಳಿದಾಡುತ್ತಿದೆ. ಹೆಪ್ಪು ಗಟ್ಟಿ ದಂತಿರುವ 
ಆ ತ ಲಲ್ಲಿ, ಆ ನಿಸಾ ರವಾಪ ಕುರುಕ್ಸೆ ತ್ರ ದ ಬಯಲಿನಲ್ಲಿ ಸಾಹ ಅಸ್ಪಷ್ಟ 
ಆಕೃ ತಿಗಳು, ಅರೆಮುಸುಗು ಹಾಕಿಕೊಡು ಸುಳಿದಾಡುವ ಮನುಷ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿ ನು 
ಕೈ ಯಲ್ಲಿ ಸೊಡರು ಹಿಡಿದು ಏನನ್ನೊ € ಹುಡುಕುವಂತೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಚಲಿಸುತ್ತಿ ಟಿ "ಅವಕೆಲ 
ಭಾರತದ ದಲ್ಲಿ ಮಡಿದವರ ಬಂಧುಗಳು : ತಂದೆತಾಯಂದಿರು: ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮ ಂದಿರು, 
ಅಕ್ಕ ತಂಗಿಯರು, ಸತಿಯರು. ಮಕ್ಕಳು, ಮುದುಕರು. ಕೌರವ ಪಾಂಡವ ಪಠ ದವರು 
ಅಂದು ಶ್ಮ ಶಾನದಲ್ಲಿ ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ನಂಟರಿಸ್ಟರ ದೇಹಗಳನ್ನು ಅರಸು . 
ತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ವಿತ್ತ ನೋಡಿದರೂ ದುಃಖಮಯವಾದ ರುದ್ರದೃಶ್ಯ. ಆ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ 
ಭೀಮ ದುರ್ಯೋಧನರ ಗದಾಯುದ್ಧ ವು ಪೂರೈಸಿದೆ. ಕೌರವೇಂದ್ರನು ತೊಡೆಯೊಡೆದು 
ಮುಡಿಯುಡಿದು ವೈಶಂಪಾಯನ ಸರಸ್ಸಿ ನ ತೀರದಲ್ಲಿ ನರಳುತ್ತ ಇನ್ನೂ ಜೀ ವದಿಂದಿದ್ದಾನೆ. 
ಅದೇ ರಾತ್ರಿ ದ್ವಾ ಸರಯುಗೆ ಮುಗಿದು ಕಲಿಯುಗ ಪ್ರಾ ರಂಭವಾಗುವುದು. ಅಂದಿಗೆ 
ದ್ವಾ ಪರಯಾಗದ ಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮ ಸಂಸ್ಕೃೃತಿಯೆಲ್ಲ ಎನಾಶಹೊಂದಿ ಶ್ಮಶಾನ ಈುರುಕ್ಸೆ ತ್ರ 
ದಲಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. ಆ ರಂಗದ ಮಧ್ಯೆ ಧೀರನಾದರೂ ದುಃಖ ಮುಖಮುದ್ರೆ ಯತ 
| ಕುಗ್ಗಿಹೋದ ಯುಗಪುರುಷ ದ್ವಾಪ ಸರನು ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ಹಚ್ಚೆ ಯಮೇಲೆ ಹಜ್ಜಿ 

ಯಿಡುತ್ತ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ವಿತ್ತರದ ಆಳು; ನೀರವ್ಯಸ್ಕಿ. ರಾಜವೈಭವದ ಚಿಹ್ನೆ 

ಗಳೆಲ ) ವೊ ಆತನಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತ ವ್ರ ತಲೆಯಮೇಲೆ *ಿರೀಟಿವೊಂದಿದೆ. ಒರೆಸೆ ರಿದ 

ಕತ್ತಿ ಯೊಂದು ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ ನೇತಾಡುತಿ, ದೆ. ಆತನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಏನೋ ಒಂದು 
3 ಗ್‌ರವವುಂಟಾಗುತ್ತ ದೆ. ಮುಖಚಿಹ್ನೆ ನಿಷಣ ವಾಗಿದ್ದರೂ ಅದು ಅಲ್ಲಾ ತ್ಮ ನ ಅಧೀರ 
ತೆಯ ಖಿನ್ನ ತೆಯಲ್ಲ. ; ಅವಿಶ್ರಾಂತ ಪರಾಕ್ತವಿನಿಯಾದ ಮಹಾಪುರುಷನೆ "ಸರಾಭವದ 
೯ರತೆಯ ನಮ್ಮ ೨) ಧೈರ್ಯಭಾವ. ಯುಗಪುರುಷ ದ್ವಾಪರನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಬಿಸುಸುಯ್ಯು 


೨ ಶ್ಚ ಶಾನ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಂ 


ತ್ತಾನೆ; ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡುತ್ತಾನೆ; ಕಂಬನಿಗರೆಯುತಾ, ನೆ. ಕಡೆಗೆ 
ತನ್ನ ಲ್ಲಿ ತಾನೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ) 


ದ್ವಾಪರ--ಇದೇನಿದೀ ಭಾರತ ಕುರುಕ್ಷ ಕ್ಷತ್ರ ಮಾ ದಿನಂ 
ಮೂಗುವಟೆರ್ಪ ಸುಡುಗ ಶಿರದ ? 
ನಿಣ ಮುಂ ತೆಳೆನಾಲಸಿರ್ದ ರಣಕಹಳಗಳ 
ದೆಸೆದೆಸೆಗಳಂ ತಿವಿವ ದನಿಯಿಲ್ಲ. ಉರವಣಿಪ 
ಬೀರರಟ್ಟಿಹಾಸದ ಕಾಕುಗಳ ಭೀಷಣ 
ಸ್ಪನಮಿಲ್ಲ. ಕಡುಗಿ ಕಾಡುವ ಭಟಿರ ಖಡ್ಗಗಳ 
ಸಂಘಟ್ಟಿನಾ ಧ್ರಾನಮಿಲ್ಲ. ಅತಿರಥರ 
ಕಲಕಲ ನಿನಾದದಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಪೊರಮಡುವ 
ನೋದಂಡಪಾಣಿಗಳ ಸಿಂಜಿನಿಯ ಟಿಂಕೃತಿಯ 
ನಿರ್ಫೋಷಮಿಂದೆತ್ತ ಪೋಗಿಹುದು ? ಕಿಡಿಗರೆವ 
ಮಂತ್ರಾಸ್ತೃ ಶಸ್ತ್ರಗಳ ರೂಕ್ಷ ದೀಧಿತಿಯೆಲ್ಲಿ ? ಸ್ಯ 


ಎಪಿ 
ಮುಗಿಕ್ದೆಕೆಯನುಚ್ಚಳಿಸಿ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಬಾಂದಳಕೆ 


ಚಿಮ್ಮುತಿರ್ದಾ ಸರಲುಗಳ ಸುರಿಮಳೆಯದೆಲ್ಲಿ ? 
ಗದೆಯ ಗಾಳಿಯೊಳರಿಗಳೆಂಬುವ ತರಗೆಲೆಯ 
ಮೊತ್ತಮಂ ಸುತ್ತಿಸಿದ ವಾಯುಜ ವಾಣಿಯೆಲ್ಲಿ ? 
ತನ್ನ ವಾಹಿನಿಯ ವೀರಾಳ್ಗ ಳನ್‌ ಹುರುಡಿಸಲ್‌ 
ಹುರಿಗೊಳಿಸಿದಾ ಸರ್ಪ ಕೇತನನ ಹರಿಕಂಠ 
ಗರ್ಜನೆಯದೆತ್ತಲಿಂದಡಗಿದುದು? ಗಾಂಡೀವಮ್‌ 
ಏನಾಯ್ತು ? ಕುರುದಳದ ಕೆಜ್ಜೆ ದೆ ಬಿರಿಯುವಂತೆ | 
ಮೊಳಗಿದಾ ಪ ಪಾಂಚಜನ್ಯಮದೆಲ್ಲ ? ಬಿಂಕದಲಿ i 
ಕೊಂಕು ಕೊರಲಂಗೈದು ಇನೆದಾ ತುರಗತತಿಯ 
ಹೇಪಾರವಂಗಳಂ ಇಂದಾವ ನೀರವತೆ 
ನುಂಗಿದುದು? ಮೇಗೆತ್ತಿ ಸೊಂಡಿಲ್ಲಳಂ, ಮುಂದೆ 
ನುಗ್ಗುತಿರ್ದಾ ಕರಿಯ ಬಲ್ಶೆಯ್ಯ ಗಜಗಳೇನ್‌ 
ಮುತ್ತುತಿರ್ಪೀ ಕತ್ತಲೆಯ ಕಡಲಿನಲಿ ಕರಗಿ 
ಪೋದುವೇನ್‌ ?--(ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಸುತ್ತ ನೋಡಿ) 
ಇಂದನ್ನೆ ವರೆಗಂ ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರಂ 


ಶ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಂ ಫಿ 


ಅರಸುಗಳ ರಣರಂಗಮಾಗಿತ್ತು ; ಕೊಳೆಯಲಿಹ 

ಪಣದ ಬಣಬೆಯ ಕಣವದಾಗಿರ್ಪುದೀ ಪೂಳ್ಳು.! 
We 3 ನಿನ್ನೆ ಯದು ಮೆಯ್ದ ಲಿಗಳಾಡುಂಬೊಲಾಗಿತ್ತು ; 

~~ ಳೆ ಳಾಡುತಿಹ ವ ಮಸಣವಾಗಿಹುದಿಂದು 1--- 

ಕಾಳೆಗದ ನೆಲಗಳೆನೆ ಬಿತ್ತರದ ಮಸಣಗಳ್‌ ! 

ಕಾಳೆಗವೊ ಬಿತ್ತರದ ಕೊಲೆಗೆಯ್ಯೆ ! ಗೆಲವೆಂದರೇನ್‌ ?- 

ಸೋಲ್ವರ ಸಂತಾಪಂ ; ವಿಜಯಿಗಳ ಪೆರ್ಮೆ !- 


(ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ನೆ; ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕಣ್ಣೆ ರೆದು ಬಿಸುಸುಯಲ್ಲ) 


ಎನ್ನಾ ಳ್ವಿ ಕೆಯ ತುತ್ತತುದಿಯೊಳೆ ವೀರಾತ್ಮರ್‌ 
ಎನಿತ್‌ರು ಪೋಗಿಹರ್‌ ? ಶಿವಶಿವಾ, ಮಸ ಸಣಮೆನಗೆ 
ಈ ಚರಮ ಸೋಪಾನಮಾದುದೇ ?- ನೆತ್ತರಲಿ 
ಕಾಲ್ದೊಳೆಯುವಂತಾಯ್ಕೆ ತಿರೆಯನಗಲುವ ಮುನ್ನ ೦! 
'ಚಲದಂಕಮಲ್ಲರೆನಿತಳಿದಿಹರ್‌ ? ಪ್ರಣ್ಯಾತ್ಮರ್‌ 
ಶಾನಿತಳಿದಿಹರ್‌ ? ತರುಣರೆನಿಬರ್‌ ಮಡಿದಿಹರ್‌ ? 
ದ್ರಾಪರಯುಗದ ಮಹಾವ್ಯಕ್ತಿಗಳ್‌ : ಆಚಾರ್ಯ 
ಭೀಷ್ಮನ್‌, ಕರ್ಣನ್‌, ದ್ರೋಣನ್‌, ಅಭಿಮನ್ಯು 
ಮಹಾವೀರರನಿಬರು೦ ಸಮರ ಹುತವಹನಿಂದ 
ಬೇಳ್ದ ಕೆ೦ಗೂಳಿನೊಲ್‌ ಬೂದಿಯಾಗಿರ್ಪರ್‌. 
ಕೌರವ ಮಹಾನುಭಾವನ್‌ ಪಗೆಯ ಕೈತವಕೆ 
ಸಿಲ್ವಿ ತೊಡೆಯೊಡೆದು ತನ್ನ ತಿರೆಗುರುಳಿಹನ್‌ ! 
ಉಸ್ಸ್‌ ವದ ಕಾಳಗದಿ ಅಳಿವಾಯ್ತು ಕರ್ಣಂಗೆ! 
ಬಲಿಯಾದನಾ ದ್ರೋಣನ್‌ ಅರನ ಮಗನಾಡಿದಾ 
ಛಿ ಮುಗ್ಧ ಮಿಥ್ಲೆ ಯರ ನಂಬಿ !- (ಮೇಲೆ ನೋಡಿ ಭಾವದಿಂದ 
ಹ ್‌ ಹೋ ಸತ್ತಾ ಬರಯ ಕಕ. ಅ 
¥ ಭ್ಸೆ/ಬಾನ ಹ್ರೊಡೆಯಿಂದಿಳಿದು, ಬಾ, ಮುಸುಕು `ಮಸಣಮಂ. ಆಟವಡಿ- 
4ಕುರುಕುಲಾರ್ಕನ ಚರಮ ದುರವಸ್ಥೆಯಂ ಸಹಿಸಲ್‌ ಆ ಡೀಪ್‌? 
ಆರದೆಯೆ ಪಡುಗಡಲಿಗಿಳಿದ ಬೆಂಗದಿರನೇ, 4 4 ಎಲಿ 
ಮರಳಿ ನೀ ಮೂಡದಿರ್‌ ! ನಿನ್ನ ಪೂನ್ವೆ ಳಗಿನಿಂ > ೩೨ 34 


೪ ಶ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಂ 


ಈ ಭಯಂಕರ ದೃಶ್ಯಮಂ ಮರಳಿ ಬೆಳಗದಿರ್‌ ! ವ್ಯ | 
ಲ್ಲಿ pe i 
ಇನ್ನಿದು ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರಮಲ್ಮು, ಇಳಯ ಬಲ್ಲಸಣಂ! 7 
(ತನ್ನ ಸುತ್ತಲೂ ಎಲ್ಲೆ ತೋರದೆ ಹಬ್ಬಿರುವ ಹೆಮ್ಮಸಣವನು ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ 
ನೋಡುತ್ತ ದ್ಲಾಪರನು ಅಂತವರ್ಮಿಖಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾನೆ. ಸುಂದರ ಭದ್ದಾಕಾರನಾದ 
ಕಲಿಪುರುಷನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸುತ್ತಲೂ ದೃಷ್ಟಿಸಿನೋಡಿ ದೂರ ನಿಂತ ದ್ರಾಪರದೇವನನ್ನು 
ಗುರುತಿಸಿ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಅವನ ಬಳಿ ಸಾರುತ್ತಾನೆ. ಆತನಿಗೆ ತುಸು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ನಿರೀಸ್ಸಿ ಸುತ್ತಾನೆ, ದ್ವಾಪರನು ಯಾವುದೋ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನ | 
ನಾಗಿ ಬಹಿಃಪ್ರ ಪಂಚವನ್ನೆ ಮರೆತುಬಿಟ್ಟಿ ರುವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಆತನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಸಂಬೋಧಿಸುತ್ತಾನೆ.) 
ಕಲಿ ದ್ವಾಪರದೇವ ! 
ದ್ವಾಪರ-- (ಅನನ್ಯಚಿತ್ತನಾಗಿ ತನ್ನೊಳು ತಾನೆ 
3 ಹರ್‌ ಹೂ ರಮೆ ದುಃಖಮಯ ದೃಶ್ಯಂ! 
ಖ್‌ ದಿಟ್ಟಿ ಪರಿವನ್ತೆ ವರಂ ಎತ್ತ ನೋಡಿದೆಸಿಡತ್ತ 
ನಾಶಮೇ ನಗುತಿಹುದು ವಿಕಟಾಟ್ಟಿ ಹಾಸದಿಂ ! a ಛಿ 
ಹ ಇಲಿ ಕ ಶ್ರಿ 
ಕಣ್ಣಿಡುವ ಕಡೆ ಮುರಿದ ಪೊಂದೇರುರ್ಗ ರಾಶಿ; ಸ್ಯಾ 
ವಿತ್ತ ನೋಡಿದಡತ್ತ ಸತ್ತಾನೆಗಳ ಮೊತ್ತಂ ; 
ರುಂಡಗಳ ಜೆಂಡಾಡುತಿಹ ಮರುಳ ಳ ಬಳಗಂ; 
ಆ ಡಿ ಅಳ ಛ್‌ 
410 ಬೆನ್ನ ಬೀವಂ.ಸಿಗಿವ ಸ್ಪಗ್ರಾಅಗಳ ಗುಂಪು !-- 
ಖನ್ನ ಯುಗದಂತ್ಯುದೊಳೆ ವಿಲಯಮಾದಂತಿಹುದು ! 
(ಚಿಂತಾಮಗ್ಗ ನಾಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾನೆ) 
ಕಲಿ- ಆವುದೋ ಎದೆಬಿರಿವ ಚಿಂತೆಯೊಳ್‌ ಮುಳುಗಿಹನ್‌. 
ಕರೆದರೂ ಎನ್ನ ದನಿ ಕೇಳಿಸದು. ದ್ಹಾಪರನ್‌ 
ಇಂತು ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ಮೈಮರಿತುದನ್‌ 
ಆನಾವಗಂ ಕಂಡುದಿಲ್ಲಂ.- ದ್ವಾಪರದೇವ ! 4 
ದ್ವಾಪರ (ಬರಡು ಹಚ್ಚಿ ಮುಂದಿ ನಡೆದು ತನ್ನೊ ಳು ತಾನೆ) ಮಜ 3 
ಏನಿದೀ ಸದ್ದುಗಳ್‌? ಆರ,ನಾದಗಳೇನ್‌ ? | 
ಮೌನಮೇ ನೋವಿನಿಂದೊಯ್ಯೊಯ್ಯನಳುವಂತೆ ತೆ್‌ 
ತ್‌ 


ತೋರುತಿದೆ. ಕವಿದಿರ್ಹ ನಟ್ಟಿರುಳೆ ಬಿಸುಸುಯ್ದು 
ನರಳುವಂತಿರ್ಪ್ರಡು. ಕೈಮುರಿದ ಕಾಲ್ಮುರಿದ 


ಘ್‌ 


i 


ಶಿ 
4 


ಕ ಲ ಶ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ಷೆ ಆತ್ರಂ ೫ 


ಹೊಡೆಯೊಡೆದ ತಲೆ ಸಿಡಿದ ನೂರಾರು ಸ್ಥೆ ಚ್ಚ” 


pe ಷ್ಟ ಣಿಗಳ ತ್ರ 
ಜವರ ಬಿಜ ಂತೆ ವ್‌ ಇಷ್ಟೆ... ಸೇ ಇ 
ಪ ನ್ನೇ 
ಹಾ ಕೌರವೇಂದ್ರ | ಹಾ ಭೀಷ್ಮ! ಹಾ ದ್ರೋಣ! 
ಹಾ ದಿವಾ (ಆರೋ ಚಿಸುತ್ತ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾನೆ.) 


ಕಲಿ (ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ) ದ್ರಾಪರದೇವ ! 
ದ್ರಾಪರ--(ತಿರುಗಿನೋಡಿ, ನಿಂತಲ್ಲಿಂದ ಅಲುಗದೆ ಗಂಭೀರವಾಗಿ) 


ಕಲಿ 


ಕಲಿ ಮಹಾಶಯ! 
ಏನಿದಿಂತೊರ್ವನೇ 


ನಿಂತು ಚಿಂತಾಮಗ್ಧ ನಾಗಿಪೆ ರ್ಪೆ? ಕರೆದೊಡಂ | 
ಘೇಳಿಸದು. ಆವ ಮೆಯ್ಗಿಲಿಯೊಡನೆ ನುಡಿಯುತಿಹೆ ? | 


ದ್ವಾಪರ (ಉಕ್ಕಿ ಬರುವ ದುಃಖವನ್ನು ತಡೆದು ನೀಳ್ಲ ನಿಯಿಂದ) 


ಸ್‌ 


ತಳಿ 


ಫಲಿದೇವ, ದ್ರಾಪರನ್‌ ಕಲಿಯನೀ ಮಸಣದಲಿ 

ಎದುರುಗೊಳ್ಳಂತಾಯ್ಕೆ ? ಮುಂದೆ ಬಹ ಯುಗಪುರುಷನ್‌ 

ಆಗಲಿಹ ನಿನಗೆ ಈ ಸತ್ತ ಸುಡುಗಾಡಿನಲಿ 

ಪಟಾ ಭಿಷೇಕಮಪ್ಪ ೦ತುಟಾಯ್ಕೆ ? ಎನಿತೆನಿತೊ 

"ಚ್‌ ಗೆಯ್ಮೆ Wo ಗಳಿಸಿರ್ದ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯ 

ಚೆಲ್ರಿಕೆ ತುತ್ತತುದಿಯಲಿ ಪುಚ ಳಿದು ವ ಯೆ? ನ್‌ 
ವಿ ಜ್ಞ ಅರು ಬೋಲ್ಟು, ಖ್‌) ಎರು ಇ 

ನಿನಗೆನ್ನ ಕಾಲಸಾಮ್ರಾಜೃಮಂ ಮರಳೀವ 

ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ,ಆವ ಪೆರ್ಮೆಯೊಳಾವ ಮೆಚ್ಚು ಗೆಯ 

ವಸ್ತುವನ್‌ ಎನ್ನ ಕತಿ ಎಂದಾನು ತೋ£ಸಲಿ? 


ಕೃತಿ 
ಈ ಮಹಾಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ಶ್ಮಶಾನಮಂ ತೋರಲೇನ್‌ ? ಷ್ಣ ೦೯ 
ಅಳಿದ ತುಳಿಲ್ಲಾಳ್ಗ ೪ ಶವಂಗಳಂ ನಿನಗಿತ್ತಪೆನೆ? ©” | 
ಮುರಿದ ಹೊಂದೇರುಗಳ ಮಂದೆಯಂ ತೋರ್ದಸೆನೆ Ne 
 ನಿನಗಾವ ಮಂಗಳದ ಸಿರಿಯನೀಯಲಿ? ಹೇಳು! ಜ್‌ 55 


ಪರದೇವ, ನೀನಿಂತೇಕೆ ಉಮ್ಮಳಂ_ ೫೮೬ ೪) 
ವೆ i 
ಪುಡುತಿಪೆ ? ಶಾಂತನಾಗಯ್‌. ನೀನಿತ್ತುದಂ ಹ್‌ 


ಸಂತಸದಿ ಫೆ ಕೊಂಡು ಎನು ಜುಗಂ ಗೆ.ವೆನ್‌. 
SS SS ಫ್ರೊ ಎನ 
ಹರ್‌ ಮೆ ರಗ ಎಸೆ 
fd 


'3 ಶ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ತೇತೃಂ 
ಹ ಕ್‌ 


ನಿನ್ನೊ ಳೂಡೆಯಮೇನ್‌ ? ವ್ಯಕ್ತ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನಲ್ಲ 
ps ತನೊ ಡಲಿನೊಳ್‌ ಪೊತ್ತು ಸಲಹ ಸತತ ತೆ ಘೀ 
ಮರಳೆಯದನ್‌ ಅವ್ವಕ್ತಮನ್ಸಾ ಗಿ ಮಾಡಲ್ಕೆ ವೆ 
* ಯುಗಪುರುಷನಾದ ನೀನದಕೇಕೆ ದುಮ್ಮಾನಂ 5% 

ಗೊಳ್ಳುತಿಹೆ : ? ರಸಪೂರ್ಣ ಶೂನ್ಯ ದಿಂದೊಗೆತಂದುದೀ 
ವಿಶ್ವಂ; ಅದರೊಳೆ ವಿಲೀನವ ಾಗಡಗುವುದು ತಾನ್‌. 
ಆಹೊಡೀನ್‌ ? ಮರಳಿ ಬೇರೊಂದಾಕೃತಿಯ ತಳೆದು, 
ಬೇರೊಂದು ಕಟ್ಟಳೆಗೆ ತಲೆಬಾಗಿ, ಬೇಕೊಂದು 
ಕಾಲದಲಿ ಮೂಡುವುದು. ಲೀಲೆಯೆಂಬುವುದೆಲ 
ಮೂಡುವುದು ಮುಳುಗುವುದರಲ್ಲಿಹುದು. ಅದಸೇಕೆ 
ಮರುಗುವುದು? ಕನಸಿನಲಿ ಕಂಡ ಕಡವರಮಳಿಯೆ 
ಎಚ್ಚತ್ತು ಶೋಕಿಪುದುಚಿತಮಲ್ತು. 

ದ್ವಾಪರ--(ಬಿಸುಸುಯ್ದು, ಕಲಿಯ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಕೈ ಯಿಟು ,) 

ತಲಿದೇವ, 

ಇಂದಳಿದುದನಿತುಮುಂ ಮುಂದೆ ya ? 

ಕಲಿ, ಅಹುದು, ಸಂದೆಯಮಿಲ್ಲ. 

ದ್ವಾಪರ--(ಸುತ್ತಲೂ ಕೈನೀಡಿ ತಿರುಗಿಸಿ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಣೆಡೆದೆ ವೀರರೆಲ ಸ ಲೊ! 
ನಿರ್ದೇಶಿಸಿ) ಈ ಬೀರರನಿಬರುಂ ? ಹಲಿ 

ಕಲಿ. ಈ ಬೀರರನಿಬರುಂ | 

ದ್ವಾಸರ-- KN ಕಂದನ po 
ಭೀಷ್ಮ ನಂತಹ ಬ್ರಹ್ಮ ಚಾರಿಗಳ್‌ ? 4 ಗ ಷಃ 

ಕಲಿ- (ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಮೊಂಡ ಕೆಚ್ಚಿನಿಂದ) Ker ್ಗ 


ಮಾರಿದಪ ರೃತಹರ್‌ | 

ದ್ಯಾಪರ-- i ಭೀಷ್ಮ ನೊಲ್‌ ಸೊರುಳಂ 
ತಪ ಕದಿಹ ಪಾರ್ಥಿವರ್‌ ? 

ಕಲಿ... ಅದಕೆರಡು ಮಡಿಯಹರ್‌ 
ಜನಿಸುವರ್‌ 


ದ್ವಾಪರ ದೊ ೨ೋಣನೊಲ್‌ ಬಿಲ್ಲೊ ರೈ ತಹುರಿ ? 


4y ಧವಳ, ಕೃಂಗಮೇ ಸಿರದಪ್ರಡೈಸೆ ?-- 


) 4 


ಶ್ರ ಶಾನ ಈುರುಕೆ ತ್ರ ೦ ೭ 


ಫಲಿ (ತಿರಸ್ಕಾ ರದಿಂದಲೂ ಹೆಮೆ ) ಯಿಂದಲೂ) 


ಕರ್ಬೊಗೆಯ ಕಾರುವ ಸಿಡಿಲ್ಲಳನೆ ನಿರ್ಮಿಪರ್‌ ? 
ಗ್ರಹ ಚಂದ್ರ ತಾರೆಗಳನಲೆಯುವರ್‌ ; ತೂಗುವರ್‌ ! 


ದ್ವಾಸರ-ಕರ್ಣನ೦ತಹ ದಾನಿಗಳ್‌ ಬಹರೆ? 


4 


ಈಲಿ-- ಬರದಿರರ್‌ ! 


ಧ್ರಾಪರ-ಬಿಲಥದಲಿ, ಚಲದಲ್ಲಿ, ಕಡುದಿಟ್ಟಿ ತನದಲ್ಲಿ, > ಶ್ರ 
4 ಅರಿದ. ಫೆಂಪ್ರಿ ಲ್ಲಿ ಪೆರ್ಮೆಯಲಿ, ಆಣ 
ಬಲ್ಮೆ ಯಲಿ, ನೇಹದಲ್ಲಿ ಪರಮ ಗಾಂಭೀರ್ಯದಲಿ 


4b ಕೌರವಂಗೆಣೆಯಹ ಮಹಾನುಭಾವರು ಬಹರೆ? 


ಕಲಿ. ಅಹುದು ಅದಕೆ ಸಂದೆಯಮೇಕೆ ? 

ದ್ವಾಪರ- (ಸಂತೋಷದಿಂದ) ಧನ್ಯನ್‌ |. 
ಅವರನಾಳುವ ಪ್ರುಣ್ಯವಿಹ ನೀನೆ ಧನ್ಯನ್‌! 
ಆದೊಡಂ, ಕಲಿದೇವ, ನಿನ್ನ ಯುಗದಾಳುಗಳ್‌ 
ಕುಬ್ಬ ರೆಂಬುದು ಶಾಸ್ತ್ರಸಿದ್ಧಮಾಗಿ ರ್ಪುದೈಸೆ? 

ಕಲಿ-_(ಬಿಂಕದಿಂದ) 

ಸಗ್ಳಿ ಕಂಬ ತುಬ್ಬರಾದೊಡಮೇನ್‌ ? ದೀರ್ಥದೇಹಿಗಳಪ್ಪ 
ತ್ತ ಪೂರ್ವಿಕರ ಭುಜವನಡರುವರೈಸೆ ಸೆ? 

Pe 0 ಪೂರ್ವಯುಗಗಳ ನರರಗಿಂತಟು 


ಕ ಕ2ವಿಲದ 
ಉನ್ನ ತರ್‌ ; ಬಿತ್ತರದ ದಿಟ್ಟಿಯಂ ಪಡೆದವರ್‌ ! Dads | 
ಚಳಿವೆಟ್ಟಿಗಿಂತಲುಂ ಅದರ ನೆತ್ತಿಯೊಳಿರ್ಪ 


( 


ವಿನಲಿ ಹೊಸಬಾಳ Rn ಇಶದಲಿ ಶೆ 
ಸಾ ೨ ನ;ನ ಲ 4ನ 


ನವಸೃಷ್ಟಿ ಪವಡಿಸಿದೆ..ನೂರು ಮಾತಿಂದೇನ್‌ ? ಅಲ 
ಸಾವೆ ಜೊಸಬಾಳಿಗಾಧಾರಮಾಗಿ ರ್ಪ ದು. 


ನಾಶಮೇ ನವಸೃಷ್ಟಿಗುತ್ಸಾಹಮಾದಪುದು ! 
ದ್ವಾಪರ-- ಯುಗಗಳೊಳ್‌ ಶಲಿಯುಗಮೆ ಶ್ರೀಷ್ಠಮೆಂದೆಂಬೆಯೇನ್‌ ? 
ಕಲಿ ಶ್ರೀಷ್ಠಮಪ್ಪುದೊ ಅಲ್ರೊ ಅದನ್‌ ಆನೀಗೊರೆಯೆ, Aw 
| ಉನ್ನ ತೋನ್ಹ ತಮೆಂದು ಕೆಚ್ಚಿನಿಂ ನೆಚ್ಚಿ ಹೆನ್‌. 


nd. ಖಲ 


ಲೆ ಶ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ಸೇಶ್ರಂ 


ಪೂರ್ವ ಯುಗದನುಭವದ ತಳಹದಿಯ ಮೇಲೆಯೇ 

ಬರುವ ಕಾಲದ ಭವ್ಯಮಂದಿರವ ನಿರ್ಮಿಪೆನ್‌. 
ದ್ವಾಪರ(ಹರ್ಷದಿಂದ) | 

ನವಯ ನವಚಕ್ರ ವರ್ತಿ, ಕಲಿದೇವ, 

ನಿನಗೆ ಮಂಗಳಮಸ್ಸೆ ಇಂದಿಗೆನಾ ಸಿ 

ತುದಿಯ ರ್ಧ್ರರು-ನ | ತೆರಳ 

ಕೌರವೇಂದ ದ್ರನ್‌ ಕಡೆಯುಸಿರನೆಳೆವ ಮುನ್ನ ಮೇ 
P ನಾ ಕಂಡು ಮ 080ಬೇಕಂಜ' 
ನಿಡು ಈ || ಯಿದೆ. ಎನ್ನ ಯುಗದೊಳಾತನೆ ನರನ್‌ 
ತನ್ನ ಚಲದಿಂ, ಶಕ್ತ. $ ಯಿಂ, ತನ್ನ ತುಳ 
ದೃ ಮು ಮಹಾಸತ ನಹನೆಂಬ 
ತತ್ತ ಮಂ ತ್ರಿರೆಗೆಲ ತೋರಿಹನ್‌.- ನಿನಗಿದೋ 
ಎನ್ಸ್ಟೀ ಕಿರೀಟಮಂ ನೀಡುವೆನ್‌. (ಕಿರೀಟವನ್ನು ತೊಡಿಸಿ) 

ಮೇಣಿದೋ 

ರಾಜಕರವಾಲಮಿದೆ ! (ಕೊಡುತ್ತಾನೆ) 


ಕಲಿ (ನಮ್ರನಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ) '  ಅಗ್ರಜನೆ ನಿನಗಿದೋ 
ನಮಿಸುನೆನ್‌. ನಿನ್ನ ಅನುಭವಮೆನಗೆ ಬಟ್ಟೆದೋರಲಿ ! De 
(ಇಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬರನೊಬ್ಬರು ಪ್ರಶಂಸನೀಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾರೆ. 
ಕಣ್ಣೀರು ತುಂಬಿ ಆಲಿಂಗಿಸುತಾ ರೆ. ತರುವಾಯ ದ್ವಾ ಪರನು ಸುತ್ತ ಲೂ ತಿರುಗಿ 


ಶ್ಮ ಶಾನವನ್ನು ನೋಡಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟು ಎರಡು ಹಜ್ಜೆ ಹಿಂಜರಿಯುತ್ತಾ ನೆ. ಕಲಿ 
ದ್ಯಾ ಪರನ ( ನೋಡುತ್ತ ಜಿಂಗಾಗುತಾ. ನೆ.) 


ಕಲಿ , ಏನ ನಿಟ್ಟಿಸುತಿರ್ನೆ ? ಏಕೆ ಬಿಸುಸುಯ್ಯ್ಯುತಿಹೆ ? 
ದಾ Kd ದೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸದೆ ಮರುಕದಿಂದ) 
ನೋಡಲ್ಲಿ, ಕಲಿದೇವ ? 
ಕಲಿ ' ಏನಿದೀ ಬೆಳಕುಗಳ್‌ ? ಕತ್ತಲೆಯೆ ನೂರಾರು 
ಸೊಡರ್ಗಳಂ ಶೆಕ ನೆ ಬೆಸಲೆಯಾದಂದದಲಿ 
ಕಣ್ಣಿ ಟ್ಟಿ ಪರಿವನ್ನೆ ವಕ ಐತ್ತೆಲುಂ ಚಲಿಸಿ 
ರಂಚಿಸಿರ್ಪುದು "ನಂಜುಗಳ ಬಲ್ಬ ಳಗಂ! 4 


ಶ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಂ ೯ 
ದ್ರಾಪರ-- ನೋಡಯ್‌, ಮತ್ತೇನನ್‌ ಕಾಂಬೆ, ನೋಡಯ್‌. 
ಕಲಿ (ನಿಸ್ತಿ ತನಾಗಿ) © 
ಎನಿದೀ ರೂಪಗಳ್‌ ? ಕೆಂಬೊಡರ್ಗಳ ' ಮಬ್ಬು ಎಂಪಿ ಸೀಪು 
ಬೆಳಕಿನಲಿ ಮಸುಕು ಮಸುಕಾಗಿರ್ಪ ಮಾನವರ 
ನೂರಾರು ಛಾಯೆಗಳ್‌ ಮೆಲ್ಲನೆ ಚರಿಸುತಿಹವು. 
ದ್ವಾಪರ-_(ದುಃಖದಿಂದ) * 
ಅರಿಯೆಯೇನ್‌, ಕಲಿದೇವ, ಅರಿಯೆಯೇನ್‌ ? ಪಾಂಡವರ 
ಕೌರವರ ಪಕ್ಷ ದಲಿ ಕಾದಾಡಿ ಮಡಿದವರ 
ಅಕ್ಕರೆಯ ಬಂಧುಗಳು ತಮ್ಮ ವರ ಪೆಣಂಗಳಂ 
ಪುಡುಕುತ್ತೆ, ದೇಹಮಿಹ ಪ್ರೇತಗಳ ತೆರದಿಂದೆ, 
ಬಿಸುಸುಯ್ದು ಕಂಬನಿಯ ಸೂಸಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿಹರ್‌ ! 
ಕಲಿ. ಬನನ ಮರಣದ ದುಃಖಗಳ್‌ ಪಿಂಡುಗೊಂಡು ಈ ಸುನ್‌ 
ಮಸಣದಲಿ ಮೆರವಣಿಗೆ ಮಾಳ್ಬಂತೆ ತೋರ್ದ ಪುದು! 
ದ್ವಾಪರ-- ಇದೆ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳ ರಣೋತ್ಸಾಹಕ್ಕ 
ಪ್ರತಿಫಲಂ ! ನೋಡಿದೆ ರಣೋನ್ಮ ತ್ತರಾಗಿರ್ದ 
ಮೆಯ್ಸಲಿಗಳದಟಿನಿಂದುದಿಸಿರ್ಪ ಮಸಣಂ! 
ಮೇಣಿದೆ ಮಹಾಭಾರತದ ಕುರುಕ್ಲೇತ್ರದಿಂ, 
ವೀರ ಸಂಗ್ರಾಮದಿಂ, ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ದ ವಹ 
ವಿಜಯದಿಂ ಮೂಡಿ ಬಂದಿಹ ಸೂಡುಗಳೆ ಬೀಡು ! ಕಂ 
ಶವಗಳುಗ್ರಾಣಂ ! ನಿಶಾಚರಿಗಳಿಗೆ ನಾಡು! 
| (ಇಬ ರೂ ನೋಡುತ್ತ ನೋಡುತ್ತ ದೂರವಾಗಿ ಕತ್ತಲಲಿ ಕರಗಿಹೋಗುತಾ ಕರೆ.) 


Ad | 


ದೃಶ್ಯ ೨ 

(ಶ್ಮಶಾನ ಈುರುಕ್ಸ್‌ ತ್ರದ ಮತ್ತೊಂದು ಭಾಗ. ದೂರ ಕತ್ತಲೆಯ ಅಂತರಾಳದಲ್ಲಿ 
ಪಂಜುಗಳ ' ಕಾಟವೂ ಸ ತಿ ಮಾತ್ರ ಸ ಷ್ಟ ಮನುಷ್ಯಾ ಕೃ ತಿಗಳ ಚಲನೆಯೂ ಕಾಣಿಸು 
ತ್ತವೆ. ಆ ವ್ಯ ಕ್ರ ಗಳು ಬರಬರುತ್ತ ಸಮಾಪನಾಗುತ ಛೆ ೫, ನೀ ಲಾಕ್ಟ್‌ ಚಾಣೂರ 
ರೆಂಬ ಮೋ; ಜನ ಕಿಂಕರರು ಪಂಜಿನ ಬೆಳಕಿಸಲ್ಲೆ ಅತಿ ತ್ಮ ತಿರುಗುತ್ತ, “ಬಗ್ಗಿ ಬಗ್ಗಿ 
ನೋಡುತ್ತ ಹುಡುಕುತ್ಮ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಒಂದೊಂದು ಸಲ ಶೇರುಗಳು ಮುರಿದುಬಿದ್ದ 
ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ಬಗ್ಗಿ ಇಣಿಕಿನೋಡಿ ಪರೀಕ್ಸಿ ಸುತ್ತಾರೆ. ಒಂದೊಂದು ಸಲ ಹೆಣದ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ಹೆಣಗಳನ್ನು ನೂಕಿ ನೂಕಿ ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ಒಂದೊಂಡು ಸಲ ಕೆತ್ತಿ 
ಹೋದ ಮುಖಮಂಡಲಗಳನ್ನು ಪರೀಸ್ಸಿ ಸುತ್ತಾ ರೆ. ಅವರು ಕೌರವೇಂದ್ರ ನನ್ನು 
ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಚಾರರು. ತಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿಯ ಪರಾಭವವನ್ನು ಕೇಳಿ ಆತ 
ನಿರುವ ತಾಣವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು ಸೇವೆ ಮಾಡಲು ಆತುರರಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ.) 


ಗೀರ್ವಾಣ... (ಸಂಜನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮೇಲೆತ್ತಿ) ಎಚ್ಚರಿಕೆ, ಎಚ್ಚರಿಕ್ಕೆ ಚಾಣೂರ. 
ಕತ್ತಲಲಿ ಮುಂಚೆ ಮುಂದೆ ನಡೆಯದಿರು. ನೆತ್ತರುಗೆಸರಿನಲಿ 
ನಿಮಿರಿ ನಿಂತ ಕೋಲ್ಕು ದಿಗಳಡಗಿಹವು. 6: ಸಿ 
(ಚಾಣೂರ ನಲ್ಲು ತಾ ಸೆ.) 
ನೀಲಾಕ್ಷ-- ಗೀರ್ವಾಣ, ದೀವಿಗೆಯನಿತ್ತ ಹಿಡಿ. ಮಣಿ ಮಕುಟಿ ಮಸ್ತ 
ಕದ ಕಲಿಯೊರ್ವನಿಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಿ ಹನು. ಆಕೃತಿಯೊಳೆಮ್ಮೊ ಡೆಯನನೆ 
ಹೋಲುವನು. 
ಚಾಣೂರ-.. (ಓಡಿಬಂದು) ಎಲ್ಲಿ? ಎಲ್ಲಿ? 
(ಮೂವರೂ ಪಂಜಿನ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಬಗ್ಗಿ ನೋಡುತಾ ಶೆ.) 
ಗೀರ್ವಾಣ-- ನೀಲಾಕ್ಸ್ಯ ನಿನಗೇನ್‌ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದಿದೆಯೆ ? ಕಂಡ ಕಂಡ 
ಪೆಣನೆ್ರ ಮಂ ಎಮ್ಮೊ , ಡೆಯನೆಂದೊಡರುತಿಹೆ ! 
ಚಾಣೂರ ಕರಡಿಯನ್‌ ಕಂಡಳುಕಿದಾತಂಗೆ ಕಗ್ಗ ಲ್ಲೆ ಕರಡಿಯಹು 
ದಂತೆ. ಅಂತೆ ನೀಲಾಕ್ಟ ೦ಗನಿಬರುಂ ಕುರುಚಕ್ರವರ್ತಿಯಂತೆ 
ತೋರುವರು. 
ನೀಲಾಕ್ಟ--. (ದುಃಖದಿಂದ ನಿಡುಸುಯ್ತು) ಅಯ್ಲೊ, ಕೌರವಕುಲೇಂದ್ರ ನನ್‌ 
ನೋಡುವಾಸೆ ನನಗೆ ಮರುಳಮರಿದಂತಿಹುದು. (ಕಣ್ಣೀರ್ಮಿಡಿದು) 


ಇ ಶ್ವಶಾನ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಂ ೧೧ 


A ಈ ಪಣದ ಬಣಬೆಗಳೊಳು ಕುರುಪತಿಯನೆಂತು ಹುಡುಕುವುದೊ 
ನಾನರಿಯೆ. ಶವಗಳಂ ತುಳಿತುಳಿದು ಪೆಣದಿನಿಗಳಾಗುತಿಹೆವು. 
ಚಾಣೂರ--- ಬಾಣದ ಮೊನೆಗಳಂ ಮೆಟ್ಟಿ ಮೆಟ್ಟಿ ನನ್ನ ಡಿಗಳೆರಡೂ ಜಜ ೬33) 
| ರಿತವಾಗಿಹವು. ಇದೇನು ಗನ ಸಾಕೊ ಲೆಯ ನೆಲೆ" 
ಸೀಲಾಕ್ಟ-- ಇನ್ನೆಗ೦ ಸಮರರ೦ಗ೦ ಇನಿತು ಭಯಂಕರಮೆಂದು ನಾನರಿ 
ದುದಿಲ್ಲ.  ಸಮರಸಮಯಕಿಂತಲೂ ಸಮರೋಪಸಂಹಾರದೀ 
ಮಸಣಮೇ ಮಿಗಿಲ್ಫಗುರ್ವ್ರ ವಡೆದಿಹುದಲ್ಲೈ ? ಇಟು ನಂಜ 
ಗೀರ್ನಾಣ-- ಕಾಳಗದಿಂತೈತಹ ನಾಶದ್ದಗುಂದಲೆಯಂ ನಾನಿಂದು ಮನಗಂಡೆ. 6 
a 
ಕಟ್ಟ ) ಸಡೆಗಿಂತುಬಾಗುವುದೆಂದು ಮೊದಲಂದು ತಿಳಿದರಾರು? 
ಚಾಣೂರ - "ಸಮ. ಕಲಾಕೋವಿದರೆಂದು ಪೆಸರಾಂತ ಮೆಯ್ಸ ಲಿಗಳನ್‌ 
ತುಳಿಲಾಳ್ಗಳನ್‌ ಬಿಲ್ಲೋಜರನ್‌ ಇಚ್ಛಾ ಮರಣಿಗಳನ್‌ ಚಿರಂ 
ಜೀವಿಗಳನ್‌ ತನ್ನ “'ದಳದೊಳೆ ಪಡೆದ ಎಮ್ಮೊಡೆಯಂಗೆ 
ಸೋಲಪ್ಪು ದೆಂದಾರು ಬಗೆದಿರ್ದರು ? 
ನೀಲಾಕ್ಟ-- ಆರೇನನ್‌ ಮಾಳ್ಸರು ಬಿದಿಯಡ್ಡಬರ್ಪಾಗಳ್‌ ? 
ಚಾಣೂರ ಮುಂದೆ ನಡೆ, ಗೀರ್ವಾಣ. 'ವಿಮ್ಮೊ ಡೆಯಂಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಕಡೆಯ 
ಸೇವೆಯನಾದರುಂ ಗ್ಸೈ ದುಸೆ ಸ್ಕಿ ಪಂ ಪಡೆವಂ. ಯಾ 
ಗೀರ್ವಾಣ--- ಎಮ್ಮೊ ಡೆಯನನ್ನ 4 ಸ ವೆ ದಾತಾರನಂ ಇನ್ನಿ ಳೆಯ 
ಮೇಲ್‌ | ಕಾಣುವೆವು ? ದಯೆಯೊಳಾತಂಗೆ ಮರಿಯಪ್ಪ 
ರಾರಿಹರು ? ಡಿಂಗರಿಗರ್ಗೆ ಆತನೊಲು ಕಡುನೇಹಮಂ ಶೋರ್ಪ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳಾರು ಈ ತಿಕೆಯೊಳಿರ್ಪರು? 
, ನೀಲಾಕ್ಸ - ನಮಗಾತನೇ ತಂದೆಯಾಗಿರ್ದನ್‌. ಆತನಳಿದ ಬಳಿಕ್ಕು 
'ನಾಮೆಲ್ಲರುಂ ತಿರಿದುಂಬ ದೇಸಿಗರಲ್ಲೆ ? 


*. ಚಾಣೂರ- ಹಾ ತಂದೆ, ಎಲ್ಲಿ ನರಳುತ್ತ ಪುಡಿಯೊಳು ಪವಡಿಸಿ ಪೊರಳುತಿಹೆ ? 


ಗೀರ್ವಾಣ, ಎಮ್ಮೊ ಡೆಯನ ಎದೆಯನರಿವ ನಲ್ಲ ತೆಯೊಂದನ್‌ 
ನಿಮಗೊರೆವೆನ್‌ ; ಆಲಿಸಿ. ಒರ್ದಿನಂ ನೆಟ್ಟಿರುಳ್‌. ಆನ್‌ 
pA ತ್‌ ರುಬ್ರೆಯಿ೦ ನೊಂದು ನರಳಿ ಸೆಜ್ಜೆ ಯೊಳು ಪವಡಿಸಿರ್ದೆ. ಖನ್ನಾ ನ್‌ 
ಎನ್ನ. ಪೊಠೆಯೊಳೆ ಕುಳಿತು ಕಂಬನಿಗಳಂ ಸೊಸುತ್ತಲಿರ್ದಳು. 
ಎನಗೆ ಕಡೆಗಾಲಂ ಬಳಿಸಾರಿ ಬಂದಿತ್ತು. ಆ ಪೊಳಿ ನೊಳೆಮ್ಮ, 


೧೨ ಶ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ಲೇತ್ರಂ 


ಬೀಡಾರದ ಬಾಗಿಲನ್‌ ಆರೊ ತಳಿ 'ದವೊಲಾಯ್ತು. ಎನ್ನಾಕೆ ; 
“ ಆರವರ್‌ ?'' ಎಂದು ಕುಳಿತಲ್ಲಿಯೆ ಕೂಗಿದಳು. ಆಗ ಕರುಣೆಯಿಂ 
ತುಂಬಿತುಳುಕುವ ಕೂರಲದೊಂದು “ಆನ್‌ ಬಂದಿಹೆನ್‌, 
ಚಾಣೂರ, ಬಾಗಿಲನ್‌ ತೆರೆ” ಎಂದಿತು. ತೆರೆಯೆ, ಚರರೊಬ್ಬ 
ರಿಜದೆಯೆ ಒಂಟಿಗನಾಗಿ ಮೈಮರೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಕೌರವ 
ಸ್ವಾಮಿಯನ್‌ ಕಂಡೆ. ಎನಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನಂ ದರ್ಶಿಸಿದ ಭಕ್ತ 
ನಂತೆ ಸೆಂತಸೆಂ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ರುಜಿಯಡಗಿದುದು ! ಕುರುಕುಲ 
ಸಾರ್ವಭೌಮನೆಲ್ಲಿ ? ಆನೆಲ್ಲಿ? ಆತನೆಮ್ಮ ಇಷ್ಟದೈವಮೆ ದಿಟಂ | 

ನೀಲಾಕ್ಟ-- ಸೋತೊಡೇನ್‌ ? ಗೆದ್ದೊಡೇನ್‌ ? ಎದ್ದಡೇನ್‌ ? ಬಿದ್ದಡೇನ್‌ ? 
ನರಕದೊಳಿರ್ದೊಡೇನ್‌ ? ಸಗ್ಗದೊಳಿರ್ದೊಡೇನ್‌ ? ಎಮ್ಮೊಡೆ 
ಯನ್‌ ತಾನಾವಾಗಂ ಎಮ್ಮೊಲ್ಮೆ ಯೊಡೆಯನ್ಳೈಸೆ ! 

ಗೀರ್ವಾಣ-- ಅವನ ಮತಿ ನಮಗೆ ಮತಿ; ಅವನ ಗತಿ ನಮಗೆ ಗತಿ. ಬನ್ನಿ ೦, 
ತಂದೆಯಂ ಪ್ರಡುಕುವಂ! 

(ಕಿಂಕರರು ಹುಡುಕುತ್ತ ಹೋಗಿ ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ದೂರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಮಾತೆಯೊಬ್ಬಳು 
ತನ್ನ ಕಂದನನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು' ರೋದಿಸುತ್ತ ಬರುತ್ತಾ ಛೆ. ಆಕೆಯ ಗಂಡನು ಮಡಿದ 
ಸಾಂಡವ ಪಕ್ಸ ದವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕಾಲಾಳು. ಆ ರಾತ್ರಿ ಪತಿಯ ದೇಹವನ್ನು ಹುಡುಕಲು 
ಶ್ರ ಶಾನ ಕುರುಕ್ತೆ ತ್ರ ಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾಳೆ.) 
ಕಂದ- ಅಮ್ಮಾ, ಕತ್ತಲೆಯೊಳ್ಳಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತಿಹೆ? 
ಮಾತೆ-- ಮಗೂ, ತಿಕರೆಗೆ ನಿನ್ನನ್‌ ಸಡೆದವನ ರುದ್ರಭೂಮಿಗೆ. 
ಕಂದ-- ಎಷ್ಟು ದೂರ? ಅದು ಇರುವುದೆಲ್ಲಿ ? 
ಮಾಕೆ-- ಅದನೆ ಹುಡುಕುತಿಹನು, ಕಂದಾ. (ಬಗ್ಗಿ ಒಂದು ಹೆಣವನ್ನು ನೋಡು ' 

ತಾಳೆ. ಕಂದನೂ ಹೋಗಿ ನೋಡಿ) 


ಕಂದ ಅಮಾ, ಯಾರಿವನು? 


ಮಾತೆ-- ಯಾವನೋ ನಿನ್ನಂತಹ ಮುದ್ದು ಕಂದನನ್‌ ಪಡೆದಿರುವ ತಂದೆ 
ಯಾತನು, ಮಗೂ. 

ಕಂದ ಇಲ್ಲೇಕೆ ಮಲಗಿಹನು? ಇವನಿಗೆ ಮನೆಯಿಲ್ಲವೆ? ದೇಸಿಗನೆ? 

ಮಾತೆ (ಸ್ವಗತ) ಬಾಳು ಏನೆಂಬುದನ್‌ ಅರಿಯದಿರುವ ಈ ಕೂಸಿಗೆ 


ಶ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಂ ಣಿಕ್ಠಿ 


ಸಾವಿನ ಪರಿಚಯಮಂ ನಾನೆಂತು ಮಾಡಿಕೊಡಲಿ! (ಮಗುವಿಗೆ) 

ಕಂದಾ, ಕಾಳೆಗದ ನೆಲದೊಳೆ ವೀರರಿಗೆ ಬೀಡಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳುವು 

ದೆಂತು? ಸತ್ತವರ ಸಂಗದಲಿ, ಸತ್ತವರ ನೇಹದಲಿ ಬಾಳುತಿರುವ 

ಈತನನು ದೇಸಿಗನೆಂದು ಕರೆವುದೆಂತು? ಸಮರವಿಲಯಾಗ್ನಿ 3ೊ್ಯ 

ಬಾಳನು ನನು ಜವನಿದ್ದೆಯಲ್ಲಿಹನು. ಮರಳಿ ಎಜ್ಯ ರನು! Ges 
ಕಂದ-. ಮರಳಿ ಮೇಲೇಳನೇ 


ಮಾತೆ. ಮೇಲೇಳನು ? 
ಈಂದ-. ಮರಳಿ ಮಾತಾಡನೇ ? 
ಮಾತೆ. ಇಲ್ಲ! 


ಕಂದ ನನ್ನಂತೆ ಇವನಿ ಗೊಬ್ಬ ಕಂದನಿಹನೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲಾ, ಆ 
ಕಂದನನು ಮರಳಿ ಖದೆಗಪ್ಪಿ ನಲಿಯನೇ? 


ಮಾತೆ- (ಕೋಕ ಹೆಚ್ಚಿ) ಇಲ್ಲ ಮಗೂ, ಇಲ್ಲ! ಇನ್ನಿ ವನು ಚೆಲುವಾದ 
ಈ ತಿಕೆವೆಣ್ಣಿನಂಕದಲಿ ಸಂಚರಿಸಲಾರನು : ಕಾಲ್ಗಳುಡುಗಿಹವು ! 
ಇನ್ನಿ ವನ ಕೊರಲಿಂದ ಮಾನವರಾಡುವ ಇಂಚರದ ಮಾತುಗಳು 
ಹೊರಹೊಮ್ಮ ಮಲಾರವು : ನಾಲಗೆಯಳಿದಿಹುದು ! ಇನ್ನಿ ತನೆದೆ 
ಯಲಿ ಸತಿಪೆ ನೇಮ, 'ಸುತವಾತ ಲ್ಸ, ಬಂಧುಮಮತೆ, ಡಿ 
ನಯ ದಯೆ ಮೊದಲಾದ ನವೀಯ ದಿವ್ಯಭಾ ಇವಗಳಲ 
ಒಂದಾದರೂ ಮೂಡಲರಿದು! (ಬಿಕ್ಕಿಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುತ್ತಾಳೆ.) ನಗಲಾರ 
ನಿವನು! ಈತನಳಲೂ ಆರನು ! ಸುಖಪಡಲಾರನು! ದುಃಖ 
ಪಡಲೂ ಆರನು !- ಶಿವಶಿವಾ, ಸಾವಿನ ಮೌನಕಿಂತಲು ಬಾಳಿನ 
ಸ 'ಗೋಳೆ ಲೇಸಲ್ಪೆ?- ಕಂದಾ, ಈತನೀ ಗೊಂದು ಬರಿಯ ಎಲುಬು 
1 ಬಾಡುಗಳ ಗೂಡು! ಬರುವವರು ಹೇಳದಿಹ ಇರುವವರು 
11. ಫಾಣದಿಹ, ಹೋದವರು ಬಾರದಿಹ ಸಾವಿನ ನಾಡು ಇವನಿಗೆ 
ಬೀಡು! ಈಗಳೀತಂಗೆ ಪಿತೃತ್ವಮಿಲ್ಲ, ಪತಿತ್ವಮಿಲ್ಲ, ಬಂಧುತ್ತಮಿಲ್ಲ, 
ಶತ್ರುತ್ತಮಿಲ್ಲ! ಈತನೀಗಳಣ್ಣನೂ ಅಲ್ಲ, ತಮ್ಮನೂ ಅಲ್ಲ-- 

ಕಂದ. (ಬೆಚ್ಚಿ) ಇನ್ನೆ €ನಾಗಿರುವನಮ್ಮಾ ? 
ಮಾತೆ (ದುಃಖಾತಿಶಯದಿಂದ) ಹೆಣ! ಹೆಣ! ಸತ್ತ ಸುಡುಗಾಡಿನ ಹೆಣ! 
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ಕಂದ-- (ಕಂಬನಿ ತುಂಬಿ) ತಾಯೇ, ನಾವರಸುತಿರುವ ನನ್ನ ತಂದೆಯೂ 
ಇವನಂತೆಯೆ ಆಗಿರುವನೇನು? 
ಮಾತೆ Re ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ರೋದಿಸುತ್ತ) ಅಯ್ಥೊ, ನ ನನ್ನ ಜೀವದ ಕಣ್ಣೆ ಸ, 
ನಲ್ಮೆಯನಿಂತು ತೋರುತಿಹ ನಿನ್ನ "ಮುಗ್ದ ತನಜೆದುರು 
4k ಕರ್ಕಶತರಮಾಗಿ ತೋರುತಿದೆ ಈ 
(ಮಾತೆ ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುವ ಕಂದನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಗೋಳಿಡುತ್ತ ಕತ್ತಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅದೃಶ್ಯಳಾಗುತ್ತಾಳೆ.) 


ದೃ ಶ್ರ ಷಿ 
(ಅದೇ ಮಸಣದ ಮತ್ತೊಂದೆಡೆ. ಕತ್ತ ಲಲ್ಲಿ ವಿಕಾರಾ ಕೃತಿಯುಳ್ಳ ಮರುಳುಗಳೆರಡು 


ಭಯಂಗೊಂಡು ಬಿರುಬಿರನೆ ಬರುತ್ತವೆ. ಹಿಂದೆ ಹಿಂದೆ ನೋಡಿ ಕಿಟ್ಟನೆ ಚೀ ರುತ್ತವೆ.) i 


೧ನೆ ಮರುಳು-- ಅಕ್ಕು, ನನಗಿನ್ನು ೦ ಆ ಹಾಳು ದುರ್ಯೋಧನನ್‌ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿ 
ಗಡೆವೀಸಿ ಬರುವನೋ ಎ೦ದಳ್ಳು ! ಮಾನವರ್‌ ಕೊಲೆಗೆ 
ಕೃಯಿಡೆ ಮಾರಿಯನ್‌ ಮಾರ್ದಪರ್‌. 
೨ನೆ ಮರುಳು ತಂಗೈ ತೆಗೆ ತೆಗೆ ಪುಸಿಯಳ್ಳನ್‌ ! ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯ ದುರ್ಯೋ 
ಧನನ್‌ ! ಭೀಮನ ಗದೆಯ ಪೆಟಿ ನಿಂ ವೈ ಶರಿಫಾಯನ ಕೊಳದ 
ತಡಿಯೊಳು ತೊಡೆಯೊಡೆದು ಪಟಿ ಹನ್‌. 
೧ನೆ ಮರುಳು. ಅಂತಾಗಲೆ ಬೇಕು ಆ ದುರುಳಂಗೆ | 
`೨ನೆ ಮರುಳು- ವಿಧಿವಿಳಸನದಿ೦ ಅಂತಾದುದು ; ಇಲ್ಲದಿಕಿ ಭೀಮಂಗದುವೆ 
ಪಾಡಾಗುತಿತ್ತು. ನಾನಲ್ಲಿಯೆ ನಿಂತು ನೋಡಿದೆನು ಅವರ ಗದಾ 
ಯುದ್ದಮಂ.- ಕೌರವನು ಸೋತು ಸೋತವನಲ್ಲ; ಭೀಮನು 
ಗೆದ್ದು ದ್ದ ವನಲ್ಲ. 
೧ನೆ ಮರುಳು-- ಡಾ ಸನಾ) ಅಕ್ಕು, ಇದೇನ್‌ ಮಾನವರ ಮರುಳಾಟಿಂ 
ಎಮ್ಮ ಮರುಳ್ತನಮುಮಂ ಗೆಲುವಂತಿರ್ಪುದು ! 
೨ನೆ ಮರುಳು ನಿಶ್ಚೆ ಯಂ; ನಮಗೆ ಒಂದಿನಿತು ನಿಲಲುಂ ಎಡೆಯಿಲ್ಲ. 
ಮಾನವರ ಮಂದೆಯೇ ಮಸೆಣಮಂ ಮುತ್ತಿಹುದು. 
೧ನೆ ಮರುಳು- ಎಮ್ಮ ಇರುಳಲೆತಮಂ ತಾಮೆ ಪಡೆದು ನಕ್ತಂಚರಿ 
ಗಳಾದಂತೆ ತೋರುವುದು. 
೨ನೆ ಮರುಳು... ಈ ಎಡೆಯೊಳಾರು೦ಂ ತೋ ರ್ಪುದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ನಿತು ನಿಂತು 
ಬಳಲೈಗಳೆದು. ಮುಂತೆರಳುವಂ.--ತಂಗೆ, ಏಂ ಭಯಂಕರಂ 
ಪ್ರ ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರ ಸಂಗ್ರಾಮರಂಗಂ: ? ಮರುಳ್ಗೆ ೦ ಮರುಳಿ ಡಿದು 
ಫೋಪಂತೆ ಕೊಲೆ ಕಳೆಯೇರಿರ್ಪ್ರದು. 


೧ನೆ ಮರುಳು-- ಸಿಂತಣ್ಣೆ ಮತ್ತಾವ ಕಾಳೆಗದೊಳುಂ ಇಂತಪ್ಪ ಬೀರಮುಂ 


4 


4 ತಪ್ಪ ಕೊಲೆಯುವುಂ ನಾನ್‌ ಪಾರ್ದರಿಯೆನ್‌. ಕೆ 
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೨ನೆ ಮರುಳು- ಏನ್‌ ಮಚ್ಚರವೊ? ಏನ್‌ ಕಾಳೆಗದ ಪುರ್ಜೊ ಈ 
ಕೀಳ್ಮಾನಿಸರ್ಗೆ ! ಇವರನಾನುಂ ಪೇಸುವೆನ್‌ ! 
೧ನೆ ಮರುಳು (ಭಯದಿಂದ) ಅಕ್ಕ, ಅತ್ತ ನೋಡಲ್ಲಿ! 
೨ನೆ ಮರುಳು-- ಮರುಳೂ-? ಮಾನವಳೂ ? 
೧ನೆ ಮರುಳು- ಮರುಳಲ್ಲು. ಮರುಳು ಇಂತಗುರ್ವುವಡೆದು ತೋ 
ದಿಲ್ಲಾವಗಂ! ಆವಳೂ ನರೆದಲೆಯ ಮುದಿಯಲಲ್ಲಿ ? 
೨ನೆ ಮರುಳು-- ತಂಗೆ, ಕೆದರಿರ್ಪ ನರೆನವಿರಿನಿಂದೇನ್‌ ರೌದ್ರಮಾಗಿಹಳ್‌ ? 
ಪಣಗಳ ನಡುನಡುವೆ ಅದೇನನ್‌ ಬಾಗಿ ಬಾಗಿ ಅರಸುತಿಹಳ್‌ ? 
೧ನೆ ಮರುಳು... ತನ್ನ ಣುಗನನ್‌ ಪುಡುಕುತಿರ್ಪಂತೆ ತೋರ ಪುದು. 
ಅಗೊ, ಪಾವನಮಪ್ಪ ತಾಯ ಒಲ್ಲೆ ವೆಳಗು ಪರಿವೇಷದಂತೆ 
ಆಕೆಯನ್‌ ಬಳಸಿ ಪೆಣದಿನಿಗಳಂ ಪೊಯ್ದೊ ೀಡಿಸುತ್ತಿಹುದು ! 
ಇತ ತ್ರಣ್ಣೆ ಬಳಿಸಾರಿ ಬರ್ಪಳ್‌ ! ಬಾರಕ್ಕಾ, ಮರೆಯಾಗುವಂ | 
(ಮರುಳುಗಳು ಮಾಯವಾಗುತ್ತವೆ. ಹಣ್ಣು ಹಣ್ಣು ಮುದುಕಿಯೊಬ್ಬ ಳು ತನ್ನ 
ಮಗನನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ದೊಣ್ಣೆ ಯೂರಿಕೊಂಡು ಮೆಲ್ಲ ನೆ” ಬರುತ್ತಾಳೆ. ಅಳಯ ಮಗನು 
ಕೌರವ ಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ನೀತು ಹೊಡೆದಾಡಿ ಮಡಿದ ಕಾಲಾಳುಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು. ಬಂದೆ 
ಮುದುಕಿ ನಿಂತ ೨ ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ ನಿಡುಸುಯಲ್ಲಿ ಇತ್ತೆ ಭಾವವನ್ನು ಭಾ 
ತ್ರಾಳೆ. ಆಕೆಯ ಮಾತುಗಳು ಆಯಾಸದಿಂದ ಅಸ ಷ್ಟ. ನಡುನಡುವೆ. $$ ಅಯ್ಯೋ 
ಉಸ್‌ '' ಎಂಬ ಪದಗಳಿಂದ ನಿಶ್ರಾಂತಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ತಾ ಳೆ.) 
ಮುದುಕಿ. ತೊಳಲಿದನಿತುಂ ಬಿತ್ತ ರಿಸುತಿಹುದಲ್ಲಾ ಈ ಪಾಳು ಪೆರ್ಮ 
ಕ್ಮ ಸಣಂ! ಮುದಿತನಂ ಬರೆವರೆ ಜಪ್ರೆನದ ಕಿರಿಯ ತಿರೆ ಬಿತ್ತರಮಾಗಿ 
4 ಸುಿರಿದಪ್ರುದೆ ಸಾಜಂ ! ಆಯ್ಕೊ ಲ ಎನ್ನ ಮಗನೆತ್ರ್ರ ಫೋದನೋ 
ಎಲ್ಲಿಹನೋ ಕಾಣೆನಲ್ಲಾ. Wy ತೊಳಲಿ ಬಾಗಿ ಬಾಗಿ 
.ಹೆಣಗಳಂ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಎನ್ನ ನಡು ಬೇನೆಯಿಂ ಸಿಡಿಯುತಿದೆ. 
(ಸೊಂಟದ ಮೇಲೆ ಕೈ ಯಿಟ್ಟು ಬೇನೆ ನೆಯನ್ನು ಮುಖಭಂಗಿಯಿಂದ ಪ ದರ್ಶಿಸು 
ತ್ತಾಳೆ.) ಕರೆದು "ಕರೆದು" ಕೂಗಿ ಕೂಗಿ ಎನ್ನ ಕೊರಲು ಒಣ 
ಗಿಹುದು (ನಿಟ್ಟು ಸಿರೆಳೆದು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಶ್ಮ Fi ವಿಸ್ತಾರವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ 
ದೃಷ್ಟಿಸಿ "" ಉಸ್‌ '' ಎನ್ನುತ್ತಾ ) ಳೆ.) ಇದೇನೆ ಫೊಲೆಯಾಟಿನೋ 
ಇಳೆಯ ವನ್ನ ಕಂದರಿಗೆ 'ನಾನರಿಯೆನ್‌ | (ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ವೀರ್ಥಿನಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಾಳೆ.) i ಮಗೂ. 
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ನಿಚ್ಚ ಮುಂ ಬೈಗುವೊಳ್ತಿ ನಲಿ ಗುಡಿಸಲ್ಲೆ ಬಂದು ನಾನಿತ್ತ 
ಕೈತುತ್ತು ಗಳ೦ ಮೆಲ್ಲುತ್ತ ಅಂದಂದಿನ ರಣವಾರ್ತೆಯಂ ಪೇಳು 
) ಬ್‌ ತಿರ್ದವನ್‌ ಇಂದೇತಕ ತಳುವಿದೆಯೊ ? ನಿನಗೋಸುಗಂ ನಲ್ಲು 
yh ಜಿಸಂ ಸಮೆದು ನೀನೈತರ್ಪ ಬಟಿ ಶೈಯನೆ ನಿಟ್ಟಿ ಸುತ ಬಾಗಿಲೊಳೆ 
ಕುಳಿತು ಕಾದೆನ್‌. ಈಗಳ್ಳಿತರ್ಪನ್‌ ಆಗಳ್ಳತರ್ಪನ್‌ ಇನೆ € ನ್ಟ 
ತರ್ಪನ್‌ ಎಂದು ಹಾರೈ ಸುತಿರೆ ನೇಸರನ್ನೆ ಗಂ ರಷ 
ಬಾನ್ಸೆ ಸೆಯೊಳು ಬೈಗುಗೆಂಪಂ ಚೆಲ್ಲಿ ಒಯ್ಯನೆ ಮುಳುಗಿದುದು. 
ಫಳ್ಳಲೆಯ ಮರ್ಬು ತಿರೆಯೊಳುಂ ಮೇಣೆನ್ನೆರ್ದೆಯೊಳುಂ 
ಒರ್ಮೆಯೆ ಪರ್ಬಿದುದು.--ಅಯ್ಯೋ ಇನ್ನ (ನನ್‌ ಮಾಳ್ಸೆನ್‌ 
ಇನ್ನೆ ತ್ರಣೆ, ಪೋದಪೆನ್‌ ? (ಕರೆಯುತ್ತಾಳೆ.) ಓ ಎನ್ನ ಕಂದಾ, 
ನಾರಾಯಣಾ! ನೀನೆಲ್ಲಿರ್ವಯ್‌ | ಬಳಿಗೆ ಬಾರಯ್‌ |! ನಿನ್ನಜ್ಚಿ 
ಯನ್‌ ಸಂತವಿಡಯ್‌ ! ಎನಗಿನ್ನಾ ರಿರ್ಪರ್‌ ? ಎನಗೆ ನೀನೆ 
ಕಣ್‌! ನೀನೆ ಬಾಯ್‌! ನೀನೆ ಎರ್ದೆ! ನೀನೆ ಜೀವಂ! 
(ರೋದಿಸುತ್ತಾಳೆ.)) ಕಂದಾ, ನಾರಾಯಣಾ! ನಾರಾಯಣಾ! 
(ಕೃಷ್ಣನು ತನ್ನ ಭಕ್ತೆ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವಿದುರನೊಡಗೂಡಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಾನೆ. 
ಆ ರಾತ್ರಿ ಆತನು ತೆರಪಿಲ್ಲದೆ ಕುರುಕ್ಸೆ ತ್ರ ಶ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಸಾಯುವವರಿಗೆ 
ಮುಕಿ } ಹನೀಡಾಡುವ ಮುಹಾಉಣರ್ಯದರ ತೊಡಗಿದ್ದಾನೆ. ಮುದುಕಿ ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ಬಂದ 
ಮಾರುವೇಷದ ಕೃ ತೆ ನನ್ನು ನೋಡಿ ಕೇಳುತಾ ಳೆ.) 
ಮುದುಕಿ... ಅಪ್ಪಾ ಮಕ್ಕುಳಿರಾ, ಎನ್ನ ನಾರಾಯಣನ್‌ ಐಲ್ಲಿರ್ಪನೆಂದು 
ತೋರ್ಪಿರಾ? 
ಕೃಷ್ಣ — (ಮೃದುಮಧುರ ಧ್ವನಿಯಿಂದ) ನಿನ್ನ ನಾರಾಯಣನ್‌ ಆರ್‌, ಅಬ್ಬೆ ? 
ಮುದುಕಿ-. ನನ್ನ ನಾರಾಯಣನನ್‌ ಅರಿಯದವನ್‌ ನೀನೆಂತಹ ಕಿರಿ 
ಯವನೊ ! ನಮ್ಮ ವರೊಳಂ ಮೇಣರಿಗಳೊಳಂ ನನ್ನ ನಾರಾ 
ಯಣನ ಬಲ್ಕೈೆಯಂ ತಿಳಿಯದರೊಳರೇ ? 
ಕೃಷ್ಣ (ಸ್ವಲ್ಪ ಆಲೋಚಿಸುವಂತೆ ನಟಿಸಿ) ಬಲ್ಲೆನ್‌, ತಾಯೆ, ಬಲ್ಲೆನ್‌. 
ಮನ್ನಿ ಸು ತಪ್ಪನ್‌. ನಿನ್ನ ನಾರಾಯಣನ್‌ ಈ ದಿಕ್ಕಿನೊಳೆ 
ಮಲಗಿಹನ್‌. ಪೋಗಿ ಕಾಣ್‌, ಅಬ್ಬೆ ! 


ಮುದುಕಿ... (ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಮಲಗಿಹನ್‌ ? ಏಕೆ ಮಲಗಿಹನ್‌ ? 
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ಕೃಷ್ಣ-- ಏತಕೊ, ತಾಯೆ, ಆನರಿಯೆನ್‌. ಆನ್‌ ಬರ್ಪ ವೇಳೆಯೊಳ್‌ 
ನಿನ್ನನೇ ಕೂಗುತಿರ್ದನ್‌. 

ಮುದುಕಿ... (ಕೃಷ್ಣನ ಕಡೆಗೆ ಕೈನೀಡಿ) ಮಗೂ, ಬಾ ಇಲ್ಲಿ. ಎನ್ನನ್‌ 
ಮೇ ಗೆತ್ತಿ ನಿಲ್ಲಿಸು. (ಕೃಷ್ಣ ನು ಆದರದಿಂದೆ ವತ್ತಿ ನಿಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಾನೆ.) 
ಏನಪ್ಪಾ ನಿನ್ನ ಕೈಗುಣಂ | ಎನ್ಟ ಬಳಲ್ವೆಯನಿತುಮುಂ ದೂರ 
ಮಾಗಿ ಮೆಯ್ಸ ನಿತು ಬಲ್ಕೆ ಮೈದೋರಿಹುದು ! 

ಕೃಷ್ಣ (ಮುಗುಳ್ನಗೆಯಿಂದ) ಬವ್ಪನದ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಮೆ ಜವ್ರನಮಂ 
ತಂದಪ್ಪುದು, ಅಬ್ಬೆ K 

ಮುದುಕಿ ಮಗೂ, ನಿನಗೊಳ್ಳಿ ತಕ್ಕ ! (ತೆರಳುತ್ತಾಳೆ.) 

ವಿದುರ- ವಾಸುದೇವ, ಏನ್‌ ಲೀಲೆ? ಏನ್‌ ಮಾಯೆಯಿದು ನಿನತು ? 
ಮುಕ್ತಿಗೆ ಮಹಾದ್ವಾರಮಾಗಿ ರ್ಪದೀ ಪೊಳ್ಳು 
ಈ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ಶ್ವ ಶಾನಂ! 

ಕಷ ವಿದುರ, ಇಂದೆನಗೆ 

ಬಿಡುವಿಲ್ಲ. ಆಲಿಸು! ಮೃತ್ಯುಮುಖರಾದವರ್‌ 

ತಿಳಿಯದೆಯೊ ಮೇಣ್‌ ತಿಳಿದೊ ಕರೆಯುತಿರ್ಪರೆನ್ನ ನ್‌. 
ಆರಾದೊಡಂ ಆವ ನೆವದಿನಾದೊಡಂ ಎನ್ನ 
ಗಣನೆಯಿಲ್ಲದ ನಾಮಗಳೊಳೂಂದನಾದೊಡಂ 
ಮರಣಕಾಲದೊಳುಸುರಿದರೆ ಎನ್ನ ನಿತ್ತಪೆನ್‌. 
ಇಂದಾನ್‌ ಸಾವರೆಲ್ಲರ ಬಳಿಯೊಳಂ ಇರ್ದು ಹ 
ಪಕ್ಚಪಾತಂ ಗೈಯದೆಯೆ ಭವದ ಬಂಧನವ 
ತುಂಡರಿಸಿ, ಬಿಕ್ತುವೆನ್‌ ಬಿಡುಗಡೆಯ ಹಬ್ಬಮನ್‌ | 

ನಿದುರ-- ದೀನ ಸಂರಕ್ಷ ಕನೆ, ದುರ್ಜನರ್‌ ಸಜ್ಜ ನರ್‌ 
ಎ೦ಬ ತರತಮ ಭಾವಮಿಲ್ಲದೆಯೆ ಎಲ್ಲರ್ಗೆ 
ಪದವಿಯೊಂದನೆ ಕೊಟ್ಟು ಪೊರೆವೆಯೇನ್‌ ? 

ಕೃಷ್ಣ-- ಭಕ್ತವರ, ಕೇಳ್‌ : ಸನ್ನಿ ವೇಶಂ ದೊರಿಯೆ 
ದುರ್ಮಾರ್ಗದೊಳ್‌ ಕಾಲಿಡಲರಿಯದ ಸಜ್ಜ ನರ್‌ 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಲ್ಲ; ಮೇಣ್‌ ಸನ್ಮಾ ರ್ಗದೊಳ್‌ 
ಬೀಳಲಾರದ ದುರ್ಜನೆರ್‌ ಸೃಷ್ಟಿ ಯೊಳಗಿಲ್ಲ. 


ಪೀಟೆ 


ವಿದುರ 
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ದೇ ಶಕಾಲಗಳಿಂದೆ ಬದ್ದ ವಾಗಿಹ ನೀತಿ 

ವರಡುಮಂ ಮಾರರ್ಪ ಮುಕ್ತಿಗೇನ್‌ ಹೊಣೆಯಹುದೆ ? 
ಅಂತರಂಗದ ಮೂಲತತ್ತ ಮನರಿಯದಿಹ 

ಕುಬ್ಬದ್ಧ ವ್ವ ಯ ನರರ್‌ 3್ರಗಳುವರ್‌ , ನೂಂಕುವರ್‌ ' 


ಹನ್‌ ಎಲ್ಲಮಂ ತಿಳಿದಾನುಂ- ಅಂತೆಸೆಗೆ 


ನನ್ನಿ ಗೇ ಕುಂಡಹುದು. ಎನಗೆ ದ್ವೇಷಿಗಳಿಲ್ಲ; 
ಫ್ರಿಯರುಮಿಲ್ಲ! ಎನ್ನ ದಿಟ್ಟಿ ಗೆ ವ್ಲಕೊಂಡೇ | 
ಪರಮ ಕರುಣಾಕರ, 

ವೇದಗಳ, ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ್‌, ಆಗಮ ಪುರಾಣಗಳ್‌ 
ಸಜ್ಜ ನತೆ, ದ ನಕ ಧರ್ಮಂ, ಅಧರ್ಮಂ, 
ನೀತಿ, ಅನೀತಿ, ಪಾಪಪುಣ್ಣಗಳೆಂಬ, 

ಸ್ಪರ್ಗ ನರಕಗಳೆಂಬ ತಾರತಮ್ಮವನೊರೆದು 


ವಿಧಿನಿಷೇಧಂಗಳಂ ಬೋಧಿಸಿರ್ಪವದೇಕ ? 


ಕೃ ಷ್ಲ ಕನ (ಗಗನವನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮ ನಿದು ) 


ಭಕ್ತಿಯೋಗಿಯೆ, ವಿದುರ, ಪೇದಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳೆಲ್ಲ ಟ್‌ 
ಎನ್ನೊ ೦ದಂಶದ ಹಾಣಿ ; ಪೂರ್ಣವಾಣಿಯಲ್ಲು, 
ವೇದಗಳಿಗಿಂತಲುಂ, ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗಿ೦ತಲುಂ, 

ಯೋಗಿ ಮುನಿಗಳಿಗಿಂತಲುಂ ಪಿರಿದು ಎನ್ನೆ ದೆಯ 
ಬಿತ್ತರಂ. ವೇದಂಗಳಡೆಗುಡದ, ಶಾಸ ಸಗಳ 

ಬಳಿ ಸೇರಿಸದ, ಸಿದ ಶ್ರ ಯೋಗಿಗಳ್‌ ಕೊಳ್ಳದಾ 
ಪಾಸಿಗಳಿಗೆನ್ನೆ ರ್ಜೆಯೊಳಿಜಿಯಿಹುದು ; ಸೂಗಮಿಹುದು. 
ಎನಗೆ ಬೇಡಡಿವರಾ೦ಿಲ್ಲ ; ; ತಾವಿಹುದು 

ಎನ್ನೊ ಡಲೊಳೆಲ್ಲರ್ಗೆ. ರಹಸ್ಥೆಮಿದನಾಲಿಸೆಯ್‌ : 
ಎನ್ನೊ ಭ್‌ ನಿಷೇಧಮೆಂಬುದೆ ಇಲ್ಲ; ನೀತಿಯುಂ, 
ಸೆತ್ಯಮುಂ, ಧರ್ಮಮುಂ ಮೆಯ್ಯೊ ಡವೆಗಳೆನಗೆ ; 
ಎನ್ನ ೦ ಬಿಗಿವ ಶೃಂಖಲೆಗಳಲ್ಲ. ವರ, 

ಆನ್‌ ಬರಿಯ ತತ್ತ್ವಗಳ ಗುಂಪಲ್ಲ ; ಮೇಣಾನ್‌ 
ಬರಿಯ ವ್ಯತ್ತಿಯುಮಲ್ಲ ; ರಸಪೂರ್ಣ ಮಾಗಿರ್ಪ 
ಜಗದಾದಿ ಚೈತನ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ತಮೆಂದರಿ ! 


೧೯ 
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ಳೆ  ಫುದ ಮಹ ನಿಯಮಗಳಿಗಿಂತಲುಂ ದೊಡ್ಡ ವನ್‌ ; 
ಷ್ವಮಹ ತತ್ತಗಳಿಗಿಂತಲುಂ ರಸಮಯನ್‌ ; 
ನರೆತಿರ್ಪ ನೀತಿಗಿಂತಲುಮಾನ್‌ ಮೊದಲವನ್‌ ! 
ನಾಟಕದ ರಂಗದಲಿ ರಾಜಮಂತಿ)ಗಳೆಂಬ, 
ಸೈನಿಕರ್‌ ಸೇನಾನಿ ಪ್ರಜಿಗಳೆಂದೆಂಬ, 
ಸಜ್ತನರ್‌ ದುರ್ಜನರ್‌ ಪಾಪಿಗಳಂದೆಂಬ 
ಭೇದಮಂ ಲೀಲೆಗೋಸುಗಮಾಗಿ ನಾನುಲಿವೆನ್‌. 
ಲೀಲೆ ಮುಗಿಯಲ್ವಿಲ್ಲರೊಂದಾಗಿ ಪೋದಪರ್‌ ! 
ನಾಟಕದ ಕಳ್ಳನನ್‌ ಸಿಡಿದು ಸೆರೆಮನೆಗುಯ್ಯೆ 
ಏನಾಟಮಾದಪುದು! (ದೂರ "ಭಗವನ್‌ ವಾಸುದೇವ ' 
ಎಂಬ ಸದ್ದಾಗುವುದು.) ಕೇಳದೋ, ಭಕ್ತವರ! 
ಚಿತ್ರಸ್ಪಪ್ನ ವನೊಡೆಯುವಂ ಬಾ, ಪೋಗುವಂ. 
(ಕೃಷ್ಣ ನು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ತೆರಳುತ್ತಾನೆ. ಹಿಂದೆ ವಿದುರನು ಅಂತರ್ಮುಖಿಯಾ। 
ಅನೈಚ್ಛಿ ಕವಾಗಿಯೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ.) 


ದೃಶ್ಯ ಛೃ 
(ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರದ ಮತ್ತೊಂದೆಡೆ. ಸಂಜಯನೊಡಗೂಡಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನೂ ಗಾಂಧಾ 
ರಿಯೂ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಗದಾಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಭೀಮನಿಂದ ಪರಾಜಿತನಾದ ಕೌರವನು 
ಎಲ್ಲಿ ರುವನೆಂದು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ಹಾರೆ.) 
ಸಂಜಯ... (ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ ದುಃಖದಿಂದಲೂ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದಲೂ) 
ಸದ್ದಿಲಿಯಿರುಳಿದೇನ್‌ ಸಯ, ಪೆಣದಂತಿಹುದು ! 
ಆರ್ತ ನಾದಗಳಲ್ಲ ಮೌನಮನೆ ಪೆರ್ಚಿಪವು. 
ಕಣ್ಣ೦ ಮನಕ್ಕಂ ಭಯಂಕರಮಾಗಿರ್ಪುದು 
ಈ ಸುಡುಗಾಡ ನೋಟಂ! ಕ ಕಣ್ಣ ಳಿಲ್ಲದ ನೀನೆ 
ಧನ್ಯನಾದಯ್‌ ಇಂದು, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ) ಭೂಮಿಪನೆ. 
ಐ. ದ್ರ್ರಿಯಂಗಳಿಂದೈತಪ ರ್ಪ ಬಲ್ಲೇಸೆಗಿಂ 
ನಾಲ್ಕಿಂದ್ರಿಯಂಗಳಿಂ ಬಹ ಬೇನೆ ತಾನ್‌ . 
ಇನಿತು ಲಘುತರಮೈಸೆ ? 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ _-- ಪುಸಿಯದಿರ್‌, ಸಂಜಯ. 
ಕಣ್ಣರಿಯದಿಹ ನೋವು ಕಿವಿಗಳಿಗೆರಡು ಮಡಿ 
ಆದಪುದು. ಓ ವಿಧಿ, ಕುರುಡಿಂಗೇತರ್ಕೆ 
ಕಿವುಡುಮಂ ಪೂದ್ಧಿ ೯ಸದೆ ನೀನೆನ್ನ ಮಾಡಿದಯ್‌ ? 
ಗಾಂಧಾರಿ-- (ದುಃಖದಿಂದ) | 
ಸಂಜಯ, ಪೊಳ್ತಡೆಯೊಳೆನ್ನ ಣುಗಂ ಬೆರಸಿ 
ರಣರಂಗಕೆಯ್ದಂದೆ. ತೋರವನನೀ ಗಳ್‌. 
ಎಲ್ಲಿರ್ಪನಾತನ್‌ ?--ಹಾ ಮಗನೆ, ನಿನ್ನ ನಾನ್‌ 
ಬಯ್ದು ದನ್‌ ಮನ್ನಿ ಸಯ್‌. ಆರ್ಗೆ ನೀನೇನಾದರೇನ್‌ ? 
ನಲ್ಲು ವರನೆನಗೆ ನೀನ್‌ ! ದೈವಕ್ಕೆ ದ್ರೋಹಿಯೋ ? 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಬಾಹಿರನೊ? ನನ್ನಿ ಗಪರಾಧಿಯೋ ? 
ಸಜ್ಜ ನಕೆ ಪಾಪಿಯೋ? ಭೀಮಂಗೆ ಶತ್ರುವೋ? 
ಎನಗಂತುಂ, ಓ ಕಂದ, ಮುದ್ದು ಶುವರನ್‌ ನೀನ್‌! 
ತಂದೆ ತೊರೆದನೆಂದು, ತಾಯಿ ಪಳಿದಳೆಂದು, 
ಮಿತ್ರರ" ಅಳಿದರೆಂದು, ಗುರುಸುತನುಳಿದನೆಂದು 
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ನೊಂದೆಯೇನ್‌ ? ಬೆಂದೆಯೇನ್‌ ? ಸತ್ತಿನ್ನನ್‌ ಘೊಂದೆಯೇನ್‌ ? 
ಅಯ್ಯೋ ಮುನಿಯಬೇಡೆನಗೆ ಕಂದಾ (ಅಳುತ್ತಾಳೆ.) 
ಸಂಜಯ- (ಸ್ವಗತ) ಸಂತವಿಡಲಾರೆನ್‌ ; ಸುಮ್ಮ ನಿರಲೂ ಆರೆನ್‌ ; 
ಅಳುವರನ್‌ ಸೆಂತವಿಡ ಅಳಲುಕ್ಕೆ ಪರಿದಪುದು. 
ಅಳಲು ಕಂಬನಿಯಾಗಿ ಪರಿಯಲ್ವುದುವೆ ಶಾಂತಿ. 
ಮಸಣದಲಿ ಒಣತತ್ತ _ಗಳನೊರೆಯೆ ತರಮಲ್ತು ! 
ಗೋಳಾಡುವರ ಕೂಡೆ ಗೋಳಿಡುವುದೇ ಲೇಸು! 
ಪಡೆದ ಬಸಿರಿನ ನೋವನಾರು ಸಂತೈಸುವರ್‌ ? 
(ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಗಾಂಧಾರಿಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) 
ದೇವಿ, ಕುರುಕುಲ ಲಲಾಮನನ್ರೇಷಣೆಗೆ 
ಸೇವಕರನಟ್ಟಿಹೆನ್‌.--(ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಕಡೆ ಮರುಗಿ) 
ದೊರೆಯೆ, ಬಾ ತೆರಳುವಂ; 
ಬಿಳ್ಸ ಮಗನನ್‌ ಮಡಿವ ಮುನ್ನಮೆ ಕಾಣುವಂ. 
` ತಳುವಿದರೆ ಕೃಮಿಂಚುವುದು ಕಜ್ಜ ೦. 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ) ಸಂಜಯ ನೀನೆನ್ನ ಕಣ್ಣೆಳಕು;; ನೀನೆನ್ನ 
ಸ್ಸ ಗೋಲು. ಮುಂದೆ ನಡೆ, ಬಂದಪೆನ್‌. (ಗಾಂಧಾರಿಗೆ) 
ಬಾ, ಬಾ; 
ಕಂಬನಿಯ ಪೊಳೆಯೊಳೆ ತೇಲಿ ಪೋಗುವಂ, ಬಾ! 
(ಎಲ್ಲರೂ ತೆರಳುತ್ತಾರೆ. ಭಾನುಮತಿ ಒಬ್ಬಳು ಸಖಿಯೊಡನೆ ಬರುತ್ತಾಳೆ. ಆಕೆಯ 
ದುಗುಡ ಮಾತಿಗೆ ಮಾರಿದೆ. ಹುಚ್ಚಳಂತಿದ್ದಾಳೆ ) 
ಸಖಿ- ಭಾನುಮತಿ, ತಾಯಿ, ಇತ್ತಲೈತರು, ಅದೋ 
ಸಂಜಯನೊಡಗೂಡಿ ದೇವರುಂ ದೇವಿಯುಂ 
ಪೋದಪರ್‌. (ಸೈಗತ) ಕಂಬನಿಯ ಮುನ್ನಿ €ರೊಳನಿಬರುಂ 
ಮುಳುಗಿರೆ ಆರನಾರ್‌ ದಡಕಳೆದು ರಕ್ಸಿ ಸರ್‌ ? 
(ಭಾನುಮತಿ ಮುಸುಗುಹಾಕಿ ಕೊಂಡು ಶೋಕದ ಛಾಯೆಯಂತೆ ಸಖಿಯೊಡನೆ 
ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ.) 


ಜ್‌. 
ಕ 


ದೃಶ್ಯ ೫ 


(ಶ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ಸೆ ತ್ರದ ಸಜ ಬೂ ಧರ್ಮರಾಯ, ಭೀಮ, ಅರ್ಜುನ, 
ಹೌಪದಿ ಮೊಸಲಾದವರು ಬರುತ್ತಾರೆ. .ಘಟೋತ್ಕಚ, ಅಭಿಮನ್ಯು ಮೊದಲಾದ 
ನಂಟಂಸ್ಕ ರ ಅನ್ವೇಷಣೆಗಾಗಿ. ಧರ್ಮರಾಯನು ಶ್ರ ಶಾನವನ್ನು ನೋಡಿ ದುಗುಡದಿಂದ 
ನಿಟ್ಟು ಸರೆಳೆಯ . ನೆ) 
a ಇದೆ ಎನ್ನ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಫಲಂ ! ವಾಯುಸುತ್ತ 
ನೋಡಿದೋ ನಿನ್ನ ಬಲ್ವೆ ಯ ಕಚು  ಬೇಳ್ಚಿರ್ಪ 
ದ್ಹಾಪರ ಮಹಾಪುರುಷ ನುಪವನಂ | 
ಭಾಮ ಅಹುದಹುದು, 
ಧರ್ಮಂ ಬೇಳ್ದಿರ್ಪ ಅಧರ್ಮದುದ್ಯಾನಂ; 
; ಪುಣ್ಯಾಗ್ಗಿ ಗಾಹುತಿಯಾದ ಪಾಪದ ಬೆಳಸು | 
ಅರ್ಜುನ--ಕೊಲೆಯ ಮುನ್ನು ಡಿಯೇಕೆ ಧರ್ಮಸಂಸ್ಕಾ ಪನೆಗೆ ? 
ರಕ್ತರಣಧಃನಿ ಹರಿಯದೆಯೆ ಧರ್ಮಂ ಭೂತಳಕೆ 
ಕಾಲಿಡದೆ ? 
(ದೌ ಪದಿ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ನೋಡಿ ಮುಗುಳ್ನ ಗುತ್ತಾಳೆ.) 
ಭೀಮ-- ಪೋಗಿ ಕೇಳಾ ಕೃಷ್ಣನನ್‌. ಪೇಳ್ವನ್‌. 
ವಿಕಾಸಮಾಗುವುದರೊಳೆ ವಿನಾಶಮೈತಂದಪುದು. 
ಬೋಧನೆಯ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಶತಮಾನಗಳೆ ವೇಳ್ಳುಂ; 
ವಿಪ್ಲವದ ಪಥವಿಡಿಯೆ ದಿನಮೆರಡೆ ಸಾಲ್ಗುಂ. 
ಯುಗಯುಗಗಳೆದೆಗೆ, ಒರ್ದಿನಂ ಗದೆಗೆ! 
ಪದಿನೆಂಟಿ ದಿನಗಳೊಳ್‌ ಮುಗಿದಿರ್ಪದೊಂದು 
ಕಲ್ಪದ ಕಜ್ಜ೦. ಸಿದ್ದಿಯಿಂ ಬಹ ಪ್ರಣ್ಯಮೇ ಗಂಗೆ, 
ಸಾಧನೆಯ "ಪ ಪಾಪಕ್ಕೆ! 
ದೌ್ರಪದಿ-- ಲೇಸನುಸಿರ್ದಯ್‌, ಭೀಮಸೇನ 
ವೀರರ್ಗೆ ಕ್ಲೈಬ್ಧಂ ತಕ್ಕುದಲ್ಲು. 
ಹೊಂದ ಮೇಲಿನ್‌ ನೊಂದೊಡೇನ್‌ ? 
(ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಸಾಯುತ್ತಿರುವ ಅನಾಮಥೇಯ ಸೈನಿಕಸೊಬ್ಬನು 
ps ಅಯ್ಯೋ ನೀರು !'' ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ.) 
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ಧರ್ಮರಾಯ... (ಆಕಡೆ ನೋಡಿ) ಆವನದು ಆರ್ತಧ್ವನಿ ? 
ಭೀಮ... (ಉದಾಸೀನದಿಂದ) 
ಆವನೋ ಸಾಯುತಿಹ ರಣದಾಳ್‌ ಕೂಗುವನ್‌ ! 
ಧರ್ಮರಾಯ. - ಮನುಜನ್‌ ನರಳುತಿರೆ ಮನುಜನ್‌ ಸಂತವಿಸೆ' 
ಮನುಜನ್‌ ದೇವನ್‌ ತಾನಾದಪನ್‌. ಇಲ್ಲದಿರೆ 
ಮನುಜನ್‌ ದನುಜನ್‌. 
(ಧರ್ಮರಾಯನು ಸೈ ಸೈನಿಕನ ಬಳಿ ಹೋಗಿ ಮೊಳಕಾಲೂರುತಾ ನೆ.) 
ಸೈನಿಕ-- (ಒರಲುತ್ತ) ಕೇ ನೀರ್‌! 
ಧರ್ಮರಾಯ-- ಅರ್ಜುನಾ, ಪೋಗಿ ಬೇಗದಿಂದುದಕಮಂ 
ತೊಂಡುಬಾ. (ಅರ್ಜುನನು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ). 
ಭೀಮ (ದೂರದಿಂದಲೆ) ಅಗ್ರಜಾ, ಮೊದಲ್‌ ಅವನಾರವನ್‌ ? 
ಕೇಳದನ್‌ | ನಮ್ಮವನೊ? ಕೌರವನ ಪಡೆಯವನೊ ? 
ಧರ್ಮರಾಯ-- ಭೀಮಸೇನ, 
ನೀನೀಗಳಾದೊಡಂ ವೈರಮಂ ಬಿಟ್ಟು ಳೆ. 
ಮಸೆಣದೊಳ್‌ ಮರಣದೊಳ್‌ ಆರಾದಡಾರವರ್‌ ? 
ಎಲ್ಲರು೦ ಜವನವರ್‌ ! ನಮ್ಮ ವರ್‌ ನಿಮ್ಮವರ್‌ 
ಎಲ್ಲರು೦ ಅವನವರ್‌ ! ಇಂತಿರಲ್‌ ನೀನೇಕೆ 
ನಿಷ್ಠುರುಣೆಯಿಂದಾಡುತಿಹೆ ? ಪಗೆಯುಂ, ಕೆಳೆಯುಂ, 
ಪೇರಾಸ್ಕೆ ಮಚ್ಚರಂ, ಹೋರಾಟಮಿವೆಲ್ಲಂ 
ಸ್ವರ್ಗದ ಸುನೀಲ ಔದಾರ್ಯದೊಳ್‌ ಮುಳುಂಗಿ 
ತಲ್ಲೀನಮಾದಪವು ತುತ್ತತುದಿಗೆ! 
ಭೀಮ-- (ದ್‌ ಪದಿಗೆ) ಕೃಷ್ಣೇ, 
ಕೇಳ್ಸೆಯೇನ್‌ ಅಗ್ರಜನ ನುಡಿಗಳನ್‌. ನಿಷ್ಕರುಣಿ 
ನಾನಂತೆ. ತಾಮೆಬ್ಲರುಂ ಮಹಾಕರುಣಿಗಳ್‌ ! 
ಸಮರದೊಳ್‌ ಗದೆಯಂ ಬಿಸುಟ್ಟಾ ನುಂ ಕರುಣೆಯನ್‌ 
ಕೃದುಮಾಡಿರ್ಲೊ ಡೆ ಇವರ್ಲಾ ವ ಗತಿಯಿತ್ತು ? 
’ ಕಟ್ಟ ಕಡೆಯೊಳ್‌ ಎಮಗೆ ಕರುಣೆಯೆ ಶರಣ್ಯಂ ! 
ದಯೆ ಕಜ: ಇತ್ತ ಸಚಿ ಶಿ ದಾನಂದಮಾಗಿಪ ರ್ಪನ 
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ಮಾರ್ಲೊಳಪಲ್ತೆ, ? ಅನುಜ, ನೀನರಿಯೆಯಾ ! 
ಬಾನಿನಿಂ, ಮುಗಿಲ ಮನೆಯಿಂ, ಮೇಣ್‌ ಸಗ್ಗ ದಿಂ 
ಇಳಿದ ತರ್ಪ ಹೂವುಗಳ ಸೋನೆ 'ಮಳೆಯಂದದಡೊಳ್‌ 
ಕರುಣೆ ತಾಂ ಪೇರೆರ್ದೆಗಳಿಂದೊಯ ನಿಳಿತಂದ ಪುದು. 
ರಾಜಕರವಾಲಕಿಂತಲುಂ ಕರ್ಕಶಂ ರುಷ 
ಶತ್ರುಗಳನೊಲಿಸುವುದು ಮಿತ್ರರನ್‌ ಮಾಡಿ. 
ಭಗವಂತನೆರ್ದೆಗಿಂತಲುಂ ಕೋಮಲಂ ಕರುಣೆ; 
ಪರಮಾತ್ಮ ನೆರ್ದೆಯನೇ ಸೂರೆಗೊಂಡಪ್ರುದಲ್ಕೆ ? 
ಕೊಡುವವನ ಹರಸುವುದು ; ಕೊಳ್ಳುವನ ಸಲಹುವುದು ! 
ಕರುಣೆಯೆಂಬೈಶ್ವರ್ಯಂ ಅಳಿದೊಡಂ ಉಳಿದೊಡಂ, 
ಪೋದೊಡಂ ಬಂದೊಡಂ, ಪಡೆದವನದಾವಗಂ 
ಶ್ರೀಮಂತನಾಗಿರ್ಪನ್‌ ! ಪಡೆದು ಕೊಡುವಕ್ಷೆ ಅದು 
ಸು ಗೆ ಮಹಾದ್ವಾರಂ; ಮೇ ಣೀ ಸಿಕೊಂಬಕೆ 

ಸ್ತ್ರ ರ್ಗಕ್ಕ ER 


ಭೀಮ-- (ಸ್ವಗತ) ಮುಂ ಪಲಕ್ಕೆ 


(ಅರ್ಜುನನು ನೀರು ತರುತ್ತಾನೆ. ಧರ್ಮರಾಯನು ಸ್ಕೈ ನಿಕನಿಗೆ ನೀರು ಕುಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ೈನಿಕನು ನಿಟು ಸಿರೆಳೆದು ಕಣ್ಣೆರೆದು ನೋಡಿ) 


ಸ 
ಸೈನಿಕ 


ಭೀಮ ಈತನೀಗಳ್‌ ಎನಗೆ ಮೆಚ್ಚಿನ ಬೀರನ್‌ ! 


ಫೇಳಿರ್ದೆನ್‌ ಆನಿದನ್‌ ! 


ಆರಿವರ್‌ ? ಪಾಂಡವರೆ! ಅಯೊ ಸೋ 
ಕೌರವ ಸಾ ಸ್ಪಾಮಿಯೊಳ್‌ ಅಪರಾಧಮೆಸಗಿದೆನೆ 
ತುತ್ತತುದಿಯೊಳ್‌ ಪಾಂಡವರ ಕೆ ಸ ನೀರನೀಂಟಿ : ? 
ಮನ್ನಿ ಸೆನ್ನನ್‌, ಪ ರ್ರಭೂ! ಮನ್ನಿ ಸಯ್‌ | ಮನ್ನಿ ಸಯ್‌ ! 
( ಸಾಯ 8. ) 


ಬಾಳಿನೊಳ್‌ ಎಂತುಟೋ ಅಂತೆಯೇ ಸಾವಿನೊಳುಂ 


ನೋವಿನೊಳುಂ ಎರ್ದೆಗಿಡದೆ ಪಗೆಯಂ ಸಾಧಿಪನೆ 


ಸಹಜ ವೀರನ್‌ | ಮಿಕ್ಕವರ್‌ ಕೃ ತಿ ಮದ ವೀರರ್‌ ! 
(ದೃ ಶ್ಯ ಕಣ್ಮ ರೆಯಾಗುತ್ತ ದೆ. ) 


೨೫ 


| ದೃಶ್ಯ ೬ 
(ವೈಶಂಪಾಯನ ಸರೋವರದ ತೀರ. ಕತ್ತಲೆ ಕವಿದುಕೊಂಡಿದೆ. ಮೇಲೆ ವಿಶಾಲ 
ವಾಗಿ ಹಬ್ಬಿರುವ ನೀಲಿಮಾ ವಿತಾನದಂತೆ ತೋರುವ ದ್ವಾಪರಯುಗದ ಆಕಾಶವು 
ದ್ವಾಪರಯುಗದ ನಕ್ಸ ತ್ರ ಗಳಿಂದ ಖಚಿತವಾಗಿದೆ. ಸರೋವರದ ಸುತ್ತ ಕೆಲವು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ 


ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ಶ್ಚ ಶಾನದ ಕರಾಳ ದೃಶ್ಯವಿದೆ. ಆ ಸರೋವರದ ತೀರದಲ್ಲಿ ಕ್‌ರವೇಂದ್ರನು 


ಊರುಭಂಗ ಕರೀಟಿಭಂಗವಾಗಿ ನೋವಿಗೂ ಅವಮಾನಕ್ಕೂ ವಿಷಾದಿಸುತ್ತ ಬಿದ್ದಿ 


ದಾನೆ. ಅಸೋ ಪತಿಯೂ ಚಕೃವರ್ತಿಯೂ ಆದ ಆತನು ಅಲ್ಲಿ 


ಜೇಸಿಗೆನಂತೆ ಹೊರಳುತ್ತಿ ದ್ದಾನೆ ನೆ. ಆತನೆದುರು ಇದ್ದ ರೂ ಇಲ್ಲ ದವನಂತೆ ಅಶ್ವ ತ್ಕಾ ಮನು 
ಗಗನದೆಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ ಇಷ ೦ಂದನಾಗಿ ಶಂಬನಿದುಂಬಿ ನೀತಿರಾ ನೆ.) 


ಕೌರವ (ನಿಷಾದದಿಂದಲೂ ನಿರಾಶೆಯಿಂದಲೂ) 
ವೋಗು, ನಡೆ, ಅಶ್ರ ತ್ಪಾ ಮ! ಅಂರ್ಯೊಡೇಗೈವರ್‌ 
ತನಗೆ ತಾನಲ್ಲದಾರಾಗುವರ್‌ ಆಳ್ಗೆ ? 
ನಡೆ, ಪೋಗು ; ಒಂಟಿಯಾಗೆ | ತಂದವನ್‌ ನಾನ್‌ 
ಒಂಟಿಯಾಗಿಲ್ಲಿಂದೆ ತೆರಳ್ಳ ಫಿನ್‌. ನಡೆ, ಪೋಗು ! 
(ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ಮಾತಾಡದೆ ಕೌರವನಿಗೆ ಕೈಮುಗಿದು ನಿದಾನವಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ಮರೆಯಾಗುತಾ ನೆ. ಕೌರವನು ಮರಳಿ ಏನನ್ನೊ ಆಲೋಚಿಸಿ ಕರೆಯುತ್ತಾನೆ.) 


ಕೌರವ--ಗುರುಪುತ್ರಾ | (ಅಶ್ತ ತ್ಯಾ ಮನು ಬಂದು) 


ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ--ಕೌರವೇಂದ್ರಾ 4 ಬಂದೆನ್‌. 
ಅರುಹು ಬೆಸನೇ Rr ಮಾಳ ನೆಲ್ಲಮನ್‌. 
ತುತ್ತತುದಿಯಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಐನಿದೊಗ ಡಂ ಪೇಳಿ, 
ಗುರಿ ತಪ್ಪದೆಸಗುವೆನ್‌ 

ಕೌರವ ಆಕಾಂಕ್ಸೆ ! ಆಕಾಂಕ್ಷ | 
ಸುಡುಗಾಡಿನಾಕಾಂಕ್ಟ ! ಇದನೊಂದನಾದರುಂ, 
ಮಕ್ಕುಳಂ ಮರಿಗಳಂ ಪಶುಗಳಂ ವೆಣ್ಣಳಂ 
ಕಳ್ತಲೊಳ್‌ ಪಾಂಡವರ್‌ ಗೆತ್ತು ಕತ್ತರಿಸಿದೊಲೆ, 
ಬೆಮೆಗೊಳ್ಳ ದೆಸಗುವೆಯಾ ? 

ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ-- ಬುಣಪಿಂಗಲೆಸಗುವೆನ್‌. 
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ಕೌರವ-(ಮರುಗುವ ದನಿಯಿಂದ) 
ಘರ್ಣನನ್‌ ಎನ್ನೊ ಡನೆ ಚಿತೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಳ ಪೆಯಾ? 
ನಾವಿರ್ವರೊಂದಾಗಿ ಭೂಮಿಯೊಳ್‌ ಬಾಳಿದೆವು ; 
ನಾವಿರ್ವರೊಂದಾಗಿ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವಾಳಿದೆವು ; 
ಸಾವಿನೊಳು ಇರ್ವರುಂ ಒಂದಾಗಿ ನಲಿಯುವೆವು. 
ಸೂಡೊಳುಂ ನಾವಿರ್ರರೊಂದಾಗಲೆಳಸುವೆನ್‌ 
ನಖ್ಹಾಾರ್ರರಾ ಬಾದಿ ಎರಡರಿಯದಂತಿಥ್ಟಿ ! 
ಇದನೊಂದನಾದರುಂ ಬೆಮೆ ಗೊಳ್ಳದೆಸಗುವೆಯಾ ? 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ-- ರಾಜಾಜ್ಞೆ, ಪೋಗಿ ಬರ್ಪೆನ್‌. (ಹೋಗುತ್ತಾನೆ.) 
ಕೌರವ ನಿಮ್ಮೆ ಲ್ಲರಂ ನಂಬಿ ಮೋಸವೋದೆನ್‌ ! 
ಓ ಪಿತಾಮಹ ಭೀಷ್ಮ, ಓ ಗರುಡಿಯಾಚಾರ್ಯ, 
ನೀಮೆಲ್ಲರೆನ್ನ ಕಡೆಯವರಲೆ, ? 
ತನುವನೆನಗಿತ್ತು ಮನಮನವರ್ಗಿತ್ತು 
ಜೋಳದ ಪಾಳಿಗೋಸುಗಮೆ-- 
ಎನ್ನ ಮೇಲಣಭಿಮಾನದಿಂದಲ್ಲು, ನಾನ್‌ ಬಲ್ಲೆ ನದನ್‌-- 
ಬರಿಯ ಜೋಳದ ಪಾಳಿಗೋಸುಗಮೆ 
ಎನ್ನ ಪಕ್ಚದಿ ನಿಂತು ತೋರ್ಕೆಗೆ ಪೊಣರ್ದ್ದಿರಲ್ತೆ ? 
ನೀಮೆಲ್ಲರರ್ದೆಮುಟ್ಟಿ, ಮನಮುಟ್ಟಿ ಕಾದಿರ್ದೊಡೆ 
' | ಖನಗಾಗುತಿರ್ದುದೇ ಈ ಪರಾಭವಂ, 
ಈ ಅಪಮಾನಂ, ಈ ಊರುಭಂಗಂ? 
ಪುಸಿನೆ3ಗಳೊದಗಲ್‌ ಒಡನೆಯೆ ಜಾರಿದಿರಿ! 
ಧರ್ಮದ ಮುಸುಂಗಂ ತೊಟ್ಟು ಕೈತವಂ ತೋರಿದಿರಿ! 
. ಓ ಎನ್ನ ನಚ್ಚಿನ ಸೋದರ! ದುಶ್ಶಾಸನ-- 
ಓ ಕೆಳೆಯಾ, ಓ ಕರ್ಣಾ--ಆರದು? 
(ದ್ವಾಪರನು ಪ್ರವೇ ಶಿಸುತ್ತಾನೆ.) 
ದ್ವಾಪರ--ಚಕ್ರವರ್ತಿ ! 
ಕೌರವ-(ವಿಕಟಹಾಸದಿಂದ) ಆರವರ್‌ " ಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್‌ ' ಕರೆಯುವರ್‌ ? 
ದ್ವಾಪರ--ಕುರುಕುಲ ಸಾರ್ವಭೌಮ, ನಾನಿದೋ ದ್ರಾಪರನ್‌ | 
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ಕೌರವ-ದ್ವಾಪರ ಮಹಾನುಭಾವ, ಆಸ್ಥಾನಮೆನಗಿಲ್ಲ ನಿನ್ನ ನ್‌ ಪೀಠದೊಳ್‌ ' 
ಕುಳಿ ರಿಸ ! ಅದರಿಂದಂ ಕ್ಷಮಿಸು! ತ್ತ 

ದ್ವಾಪರ- ರಾಜೇಂದ್ರ, ಮಣಿಯದೆಯೆ ಬಾಳ ನರನೆರ್ದೆಯೆ ಹುಹಾಸ್ಟಾ | 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸಮೇ ಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯಮಲ್ಲೆ ? ಸ್ವತಂತ್ರಿ ಗಿಂ ಮಿಗಿಲಷ್ಟು, 
ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಗಳಿನ್ನೊ ಛರೆ? ಸ ನಗಂ ಚತ್ರ pA 

ಕೌರವ ಯುಗತ ನೀನೈ ತಂದ ಕಜ್ಜಮೇನ್‌ ? | 


ದ್ವಾಪರ-- ಎನ್ನಾ ್ವಿ ಘೊನೆ ಗಂಡು ಗ. ನಿನ್ನಾ ಣತಿಯಂ ಪಡೆದು: 
ಬೀಳ್ಕೊಳೆ ಬಂದಿಹನ್‌. 
ಕ್‌ರನ-ಅದರ್ಕೆನ್ನ ನೇನ್‌ ಕೇಳ್ತುದು? ಪಾಂಡವರಿರ್ಪರ್‌! ಧರ್ಮ್‌ 
ರಾಯನಿರ್ಪನ್‌ ! ಆ ಕೃಷ್ಣನಿರ್ದಪನ್‌! ಈಗಳವರಲ್ಲೆ ಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿಗಳ್‌ ? 
ದ್ವಾಪರ-- ನೀನಿರ್ಪನ್ನೆ ವರಂ ಮಿಕ್ಕವರ್‌ ಸಾರ್ವಭೌಮರೆಂತಪ್ಪರ್‌ ? ಎನಗೆ 
ನೀನೆ ಸ ಔಾಮಂ! ಎನಗೆ ನೀನೆ ಚಕ್ರವರ್ತಿ! ನೀನೆನಗಿನ್ನು 0 
ಕೌರವ ಕುಲೇಂದ್ರ ನ್‌! ಬೀಳ್ಳೊಳ್ಳು ವೆನ್‌. ದಯಪಾಳಿ 
ಸಾಜ್ಞೆ ಯಂ. ಆಗತಯೆ ಕಲಿಗಿತೆ 5 ನಧಿಕಾರಮಂ. ಪೋಗಿ 
ಬರಲೇನ್‌ ? 
ಕೌರವ ಪೋಗಿಬಾ, ದ್ವಾಪರದೇವ. ಆನುಂ ಪೋಗಿ ಬರ್ಪೆನ್‌. 
ದ್ವಾಪರ-- ಅಂತಕ್ಕೆ ಕ ನಾಮಿರ್ರರಿನ್ನೊಮ್ಮೆ ಸೇರುವಂ. (ಹೋಗುತ್ತಾನೆ.) 
ಕೌರವ ಅಂತಲ್ಲದಿನ್ನೆ €ನ್‌ ? 
ನಾಮೆಲ್ಲರುಂ ಮರಳಿ ಬರಲ್ಕೆಂದೆ ಪೋಪವರ್‌ ? 
(ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಮೌನವಾಗಿದ್ದು ಉದ್ರೇಕದಿಂದ) 
ಧರ್ಮಂ! ಅಧರ್ಮಂ! 
ಧರ್ಮಿಗಳಾರ್‌ ? ಅಧರ್ಮಿಗಳಾರ್‌ ? 
ಆಹಾ, ಧರ್ಮಸಂಸ್ಥಾ ಸಕನಲ್ತೆ ಆ ಕೃಷ್ಣ ನ್‌! 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಬೆಂಗೊಟ್ಟು ಪೊರೆದನಲ್ಲೆ, ಆ ಕೃಷ್ಣನ್‌ ? R 
ಆ ಬಡ ಗೋಪನ್‌ 18 ಚ 
ಆ ಪಚ್ಚಪಸಿಯ ತುರುಕಾಠನ್‌ ? 24%; | 


ಕ 
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ಅಸಂಸ್ಯ್ಯ ಎತೆಂ, ಅನಾಗರಿಕನ್‌ |! 

ರರ್ಕೆ,- 

ನಾನಂತುಂ ಅರಗುಲಿ, ಇರೆ, 

ಪಾಂಡವರೊ? 

ಅದಾವ ಧರ್ಮಮಂ ಪಿಡಿದರ್‌ ? 

ಮುದುಕನನ್‌ ಭೀಷ್ಮನಂ ಬೇಡಿ ಕೊಂದರ್‌ ; 
ಒಳಸಂಚುಗಳಂ ನಡೆಸಿ ಕಡೆಗಾಣ್ಣಿದರ್‌ 
ಎಮ್ಮೆ ಲ್ಲರ್ಗ ಮಾಚಾರ್ಯನ್‌, ಆ ದ್ರೋಣನನ್‌ 
ಛದ್ಮ ನೆಯಿಂದೆ ಪರಲೋಕಕಟ್ಟಿದರ್‌ ! 
ಕರ್ಣನನ್‌--(ಮರುಗುತ್ತಾನೆ.) 

ಆ ಎನ್ನ ನಚ್ಚಿನ ಕರ್ಣನನ್‌, 

ಬರ್ದಿಲರು೦ ಪೂಜಿಸುವ ಆ ಸೂರ್ಯ ಪುತ್ರನನ್‌ 
ಕಂಡಂತೆ ಕಣ್ಣೆದುರೊಳೆ ಕೈತವದಿ ಹೊಂದರ್‌ ! 
ಎನ್ನು ಮಂ ಮಲ್ಲಗಾಳಗಕೆ ತಗದ ರೀತಿಯೊಳೆ 
ತೊಡೆಯಂ ವೊಯ್ದು ಕೆಡಪಿದರ್‌.-- 
ಇವರೆಲ್ಲರುಂ ಧರ್ಮಿಗಳ್‌ ! 

ನಾನೊರ್ವನ್‌ ಅಧರ್ಮಿ! 

ಇದೆಲ್ಲಂ ಆ ಕೃಷ್ಣನ ಹುಹಕಂ ! 

ಕೈತವದ ಶಿಕ್ಪಾ ಗುರುವಲ್ರೆ ಆತನ್‌ ?--(ಕೋಪದಿಂದ) 
ಎಲವೋ ಕೃಷ್ಣಾ ! ಕೃಷ್ಣಾ ! ಕೃಷ್ಣಾ! 


(ಕೃಷ್ಣನು ಫಕ್ಕನೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗುತ್ತಾನೆ.) 


ಷ್ಟ ರಾಜೇಂದ್ರ, ಬಂದೆನಿದೊ! 


(ಕೌರವನು ನಸು ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡಿ, ಸಂಶಯದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಬೀರಿ) 
ಕೌಠವ-- ನೀನಾರಯ್‌ ? 
ಕೃಷ್ಣ ನೀನೀಗಳೆ ಕರೆದಾ ಕೃಷ್ಣನ್‌ ! 


(ಕೌರವನ ಮುಖ ವಿಕಟ ಕರ್ಕ ಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಔಡುಗೆಚ್ಚುತ್ತಾನೆ.: ಬುಸುಗುಟ್ಟು ಕ 
ತ್ತಾನೆ. ಸರ್ಪ ಹೆಡೆಯೆತ್ತುವಂತೆ ಅರ್ಧಮೇಲೆದ್ದು ಕೈಮೇಲೆ ಒರಗುತ್ತಾ ನೆ.) 


WU 


ಟೆ 


'ಷ್ಲಿಂ ಶ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಂ 
ಕೌರವ-- ಆರೊ ಕರೆದರ್‌ ನಿನ್ನನ್‌ ? ಎನ್ಸ್ಟೀ ಕೀಳ ಸೆಯಂ ಕಂಡಾ: 


ನಗಲ್ವೆ ೦ದೆ ಸೈ ತಂದೆಯೇಂ ? 
ಕೃಷ್ಣ (ಮುಗುಳ್ನ ಗೆಯಿಂದ) ಈಕೌರವೇಂದಾ ದ್ರಾ, ನೀನೆನ್ನ ನ್‌ ಪೆಸರ್‌ ಕೂಗಿ 
ಕರೆದೆಯಲ್ತೆ ? 


ಕೌರವ ಹೊಗಿದೆ. ಫರೆದೆನಲ್ಲು ! ನೀನ್‌ ಗ್ಭದ ತಪಟಿಮಂ 
ನೆನೆದು ಸಿಗಿ ನಿಂ ಹೊಡೆಯುರಿಯಿಂ ಕಷ ? ಕರೆದೆನಲ್ತು! ' 
ತ ಕೃಪಾಕರ, ಮುರಾರಿ, ಕರುಣಾಸಾಗರ, ಬಾ, ಪೊರೆಯಯ್‌' ಶಿ 
ವಂದೀ ಮಹಾನುಭಾವನನ್‌ ಮೊರೆದು ಕರಠೆದೆನಲ್ತು !--ಬಂದ 
ಬಟ್ಟಿ ಯೊಳೆ ಮರಳೋ! ತೊಲಗಿಲ್ಲಿಂ ನೀಚ! ನಿಲ್ಲದಿರ್‌ ನನ್ನೆ 
ದೂರ್‌ ! ತೊಲಗೋ, ಕಣ್‌ ಬೇನೆ ಬರ್ತುಂ! 
ಕೃಷ್ಣ-- ಸಾವಧಾನಂ! ಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಸ ಸಾವಧಾನಂ! 


ಕೌರವ-- ಎಲವೋ ದುರಾತ್ಮಾ, ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಎಂದೆನ್ನ ೦ ಹಂಗಿ ಪೆಯೇನ್‌ ? 
ಎನ್ನ ಚಕ್ರಾಧಿಪತ್ಯಮಂ ಪಾಳ್ಗಯ್ದ ಕೇಡಿಗನ್‌ ನೀನಲ್ತೆ ? 
ಕೃಷ್ಣ ರಾಜೀಂದ್ರ, ಪಾಳ್ಗಯ್ದ ಕೇಡಿಗನ್‌ ನಾನಲ್ಲು ; 
ನೀನೆ ನಿನ್ನಂ ಕೇಡಿಗೀಡುಮಾಡಿದೆಯಲ್ಲೆ ? 
ಮಜ್ಚರದಿ ಪಾಂಡುಸುತರಂ ಜೂದಿನ ವ್ಯಾಜದಿಂ 
ಮೋಸದಿಂದಡನಿಗಟಿ ದ ಪಾಪಿ ನಾನಲ್ಲು. 
ದ್ರೌಪದಿಯ ಮಾನಮಂ ರಾಜಸೆಭೆಯೊಳ್‌ ನೆರೆದ 
ಮಹಾಜನಗಳೆದುರಿನೊಳೆ ಭಂಗಿಸಿ, ಧರ್ಮಮಂ 
ನೇಣಕಿದವನಾನಲ್ಕು. ಪಾಂಡುಸುತರಿಗೆ ನೆಲಮಂ 
ಕೊಡು ಎಂದು ನಾನ್‌ ಬಂದು ಬೇಡೆ ಕಿವುಡುಗೇಳ್ದು, 
ಹಿರಿಯರೊಳ್ನು ಡಿಗಳಂ ಕಡೆಗಣ್ಣಿ, ಸಮರಮಂ 
ಪೊತಿ ಸಿದವನ್‌ ನಾನಲ್ಲು. ನೀನೆ ಕಾರಣಂ! 
ನಿನ್ರಿ ೦ದಲೇ ಈ ಕುರುಕ್ಟೆ ತ್ರ ರಣರಂಗಂ 
ನೋಡೀಗಳೆಂತು ರುದ್ರ 'ಬೊಮಿಯಾಗಿ ರ್ಪದು! ಬ 
ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಕರ್ಣ ಭೀಷ್ಮ ಡ್ರೋಣಾದಿಗಳ್‌, 
ದಾ ಿಪರಯುಗದ ಅನರ್ಫ್ಯುಠತ್ನ೦ಗಳ್‌ ನುಚ್ಚಿಳ್ನು 
ಫೋಗಿರ್ಪವೈಸೆ? 


ಶ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ತೆ ೇ ಶ್ರಂ ಷಂ 

(ಉಕ್ಕುವ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ) ಓ ಮಾರಿ! ಮಾಯಾವಿ! 
ಎಲವೊ ಕೊಲೆಪಾತಕಾ ! ರಣರಕ್ತ ರಾಕ್ಚಸಾ! 
ಗಳಪದಿರ್‌ ಎನ್ನೆ ದುರೀ ತಿಕ್ತವಾಕ್ಕಂಗಳಂ! 
ಎಲವೋ ಮಸಣಗಾಹಿ, ವಾನಲ್ತೆ ಕೊಂದವನ್‌ ? 
ನಾನಲ್ಲೆ ಪೆರ್ಚಡೆಯ ಬೀರರ್ಯುಳಂ ತಿಂದ 
ಪೆಣದಿನಿ? ಇರ್ಕೆಲದ ಸುಭಟರ್ಕಳೊರಂ 
1. ಅಸುವೀಂಟಿ ಸುಡುಗಾಡುಗೈದವನ ನಾನಲ್ತೆ?- 
ತ ಓ ಹುಟ್ಟುನೆತ್ತರುಣಿ, ನೀನಂದು ವಿದುರನ 

| ಬೀಡಿನಿಂದೆನ್ನ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ತಂದಾಗಳಿ 
ಫಿ ಸಜ್ಜೆ ಪಜ್ಜೆ ಗುಂ ಸೂಡುಗಳನೊಬ್ಬೆ, ಮಸೆಣಮಂ 
ಸ ಗ್ಯ ಯತೆ ` ಬಂದೆಯಲ್ತೆ ? ಕಪಟಮುಂ ಮರೆಮಾಡಿ 
ಗಳಪುಷೆಯಾ ಎನ್ನೊ ಡನೆ? (ಬುಸುಗುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ.) 


(ಗೆಂಭೀರವಾಗಿ ತನ್ನಲ್ಲಿಯ) ಸಾಲ್ಲು ಮಾ ಆಟಿಂ! 
ಕ ಕನಸನೊಡೆಯುವ ಪೊಳ್ಳು ಬಳೆಸಾರಿರ್ಪುದು. 
8 ಮಾಯಾಮೋಹಂ ಎನಿತು ಕುರುಡುಗೈ ವುದು ಜಗಮೆಂ! 
_ (ಕೌರವನನ್ನು ನಟ್ಟಸೋಟದಿಂದ ದುರದುರನೆ ನೋಡಿ, ಎರಡು ಹಚ್ಚೆ ಮುಂಬರಿದು 
ಕ್ರ್ರಿಯನ್ನು ಸೂಸುವ “ವ್ಯ ವಾಣಿಯಿಂದ ಹೇಳುತಾ ನೆ.) 
ವೀರ ಕೌರವಾ! ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನಿ ಕೌರವಾ! 
"ಗಿ 
ಸಾಲ್ಲುನಿಖಾ ಅಭಿನಯಂ? ಹೊಂಗನಸನೊಡೆದೇಳ್‌ ! 
ಎಚ್ಚತ್ತು ಕಣ್ಣೆರದು ನೋಡು! ನೋಡಯ್‌ ! 
ಆಟಮಂ ಮಠವಶೇನ್‌ ಮೂಡರಂತೆ ? 


(ಸಾವ ಸ ಗುರುಗಳ ಶಕೆ ದಾಯಕ ಮಂತ್ರೊ «ಪದೇ ಶದಿಂದ ಮಾಯೆಯ ಸ್ವಪ್ನ | 
F ಜ್ಞಾ ಸೋಡಯವಾಗು ದೆ. ಎಂದಮೇಲೆ ಸರ್ವಜಗಡ್ಗುರುವಾದ ಭಗವಾನ್‌ 


2 ನ ಸುವರ್ಣಸ್ಯ ಪ್ಲ ಜಳಬುದ್ಧು ದೆಡೆತೆ ಸಿಡಿದೊಡೆಯುತ್ತ ದೆ. ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ 

ಮುಖದಲ್ಲಿ "ಶಾಂತಿ ಮ್ಶೈ 'ದೋರುತ್ತ ಡೆ; ಮುಗುಶ್ನಗೆ ಸುಳಿದಾಡುತ್ತದೆ ; 
ರಳುತ್ತದೆ. ನೀಳವಾಗಿ ಇಟ್ಟು ಸಿರೆಳೆದು ಪ್ರಸನ್ನ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
3 ಅಸೆ. ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನೂ ಮುಗುಳ್ನಗುತ್ತಾ ನೆ.” ಸೂತ್ರ ಧಾರನೂ ಕಥಾನಾಯ 
ನ ೨ಟಕರಂಗದಿಂದ "'ೆೌಷಧ್ಯಮಂದಿರಕ್ಕೆ' ಬಂದಾತಾಗುತ ರ ತ್ತದೆ.) 


ಪ್ಲಿ೨ ಶ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಂ. 
ಕೃಷ್ಣ-- ಸ್ವರ್ಣಸ ಪ್ರ ವನೊಡೆದೆಯಾ, ಕೌರವೇಂದ್ರಾ, ? 


ವಲ 

ಕೌರವ. (ಹಸನ್ಮುಖಿಯಾಗಿ) ಜಗದ್ಗುರು, ನಿನ್ನ ಮಂತ್ರಾ ಘಾತದಿಂದೊಡೆ 
ದುದಾ ಸ್ಮಪ್ನಂ. (ಸುಯ್ದು) ಕಮಲಾಕ್ಷ, ಸ್ವರ್ಣಸ್ಪಪ್ಪಮಾ 
ದೊಡಂ ಏನ್‌ ಭಯಂಕರ ಸ್ಪಪ್ನಂ ಸೂತ ತ್ರಧಾಠ, ನಾನೆನ್ನ 
ಪಾತ್ರಮಂ ನೇರಮಾಗಭಿನಯಿಸಿ ನೀರಿ ? ಹೀಣ್‌ 
ನಾ ತಪ್ಪಿದೆನೊ? 

ಕೃಷ್ಣ-- ನಟಿರೊಳ್‌ ನಟಿನೆಂದೊಡೆ ನೀನಲ್ತೆ, ಕೌರವಾ! ನಿನ್ನವೊಲಾರುಂ 
ಅಭಿನಯ ಚತುರರಿನ್ನಿ ಲ್ಲ. ಏನಭಿನಯಂ! ನಿನ್ನ ಭಿನಯಕೆ ನಾನೆ 
ಮಾರುವೋದೆನ್‌ ! 

ಕೌರವ--ಕರ್ಣ ನಭಿನಯವನೇನೆಂಬೆ ? ಬಲು ಸೊಗಸಲ್ತೆ ? 

ಕೃಷ್ಣ--ನಿನಗೆರಡನೆಯವನಾತನ್‌ ! ಆ ದಿನಂ ಕಡೆಯ ಕಾಳೆಗದೊಳ್‌ 
ತನ್ನ ನ್‌ ತಾನೆ ಮಾರ್ಚನವನ್‌. ನೋಡಿ, ನೋಡುತ್ತೆ ನಾನ್‌ 
ಬಲು ಹಿಗ್ಗಿ ದೆನ್‌. 

ಕಾರವ-- ನೀಂ ಕಲಾಕೋವಿದನಲ್ಲ, ? ವಿಶ್ವಕವಿಯಲ್ತೆ ? (ಮೇಲೆ ನೋಡಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಭಗವನ್‌, ಎತ್ತ ವೋದುದು ಆ ತಾರಾ ಪರಿ 
ಶೋಭಿತ ನೀಲಾಕಾಶಂ? (ಸುತ್ತ ನೋಡಿ) ಶ್ವ ಶಾನಮಾಗಿರ್ಡ ಆ 
ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರ ರಣರಂಗಮೆಲ್ಲಿ ? (ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಆಲಿಸಿ) ಕಿವಿಬಿರಿಯು 
ವಂತೇಳುತಿರ್ದ ಆ ಕ್ರೃಂದನದ್ವನಿಗಳಲ್ಲಿ ? 


ಕೃಷ್ಣ (ಹಸಿತವದನನಾಗಿ) ಕನಸೊಡೆದಮೇಲೆ ಅಡರೊಳೇನಿಹುದು, 
ಕೌರವ ಕೃಷ್ಣ್ವಾ ? ಅದೆಲ್ಲಂ ಸವಿಸುಳಿ ನಿಂ ಕೆತ್ತಿ ರುವ ಪುಸಿ ಸೊನ್ನ 
ಯಲೆ ?-ಅದೋ ! 


(ಪರದೆಯೊಳಗೆ " ಸಂಜಯಾ ದಾರಿ ತೋರು'' ಎಂಬ ಡೇಯೊಗುತ ದೆ) 
ಅದೋ, ಗಾಂಧಾರಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ರ್‌ ಸಂಜಯನೊಡಗೂಡಿ 
ಬರುತಿರ್ರ ರೀಯೆಡೆಗೆ. ನಾಟಕಮಂ ನೇರಮಾಗಿ ಕೊನೆಗಾಣ್ಣು | 
ನಾನ್‌ ಪೋಗಿ ಬರ್ಸೆನ್‌. (ನಡೆಯುತ್ತ) ಅಲ್ಲಿ ಸಿನ್ನನ್‌ ಮರಳಿ 
ಕಾಣುವೆನ್‌ ! (ಅದೃಶ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ) | 

(ಕೌರವನು ಪುನಃ ಮಾಯೆ ಕವಿದು ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ನರಳುತ್ತಾ ನೆ. ಸಂಜಯ, 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ, ಗಾಂಧಾರಿ, ಭಾನುಮತಿ ಮೊದಲಾದವರು ಬರುತ್ತಾರೆ.) 


ಶ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ನೇತ್ರಂ ಶಿಕ 
ಕೌರವ-- (ಹೊರಳುತ್ತ) ಹಾ, ಏನಪಮಾನಂ ! ಅಯ್ಯೋ; ಏನೂರುಭಂಗಂ ; 
ಏನಪಮಾನಂ ! 
ಸಂಜಯ ಧ್ಭೃತರಾಷ್ಟ ಕ ನೋಡೀ ವಎಡೆಯೊಳೆ ಪೂರಳ್ಳು ನೋಯುತಿರ್ರ ನ್‌ 
ಕುರು ಸಾರ್ವಭೌಮನ್‌. 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ, ಅಪ್ಪಾ, ಮಗೂ, ಎಲ್ಲಿರ್ಪಯ್‌ ? 
ಗಾಂಧಾರಿ ಅಯ್ಯೋ ಮಗೂ! 
ಭಾನುಮತಿ ಅಯ್ಯೋ ! ಅಯ್ಯೋ ! 


(ಎಲ್ಲರೂ ಕೌರವನಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಗೋಳಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆ ದಾದ ] ಶ್ಯಾನ. 
ಮೌನದಲ್ಲಿ ಆ ರೋದನಧ್ವ ನಿ ಕಡಲ ಮೊಳೆಸನಗಿ ಹಬ್ಬು ತ್ತದೆ.) 


ದೃಶ್ಯ ೭ 
(ಮಸಣದೊಂದೆಡೆ. ಕೃಷ್ಣನೂ ವಿದುರನೂ ಮಾತಾಡುತ್ತಿ ದಾರೆ.) 
ಕೃಷ್ಣ ವಿದುರಾ, ಕೌರವೇಂದ್ರನನ್‌ ಕಂಡುಬಂದೆನ್‌. ಏನ್‌ ಪೌರುಷ . 
ವಂತನಾತನ್‌ ! ಛಲದೊಳವಂಗೆಣೆಯನ್‌ ಕಾಣೆನ್‌. 
, ವಿದುರ-- ಮಹಾಧೀರನ್‌ ! ಅಚಲ ಪ್ರತಿಜ್ಞನ್‌ | ( ದೂರ ನೋಡಿ)-ಆರಲ್ಲಿ 
' ಇತ್ತಲೆ ತರುತಿಹರ್‌ ? 
ಕ [ದ್‌ (ನೋಡುತ್ತ) ಏನ್‌ ಚಿತ್ರಮಯಂ ಈ ಶ್ಮಶಾನಂ [-ಸಹದೇವ 
ಸ ನಾತನ್‌ !-ಕುಂತಿಯಲ್ಲವೆ ಆಕೆ? 
ನಿದುರ- ಅಹುದೆಂದೇ ತೋರ ರ ಪುದು. ಏನನೋ ಳುತಿರ್ದ ತೆ 
ತೋರ್ಪ್ರದಲ್ಕೆ ? 
ಕೃಷ್ಣ-- ಕೂಸಂ ತೊಟಿ ಲಿಂ ತೆಗೆದೊಗೆದ ತಾಯಿ, ಮಸಣದೊಳ್‌ 
ಕಾಣಲ್ಯೆ ವಂದಿರ್ಪಳ್‌, ತನ್ನ ನಚ್ಚಿನ ಘುವರನನ್‌ | 
ವಿದುರ- (ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ನೀನ್‌ ಪೇಳ್ತುದೇನ್‌ ? ಆರನ್‌ ಕಾಣಲ್ಯೆ 
ಬಂದಿರ್ಪಳ್‌ ? 
ಕೃಷ್ಣ-- ಮತ್ತಾರನ್‌ ? ರಣಧೀರನ್‌ ದಾನಶೂರನ್‌ ಕರ್ಣನನ್‌ ! 
ವಿದುರ-- ಕರ್ಣನ್‌ ! ಕುಂತಿಯ ಪುತ್ರನ್‌ ! ಏನ್‌ ಮಾತಿದು, ಕೃಷ್ಣಾ ? 
ಕೃಷ್ಣ. ನೀನರಿದುದಿಲ್ಲ. ಮೇಲ್ಲ ತೆಯ ಎರ್ದೆಯೊಳೆನಿತು ಒಳಗತೆಗಳಾಡು 
ತಿಹವೆಂಬುದನ್‌ ನೀನರಿದುದಿಲ್ಲ; ಇತ್ತ ಬಾ, ಪೇಳ್ವೆನೆಲ್ಲಮನ್‌. 
ಆಲಿಸವರಾಡುತಿರ್ಪಾ ನುಡಿಗಳನ್‌ 
ನಿದುರ-- ಇಂದೇನ್‌ ಆಶ್ಚರ್ಯದ ಮೇಲಾಶ್ಚರ್ಯಂ ! 
ಕೃಷ್ಣ-- ಇಂದೆಲ್ಲರ್ಗ೦ ಪಸುಗೆಯ ಪೊಳ್ತು. ಬಾ, ಕೆಲಸಾರ್ವಂ. 
(ನಿದುರನ್ಯೂಕೃಷ್ಣನೂ ಮರೆಯಾಗುತ್ತಾರೆ. ಸಹದೇವನೂ ಕುಂತಿಯೂ ಹೆಣಗಳನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಬರುತ್ತಾರೆ.) 


ಸಹದೇವ- ಇತ್ತಲಿತ್ತಲ್‌, ತಾಯೆ. 
ಕುಂತಿ-ಮಗೂ, ಎಂತಹ ಬಸಿರೆನ್ನದು? ಅಂದು ಸುಡುಗಾಡಂ ಬೆಸೇ 


kN 
ಮು 


ಶ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಂ ೩೫ 


ಯಾದೀ ಬನಿರ್‌, ಇಂದು ಸೂಡಿನ ಬೆಂಕಿಯಿಂ ಬೇಗುದಿಗೊಳ್ಳು 


ತಿಹುದಲ್ಲಾ 
ec (ತಿಳಿದೂ 'ತಿಳಿಯದವನಂತೆ) ತಾಯೆ, ನೀವಾರನ್‌ ಇಂತುಟಿ 
೨. ರಸುವಿರಿ? ಪೇಳಲೊಲ್ಲಿರೇನ್‌ ಎನಗಂ? ತಿಳುಪಿದೊಡಾತನನ್‌ 


ಬೇಗದಿಂ ತೋರಲೆಳಸುವೆನ್‌. ನೀವರಸುವನ್‌ ಪೆಸರಾಂತ 
ಬೀರನೊ? ಸಾಮಾನ್ಯ ಭಟನೊ ? 

' ಈುಂತಿ- (ನಿಡುಸುಯ್ಚು) ಪೆಸರಾ೦ತ ವೀರನ್‌, ಕಂದಾ. ನೆಲದರಿಕೆಯ 
ಕಲಿಯಾತನ್‌ ! ಕೀರ್ತಿಕಾಂತಿಯಿಂ ಸೊರ್ಯದೇವನನ್‌ 
ಮಾರಿಹನಾತನ್‌ ! ರಣದೊಳ್‌ ರೋಷಭೀಷಣ ಸಲ್ಫಿಯಂ 

ಗ ತೋರ್ಸ ನಾತನ್‌ ! ದಾನಮಂ ಬಿಡುಗೈಯಿಂ ಬೀರಿದವನಾತನ್‌ ! 

1 ಸಹದೇವ ಆರದು ? ದಾನಶೂರನ್‌ ಕರ್ಣನೇನ್‌ ? 

ಕುಂತಿ (ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುತ್ತ) ಅಹುದು, ಮಗೂ, ಕರ್ಣನ್‌! ಆ ಎನ್ನ 

7 ಕೌಮಾಠ ಪ ಶ್ರಣಯದಿಂಡೊಗೆತಂದ ಎನ್ನ ಕಣ್ಮ ಣಿ ಕರ್ಣ . 

ತ ಹಿರಿಯ ಮನನ" | ನಿಮಗೆಲ್ಲರ್ಗ ೦ |, 

(ಅಚ್ಚರಿಯಂ Fe); ಪ ನೀಂ ಪೇಳ್ತುದಿದೇನ್‌ ? ನಿಮಗೆ 

1 ಮಗನೆಂತು ಕರ್ಣನ 

ಕುಂತಿ ಮಗೂ, ನೊಂದ ಬಸಿರಂ ಕೆಣಕದಿರ್‌ ! ಎನ್ನೊ ಡಲೊಳ್‌ ನರಕ 

ಸ ಮನೆಳ್ಸ ರಿಸೆದಿರ್‌ !-ತೋರಯ್‌, ಕರ್ಣನನ್‌ ಶೋರಯ್‌ |! 

| (ಸಹದೇವನು ಸ ಲ್ಪ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಕರ್ಣನ ದೇಹವನ್ನು ನೋಡಿ ಇನಿತಳುಕಿ- 

೨3 ಕೈ ಬೆರಳಿಂದ ತೋರುತಾ ನೆ. ಕುಂತಿ ಗೋಳಿಡುತ್ತ ಕಳಚಿಕೊಂಡು ಬೀಳುತ್ತಾಳೆ 

ರ೯ನ ಶವದ ಮೇಲೆ.) 

ಹೆಡೇವ ಏನ್‌ ಕರಾಳ ಲೀಲೆಯಿದು | (ತರೆಗೊಡಹಿ 'ಧೀರವಾಗುತಾ ನೆ.) 

93... ಅಯ್ಯೊ, ಕಂದಯ್ಯ, ಏನಾಗಿ ಪೋಗಿರ್ಪಯ್‌ | 

| ಹೆತ್ತು ಹೊಳೆಗಿತ, ನಿನ್ನನ್‌ 

ಸತ್ತ ಸುಡುಗಾಡಿನೊಳ್‌ ಮತ್ತೆ ಮುದ್ದಿಪಂತಾಯಿ ? 

ಕನ್ನೆ ತೆನದಾ ಲೀಲೆ ಕಣ್ಣನಿರಿವಂತಾಯ್ಕೆ | 

ನಿನ್ನನೀ ಪಾಡಿಗೀಡುಮಾಡಿದ ಪಾಪಿಯನ್‌ 

ಮನ್ನಿ ಸೈ.--ಗುರುದೇವ, ಗುರುದೇವ, 


ವ್ಠಿ 


ಶ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಂ 


ಓ ದೂರ್ವಾಸ, 

ನೀನಿತ್ತ ವರಂ ಪೆತ್ತ ಪಣ್ಣನಿದನೀಕ್ಸಿ ಸಯ್‌ | 
ಕಣ್ಮುಂಬಿ ಕಾಣಯ್‌ 

ನಿನ್ನ ಕಿಡಿಯುರುಪಿ ಮಸಣಂಗೈ ದ ತೋಂಟಿಮನ್‌ ! 
ಭಾಕ ಶತು ಮಸಣಮಂ ಮಾಡಲೆಂದೇ 
ನಿನ್ನನ್‌ ನಾನ್‌ ಪೆತ್ತೆನಲ್ತೆ ? 

ಶಿ ಎನ್ನೆ ದೆಯ ಮಗುವೇ, 

ಬ ಎನ್ನ ಬಯಕೆಗಿ ಡಿಯೇ, 

ಮರಳಿ ನೀನೆನ್ನ ಬಸಿರಿಂ ಬಾರೆಯಾ ? ಪೇಳ್ಳೈ | 
ಓ ಕಂದಾ, ನಿನ್ನ ಮಿತ್ರನ್‌ ಕೌರವೇಂದ್ರನಲ್ತು 
ನಾನೆ ಕಾರಣಮಲ್ತೆ ಈ ಮಾರಿಯೌತಣಕೆ, 

ಈ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ಸಮರದೀ ಮಾರಿಯೌತಣಕೆ ? 
ಹ ಗಂಗಾಮಾತೆ, ನಿರ್ಮಲಾಂತಃಕರಣೆ, 
ನಾನಂದು ನಿನಗೆ ಕೈಯೆಡೆಯಿತ್ತ ಕಂದನನ್‌ 
ಇಂದು ಬಾರಾ, ನೋಡಾ, ಇಲ್ಲಿ ಏನಾಗಿರ್ಪನ್‌ ! 


| ಪಾಪಿಷ್ಠೆ ಪೆತ್ತೀತನಂ ಅಂದು ನೀನ್‌ ಪೊರೆದೆ; 


ನೀನಿಂದುಂ ಪೊರೆಯಲಾರೆಯಾ, ಓ ಪ್ರಣ್ಯಮಯಿಾ ... 
ಮಗೂ, ಮಗೂ, ನಾಂ ಗೈದ ಮೊದಲ ತಪ್ಪಿಗೆ ಬಿದಿ 
ನಿನ್ನ ನೇತರ್ಕೆ ಬೇ ಳ್ಹುದಿ೦ತು ? 

ಎನ್ನ ಪಾಪಕೆ ನಿನ್ನ “ಜೀವನಂ ಬಲಿಯಾಯ್ತಿ ? 
ಅರಸುಗಳ ಬಳಿಯೊಳೆ ಬಂದ ನಿನ್ನ ನ್‌ ನಾನ್‌ 
ಸೂತಕುಲದೊಳ್‌ ತಿರುಗುವಂತೆ ತಿನೆಗಿಡೆನ್‌ ; ; 

ಮನ್ನಿ ಸಯ್‌ ; ಅಪರಾಧಮಂ ಮನ್ನಿ ಸಯ್‌ !- 

ಓ ಕಂದಾ, ನೀನಂದು ಹಸ್ಮಿನಾವತಿಯೊಳ, 
ಪಾಂಡವರ್‌ ಕೌರವರ್‌ ಬಿಲ್ಲಿ ಜ್ಜೆಯಂ ಮೆರೆವ 
ಪೊಳ್ಲಿನೊಳ್‌ ನಿನ್ನ ಕೈಚಳಕನಂ ತೋರಲೆಂದು 
ರಂಗಸ್ಳೈ ಔಬಾಗಳ್‌ ನಾಂ ನೋಡುತ್ತೆ ಹಿಗ್ಗಿ ದೆನ್‌ - 
ಎನ ತಪ್ಪ ನ್‌ ನೆನೆದು ನಡುಗಿದೆನ್‌ | 

ನೆಕೆದ ಬೀರ್‌ ನಿನ್ನನ್‌ ಸೂತಕುಲದವನೆಂದು 


ಶ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಂ ನಿವ 


ತೆಗಳೆ, ನೀನ್‌ ಮೊಗಮನಿಳಿಕೆಗೈದಯ್‌ ! 

ನಾನದನ್‌ ಕಂಡೊಡನೆ ಮುಚ್ಚೆ ವೋಡೆನ್‌. 

ಆಗಳಾದೊಡಮೌನ್‌ ನನ್ನಿ ಯಂ ಪೊರಗೆಡಪಿ 

ಮರಳಿ ನಿನ್ನ ನ್‌ ಪಡೆಯಬಹುದಿತ್ತು. ಆದೊಡಂ, 

ಜನಪದದಪವಾದಂ ಬರ್ಕುಂ ಎಂಬ ಪುಸಿನಾಣಿಂ 

ಎರ್ದೆಯೊಳುರ್ಕಿದ ಮಗುವಿನಳ್ವರಂ ಮಳ್ಳಿ ಸಿದೆನ್‌ ! 

ಅಳಿಸಿದೆನ್‌ ! ಅಯ್ಯೋ ನಿನ್ನ ಬಾಳನಳಿಸಿದೆನ್‌ ! 

ಬಿ ಕೃಷ್ಣಾ, ನಿನ್ನ ನುಡಿಯನ್‌ ಕೇಳ್ದು ಕಟ್ಟ್‌ 

ನನ್ನ ಮಗುವನ್‌ ನಾನೆ ಸುಲಿದು ಕೊಂದೆನಲ್ಲೆ? 

`ಅಯ್ಯೋ ನಿನ್ನಾ ಣತಿಯನೆಸಗಲೆಂದುಜ್ಜು ಗಿಸಿ 

“ ಕೊಟ್ಟಿ ಸರಳನ್‌ ಮರಳಿ ತೊಡದಿರ್‌ '' ಎಂದು 

ಸೊರುಳಂ ಗೈವಂತೆ ಮಾಡಿದೆನ್‌ ! 

ನನ್ನ ಮಗುವನ್‌ ನಾನೆ ಮಿಳ್ಲುವಿಗೀಡುಮಾಡಿದೆನ್‌ ! 

ಓ ಬಿದಿಯೆ, ಸುಡು ಎನ್ನ ತಾಯ್ದನಮಂ! 

ಮಗನೇ, ಅರಿಯದಬಲೆಯನೆಲ್ಲರು೦ ಇಂತು 

ವಂಚಿಸಿದರಲ್ಲೆ ! ನಿನ್ನ ನ್‌ ಕೊಂದರಲ್ಲೆ? 

ನೀನುಂ ಇಂತೆನ್ನ ೦ ವಂಚಿಸಿ ಎತ್ತ ಪೋದಯ್‌ ? 

ಓ ಪಾರ್ಥ, ಹೆತ್ತವಳ ಕಣ್ಣನಿಂತಿರಿವರೇನ್‌ ? (8). 

ಓ ಕಂದಾ! ಓ ಕರ್ಣಾ! ಅಯ್ಯೋ! A 
(ದೃಶ್ಯ ಬದಲಾಯಿಸುತ್ತದೆ.) 


ದೃ ಶ್ಯ ೮ 


(ಮುದುಕಿ ಮಗನನ್ನು ನಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣದೆ ಬಳಲಿ ಬರುತ್ತಾಳೆ.) 


ಮುದುಕಿ-- ಇದೇನ್‌ ಮಾರಿಯಾಟಿಂ? ಇನಿತು ಜನಂ ತಿರುಗುತಿರ್ಪ ಈ 


ಕತ್ತಲೆಯ ಬಯಲಿನೊಳ್‌ ನನ್ನ ನ್‌ ಕೇಳ್ತರೆಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರುಂ ಪುಡುಕು 
ತಿರ್ಪರೆ ಪೊರತು, ತೋರ್ಪರನ್‌ ಕಾಣೆನ್‌. ಓ ನಾರಾಯಣಾ, 
ವಎಲ್ಲಿರುವಯ್‌ ? ನುಡಿಯಯ್‌ '-ಮಕ್ಕಾಳೆಲ್ಲದ ಮುದುಕರನ್‌ 
ಕೇಳ್ವರಾರ್‌ ? ಮಗೂ, ನೀನ್‌ ನನ್ನೊ ಡನಿರಲ್‌ ಎಲ್ಲರ ೦ ನಾನ್‌ 
ನಚ್ಚಿ ನವಳಾಗಿರ್ದೆನ್‌. ನೀನ್‌ ತುಳಿಲಾಳೆಂದು ತಿಳಿದು ದೊರೆಯ 
ಸೇನಾಧಿಕಾರಿಗಳುಂ ನನೆ ಡೆಗೆ ಬಂದು ನೂರಾರು ಸವಿನುಡಿಗಳಿಂ, 
ಕವಡಾಸೆಗಳಿಂ ಬೆನ್ನನ್‌ ತಟ್ಟಿ ಬೋಳ್ಳಸಿ, ದೇಶಾಭಿಮಾನಂ, 
ಸ್ನಾಮಿಭಕ್ತಿ, ಧರ್ಮನಿಷ್ಠೆ, ತ್ತಾ ತ್ರಥರ್ಮಂ ಮೊದಲಹ 
ಸಮಯಕ್ಕೊದಗುವ ಉಪಾಯವೇ ಇ ಿಂಪ ಪೇ ಳು ನಿನ್ನ ನ್‌ 
ಕೊಂಡೊಯ್ದರ್‌. ನಾನುಂ ಮಾತಿಗೆ ಮರುಳಾದೆನ್‌.. ಈಗನಲ್ಲ 
ಆ ತತ್ತ ಎ೦ಗಳುಂ, ಆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳುಂ, ಆ ಭಕ್ತಿಧರ್ಮಾ 
ಭಿಮಾನಂಗಳುಂ ? ಎಲ್ಲ ಬರು ಪುಸಿಯಲ್ತೆ ? ತಿಳಿಯದವಲ್ಲೆ ತಿಳಿದವ 
ಕೊಡ್ಡುವ ಬಲೆಯುರುಳ್ಗ ಣ್ಲಗಳಲ್ಲೆ ? ಅಂತುಂ ಶ್ರಿ ಮಂತರ 
ಕಲಹಾಗ್ನಿ ಗೆ ಯಜ್ಞ ಪಶುಗಳಮ್ಮ ೦ತಹ ದರಿದ್ರರಲ್ಲೈ?-- 


(ಮುದುಕಿ | ಮೇಲೆ. 'ಕೈಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು ಕುಳಿತು ಚಿಂತಿಸ ಸುತ್ತಾ ಛೆ. 
ಮಾತೆಯೂ ಕಂದನೂ ಪ ಪ್ರ ಸುತ್ತಾರೆ ) 


ಕಂದ-- 
ಮಾತೆ. 


ಅಮ್ಮಾ, ನ! ನಡೆಯಲಾರೆ ! 
ಬಾ ಮಗೂ, ಎತ್ತಿಕೊಳಿನ್‌. . (ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಮುಂಡೆ ನಡೆದು 
ಮುದುಕಿಯನ್ನು ಕಂಡು) "ಯಾರಲ್ಲಿ ? (ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ನೋಡಿ) 
ಅಜ್ಜೀ, ಇದೇಕಿಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವೆ ? 


ಮುದುಕಿ--(ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡಿ) ತಾಯಿ, ನನ್ನ ಮಗು ನಾರಾಯಣನನ್‌ 


ಹುಡುಕಿ ಹುಡುಕಿ ಸೋತು ಸುಣ್ಣ "ವಾಜಿ. ಅಯ್ಲೊ, ಎಲ್ಲಿರ್ಪನೋ 
ಏನೋ ? ಸೇಳ್ಪರಿಲ್ಲ, ಕೇಳ್ದ ರಿಲ್ಲ; 'ನನಗಿನ್ನೆ €ನ್‌ ಗತಿ? ಪೇಳಮ್ಮಾ! 


'ಕಡೆಗಾಲದೊಳ್‌ ಲ್ಲೆ ಡವಿದಂತಾಯ್ತು. (ಕೂಸನ್ನು ನೋಡಿ) 


Be 


ಶ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಂ ರ್ನ 
ತಾಯಿ, ಈ ಮಗುವನೇಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆಳೆತಂದಿರುವೆ? ಈ ರಾತ್ರಿಯ 
ರುದ್ರಭೂಮಿಗೆ? 
ಮಾತೆ ಅಜ್ಜಿ €, ಗುಡಿಸಲೊಳಾರುಮಿಲ್ಲ ; ಇವನನ್‌ ಬಿಟ್ಟಿರೆನಗಿನ್ನಾ ರುಂ 
ಗತಿಯಿಲ್ಲ. ಕದನಕ್ಕೆ ತಂದ ನನ್ನ ಪತಿಯನರಸಿ ಬಂದಿಹೆನು. 
ಈ ಹೆಬ್ಬ ಯಲಿನ ಹೊದ ಬಣಬೆಯೊಳು ಕಾಣಿಸದೇನುಂ |! 
ಮುದುಕ ನಿನ್ನ ಹತ ಆರ ಕಡೆಯವನ್‌ ? 
ಮಾತೆ. ಪಾಂಡವರ ಪಕ್ಚ ದವನ್‌.--ನಿನ್ನ ಪುತ್ರನ್‌ ? 
ಮುದುಕಿ ಕೌರವನವನ್‌. 
ಮಾತೆ-- ನಿನ್ನ ಮಗನೆನ್ನ ಪತಿಗೆ ಪಗೆಯಾಗಿಶ್ಚನೇನ್‌ ? 
ಮುದುಕಿ-- ಆರಿಗಾರು ಪಗೆ? ನಿನಗಾನ್‌ ಪಗೆಯೆ ? 
ಮಾತೆ-. ಉಂಟೇ ? 
ಮುದುಕಿ-- ನಮ್ಮ ್ಮವೋಲಿಹ ಬಡಜನ೦ಗಳಲ್ಲ ಮಂಕುಗಳಮ್ಮಾ. ಪಾಂಡ 
ವರ್‌. ಕೌರವರ ನೆಲಕೆ ಪೂಯ್ಸಾ ಡಿದರೆ ನಮ್ಮ ಳ್‌ 
ಅವರಿವರಂ *ೆಳೆಗೊಂಡು ನಿಂತು ಹೆಮ್ಮೆ ಗೆ ಬಡಿದೆ ಮಡಿಯು 
ವರ್‌.--ನನ್ನ ಮಗುಗೆ ನಿನ್ನಾ ತನಮೇಲೆ ಪಗೆಯೇನ್‌ ?- 
ಾವಿರ್ವರುಂ ದುಃಖಾರ್ತರಮ್ಮಾ! ಬಾ, ಹುಡುಕಿ ನೋಡುವಂ. 
(ಇಬ್ಬ ರೂ ಹೆಣಗಳ ನಡುವೆ ಕತ ಲಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ಮಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ಯೆ ತಿರುಗುತ್ತ 


ಅ ಹುಡುಕುತ್ತಾರೆ. ಒಂದೆಡೆ ಮಾತೆ ನಿಂತು ಚೀರಿ ``ಮಗುವನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸಿ ರೋದಿಸು 


ತಾಳೆ. ಅಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಭಟರು ಒಬ್ಬ ರನೊ ಬ್ಬರು ಭಜಿ ೯ಗಳಿಂದ ತಿವಿದು ಮಡಿದಿದ್ದಾ ರೆ, 


ಸ್ಥ ಒಬ್ಬ ನು ಮುದುಕಿಯ ಮಗನು. “ಮತ್ತೊ ಬೃನು " ಮಾತೆ'ಯ ಪತಿ, ಮುದುಕಿ 
ಕ ರೋದನವನ್ನು ಆಲಿಸಿ ಓಡಿಬರುತ್ತಾಳೆ.) 


ಮುದುಕಿ-- ಏನಾಯ್ತು ಮಗಳೇ ? 

ಮಾತೆ ಅಯ್ಯೋ, ಅಜ್ಜೀ, ನೋಡಿಲ್ಲಿ: ನನ್ನ ಪತಿಯನ್‌ ಈ ಪಾಹಿ 
ತಿವಿದು ಕ ೦ಡಿಹನ್‌. ಅಯೊ. Ne 

ಮುದುಕ ಅಯ್ಲೊೋ ನ ಅಯೊ A ನನ್ನ ಮಗನನ್‌ ನಿನ್ನ ಪತಿ ತಿವಿದು 


ಕೊಂದಿತನ್ಹುಮ್ಮಾ Ay €, 'ಓಂಡವರು. ಹಾಳಾಗಲಿ! 


| ಮಾಕೆ-- ಅಯ್ಯೋ, ಕೌರ್‌ ಹಾಳಾಗಲಿ! 


(ಬಲ್ಲರೂ ಬಿದ್ದು ಗೋಳಿಡುತ್ತಾರೆ.) 


ದೃಶ್ಯ ೯ 
(ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ಶ್ಚಶಾನದ ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವ ಪಕ್ಷದವರ ಚಿತೆ. ಭೀಮ, 

ಅರ್ಜುನ, ಧರ್ಮರಾಯ, ದ” ಸದಿ ಎಲ್ಲರೂ ಶೋಕ ವಿಹ`ಲರಾಗಿ ನಿಂತಿದಾ ರೆ. 
ಸೂಡಿನ ಮೇಲೆ ಅಭಿಮನ್ಯು ಘಟೋತ್ಕಚರೇ ಮೊದಲಾದವರ ಶವಗಳಿವೆ. ಇದುವರೆಗೂ 
ಕಲ್ಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದಿದ್ದ ಭೀಮನಿಗೆ ಇಂದು ಸೂಡಿನ ಮೇಲಿದ್ದ ಘಟೋತ್ಕಚನ ಶವವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಮರುಕ ವಿಂತಿಮಿರಿಹೋಗಿದೆ. ಅಸ್ಪಷ ರೋದನ ಧ್ವನಿ ಬಲ್ಲೆ ಲ್ರಿ ಯೂ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ.) 
ಧರ್ಮರಾಯ- ಭೀಮಸೇನ, ಮೊದಲ್ಲಯ್ದ ಕಜ್ಜಮಂ ಕೊನೆಗಾಣ್ಣು. 

ಆದುದಾಯಿತು ; ಚಿಂತೆಯಿಂದೇನ್‌ ? ಸೂಡಿಂಗೆ 

ಬೆಂಕಿಯಿಡು. (ಭೀಮನು ಗೋಳಿಡುತ್ತಾನೆ.) 

ನೀನಿಂತು ಗೋಳಾಡಿದೊಡೆ, ಭೀಮ, 
ಉಳಿದರಂ ಸಂತಯ್ಸರಾರ್‌ ? 


ಭೀಮ ಅಣ್ಣಾ, 
ಕೊಲೆಗಾರನ" ಆನ್‌ ಎಂಬುದನ್‌ ಈಗಳರಿತೆನ್‌. 
ಈ ಎನ್ನ ಮುದ್ದು ಶಿಶುಗಳ ಪೆಣಗಳೆಡೆ ನಿಂತು 
ಗಾಂಧಾರಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ )ರಳಲಾಳಮಂ ತಿಳಿದೆನ್‌. 


(ಅರ್ಜುನ ಮೊದಲಾದವರು ಅವನೊಡನೆ ರೋದಿಸುತ್ತಾರೆ) 


ಧರ್ಮರಾಯ-- (ಸ್ವಗತ) ಬೀರರಾದೊಡಮೇನ್‌ ? ಸ್ಥಿತಪ್ರಜ್ಞರಲ್ಲದೀ 

ಮಾನವರ್‌ ಕೋಪಮನೆ ಕೆಚ್ಚೆಂದು ಭ್ರಮಿಸುವರ್‌. 

ಕೋಪಂ ಬತ್ತಲೊಡನೆ ಕೆಚ್ಚುಂ ಕರಗುವುದು. 

ಕೋಪಮೆಂಬಾ ಮದ್ಯಪಾನಮ್ಮಿಲ್ಲದೆ ಇವರ್‌ 

ಕೊಲೆಗೆ ಕೈಯಿಡಲರಿದು !-ಚಿತಿಗೆ ನಾನೇ 

.ಬೆಂಕಿಯಿಡುವೆನ್‌.--(ಬೆಂಕಿ ಇಡಲು ಹೋಗಿ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾನೆ.) 
ಅದಾರಲ್ಲಿ ಬರ್ಪವರ್‌ ? 

ಮಾತೆ ಕುಂತೀದೇವಿ! ಸೋದರನ್‌ ಸಹದೇವನ್‌ ! 

ಆರನೋ ಪೊತ್ತು ತಂದಪರಲೆ ? 


ಶ್ರ ಶಾನ ಕುರುಕ್ಸೆ ತ್ರ ೦ 


ದುರದುರನೆ ಕರ್ಣನ ಶವವನ್ನು ನೋಡುತಾ ನೆ.) 
ಧರ್ಮರಾಯ ಸಹದೇವ, ಇದೇನಯ್‌ ? 


4 (ಕುಂತಿ ಸಹದೇವರು ಕರ್ಣನನ್ನು ತರುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲರೂ ಆ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ನಿಲ್ಲು 
ತಾರೆ. ಭೀಮನು ಮರುಕವನ್ನು ತೆಗೆದೊಗೆದು ನಿಂತು ಹುಬ್ಬು ಗಂಟಿಕ್ಸಿ ಕೊಂಡು 


4 | 
| ಕುತ ಓ ಮಗೂ, ಯುಧಿಷ್ಠಿರಾ, ಕರ್ಣನನ್‌ ಇದರೊಳೇ ದಹನಂ 


ಗೈವಂತೆನಗೆ ಕೃಫೆಮಾಡ್ಯ. 


ಕ ಧರ್ಮರಾಯ... ತಾಯೆ, 
ಸುಡುವ ಬೆಂಕೆಗೆ ಕರುಣೆಯಿಲ್ಲ, ಕರುಬಿಲ್ಲ. 
ಸ ಆದೊಡಂ, ಇದರರ್ಥಮೇನ್‌ ? ತಿಳಿಯಲೆಳಸುವೆನ್‌. 


: ಕುಂತಿ- ಕಂದಾ, ನಾನಾವುದುಮಂ ಪೇಳಲಾರೆನ್‌ ; 

3 ಎನ್ನಾ ಸೆಯಂ ನೀನ್‌ ನಡೆಸಿಕೊಡವೇಳ್ಗುಂ. 

3 ಭೀಮ (ರೋ ಷದಿಂದ) 

ಈತನನ್‌ ನಾವುರಿಪುವುದೆ ? ನೋಡು, ನೋಡಿದನ್‌ : 

ಇವನೆ ಕೊಲೆಗೈದಿರ್ಪ ಅಭಿಮನ್ನು ಘಟೋತ್ಯಚರ್‌. 
(ಕಣ್ಣು ಕೆರಳಿಸಿ ಸಹದೇ ವನನ್ನು ನೋಡಿ) 

ಸಹದೇವ, ಇದೇನನ್‌ ನೀನೆಸಗಿರ್ಪೆ ! ತೊಲಗಿಸಿಲ್ಲಿಂ 


ಈ ಮಿಗದ ಪೆಣಮಂ! (ಕುಂತಿ ಅಳುತಾಳೆ.) 
ಧರ್ಮಜಾ, ಕೋದನಕೆ 
3 ನೀನಳುಕಿದೊಡೆ ವಿಲಯಮಹುದಿಂದೆ ! 
ಅರ್ಜುನ ಅಣ್ಣಾ, 


[3 ಅಭಿಮನ್ಯು ವನ್‌ ಬೇಳ ಬೆಂಕೆ ಕರ್ಣ ಸನ್‌. 

4 ಸುಷಲಾಗದು. ಪ್ರ ರೊ ನಿವನಾರ್‌ ನಮಗೆ? 

' ಭೀಮ ಪಗೆಯ ಕೆಳೆ! ಅಭಿಮನ್ಯುವನ್‌ ಫಟೋತ್ಯಚನನ್‌ 

_ ಮೋಸದಿಂದಿರಿದವನ್‌ ! 

 ಹುಂತಿ- (ಮರುಗಿ) ಓ ಭೀಮ, ಓ ಅರ್ಜುನ, 
ಓ ಎನ್ನ ಕಂದಗಳಿರಾ, ಕೈಮುಗಿದು ಬೇಡುವೆನ್‌, 

ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡುವೆನ್‌ ಎನ್ನಾ ಸೆಯಂ ಸಲಿಸಿಂ ! 


ಏಂ ಮಾಳ್ಕೆಯಿದು, ತಾಯೆ ? ಎಮ್ಮ ಕುಲಘಾತುಕನ್‌ 


೪೨ ಶ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಂ 


ನಾನ್‌ ನಿಮಗೆ ತಾಯಿ ಅಹುದಾದೊಡೆ-- 
ಭೀಮ-- ತಾಯೆಂದೆ 
ತಿಳಿದಿಂತು ಪೇಳ್ಗ ಪೆನ್‌. ಅ 
ಈುಂತಿ-- ನಾನ್‌ ನಿಮಗೆ ತಾಯಲ್ತು; 
ಮೇಣಿವಂಗೆ ತಾಯೆಂದು ತಿಳಿದೆನ್ನ ಬಯಕೆಯಂ 
ದಯೆಗೈಯಿಂ. ವಾದಿಸದಿರಿಂ, ಓ ಎನ್ನ ಪುತ್ರರಿರಾ! 
(ಅಶ್ವ ತ್ಳ್ಯಾ ಮನು ಬರುತ್ತಾನೆ) 


ಅಶ್ವ ತ್ಥಾ ಮ-- ಓ ಧರ್ಮ ವೆತಾ, 
ವೀರನೊರ್ವನ ಕಟ್ಟಕಡೆ ಬಯಕೆಯಂ ಸೆಕಿಸೆ 
ಇಲ್ಲಿಗೈತಂದಿಹೆನ್‌. ವೀರರಾಗಿಹ ನೀವು 
ಎನಗೆ ನೆರವಾಗದಂ ನೆರವೇರಿಸಲೆವೇಳ್ವುಂ. 
ಕೌರವೇಂದ್ರನ್‌ ಮ ಮೊದಲೆನ್ನ ನ್‌ ಕರೆದು 


ಕಚ 11 ತನೊ ಸೊಡುಗೈಯಲ್‌ ಜಿಸಸಿ 
ಪೋದನ್‌. ಇ” ಮಿ ಇರ್ಪಫರ್‌ 
ಕ್ಸ ಗೂಡಢಿಪುದೆ ಧರ್ರ ೦! 

ಭೀಮ-- ಅಶ ತ್ದಾ ಮ, ಕರ್ಣನನ್‌ 


ಕೊಂಡುಪೋಗಯ್‌. ನೀನಿವಂಗ ಸಂಸ್ಕ 
ಎಸಗುವುದೆ ಧರ್ಮಂ! 
ಈುಂತಿ- ಬ ಅಶೃತ್ಥಾ ವ 
ಕರ್ಣನನ್‌ ಈ ಎಮ್ಮ ಚಿತೆಯೊಳೇ ದಹಿಪುದಯ್‌ 
ಎನ್ನಾಸೆ . ಆ ಬಯಸಗಡ್ಡ ಬರಬೇಡಯ್‌ , ತಂದೆ. 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ ದೇವಿ, ಕೌರವನಾಶಿ! ಮೇಣೆನ್ನ ಬಾಸೆ 
ಕೈಮುಗಿದು ಕೇಳ್ಳನ್‌ % ಬೀಳ್ಕೂಡಿಂ ಕರ್ಣನನ್‌. 
ಭೀವು- ತಡಮೇನ್‌ ? ಕೊಂಡುಪೋಗಯ್‌, ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ ! 
ಕುಂತಿ. (ಭೀಮನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ.) 
ಓ ಭೀಮ, 
ತಾಯಿಗೋಸುಗಮಾದೊಡಂ ಕರಗಲಾಕೆಯೇನ್‌ ? 
ಬೆಂದೊಡಲ್ಲಿ ೦ತು ಕರ್ಬ್ಬುನಮಂ ಜುರ್ಜುವರೇನ್‌ ? 


ಶ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಂ ಛಷ್ತಿ 


(ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ಕರ್ಣನನ್ನು ಕೊಂಡುಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಕುಂತಿ ತಿರುಗಿ 
ನೋಡಿ ಬಿದ್ದು ಗೋಳಾಡುತ್ತಾಳೆ ) 


ಓ ಕಂದಾ, ಓ ಕರ್ಣಾ, ನಿನ್ನ ನಿದಕಾಗಿಯೇ 
ಪೆತ್ತೆನೇನ್‌ ? ಸುಮ್ಮನಿರ್ದಪೆ ಏಕೆ, ಓ ಸಹದೇವ? 
ಧರ್ಮರಾಯ... ಇದೇನಿದು ಸಹದೇವ? ತಾಯಿ ಕರ್ಣನನ್‌ ಪಡೆದೆನ* 


ಎ೦ದಳಲ್ಪಳಲ್ಲಾ 
ಸಹದೇವ | ಮನ್ನಿ ಸೆನ್ನ ನ್‌, ಅಣ್ಣಾ; 
ತಾಯಿಯೊಡಲೊಳೆ ಬಂದ ರಾಧೇಯನೆಮಗೆಲ್ಲ 

ಏರಿಯಣ್ಣನ್‌ 


ಧರ್ಮರಾಯ... (ಸಿಡಿಲೆರಗಿದವನಂತೆ) ಏನನ್‌ ಪೇಳ್ಲೆಯ್‌ ? 
ಭೀಮ ಪುಸಿಯಾಡದಿರ್‌ ! 
ಅರ್ಜುನ ಆಯ್ಯೋ ಏನಾದುದು ಕಡೆಗೆ? 
ಸಹಠೇವ- -ವಿವರಂ ಅನಂತರಂ. ನಾನ್‌ ಪೇಳ್ಪುದದು ದಿಟಿಂ! 
ಕುಂತಿ ಓ ಎನ್ನ: ಕಂದಾ, ಓ ಕರ್ಣಾ, 
ಈಗಳಿವರೆಲ್ಲರುಂ ನಿನ್ನ ವರೆ. ನಾನೆ, 
ಪಾಪಿ, ಪರಕೀಯಳಾದೆನಲ್ತೆ ? 
ಟೋಕಮಿವರಾರನುಂ ನಿಂದಿಸದು. ಎನ್ನ ನೋ, 
ಮಗನ ಕೊಲೆಯಂಗೈದ ಕಡುಪಾಪಿ ಎಂದು 
ಪೇಸುವುದು! (ಅಳುತ್ತಾಳೆ) 
ಧರ್ಮರಾಯ-._ ತಾಯೇ, ಏನನೆಸಗಿರ್ಪೆ ನೀನ್‌ ? 
ಅರ್ಜುನ-_್ರ ಕೃ ಪಾ, ಪುಸಿವೇಳ್ನಾ ಘೊಲಿನಿದೆಯಾ | 
ಭೀಮ--ಕಡೆಗುಂ ಪೊಲಸಾದುದೀ ಭಾರತ ಸಂಗ್ರಾಮಂ! 
| (ದೃಶ್ಯ ಮಾಯವಾಗುತ್ತದೆ.) 


ದೃಶ್ಯ ೧೦ 

(ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ಶ್ಚ ಶಾನೆ. ಎಲ್ಲಿಯೂ ನೀರವತೆ, ಕತ್ತಲು ಕವಿದಿದೆ. ಪಂಜುಗಳ 
ಬೆಳಕಿಲ್ಲ; ಸುಳಿದಾಡುವ ಮನುಷ್ಯಾಕೃತಿಗಳಿಲ್ಲ. ವಿಲ್ಲ ಬಟ್ಟಿ ಬಯಲಾಗಿದೆ. ಆಕಾಶದ 
ಅನಂತ ನೀಲಪಟದಲ್ಲಿ ಖಚಿತವಾದ ಸಾವಿರಾರು ನಕ ಕ ತ್ರಗಳ ಮಂದಕಾಂತಿ ನಸುಹಬ್ಬಿ 
ಘೋರ ದೃಶ್ಯವನ್ನು “ಫೋರತರವಾಗಿ ಮಾಡಿದೆ. ಮಸಣದ ನಡುವೆ ಪಕ್ಕ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಎರಡು ಭಸ್ಮ 'ರಾಶಿಗೆಳಿವೆ. ಒಂದು ಪಾಂಡವಪಕ್ಷ ವಿನಾಶದ ಪ ಪ್ರತಿನಿಧಿ; ಇನ್ನೊಂದು 
ಕೌರವಪಕ್ಟ "ವಿನಾಶದ ಪ್ರತಿನಿಧಿ. ಆ ಒಂದೊಂದು ಭಸ್ಮ ಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ಒಂದೊಂದು 

ಕಾಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ರುದ್ರ ಲಯಮೂರ್ತಿಯಾದ ಮಹಾದೇವನು ಉನ್ನ ತ್ಮನಾಗಿ 
ಭೀಮಾ ಗಿ ನಿಂತಿ ದಾ ನೆ. ಮುಡಿಗೆದರಿಹೋಗಿದೆ. ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿ ರುವ ಹಾವುಗಳು 
ಭಯದಿಂದ ಹದುಗಿಕೊಂಡಿಪೆ. ಹುಲಿದೊಗಲನ್ನು ತೊಟ್ಟೆದ್ದಾ ನೆ. ತ್ರಿಶೂಲಧಾರಿಯಾಗಿ 
ದ್ಹಾನೆ. ಬೂದಿಯ: ರಾಶಿಗಳಿಂದ ಆಗಾಗ ಬೂದಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಳಿದು ತ್ತಾನೆ. 
ಒಂದೊಂದು ಸಾರಿ ಒಳಿದುಕೊಳ್ಳುವಾಗಲೂ ಮಹಾಭಾರತದ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ವೀ 'ರಪುರುಷನ 
ಹೆಸರನ್ನು ಕೂಗುತ್ತಾನೆ. ನಡುನಡುವೆ ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಗಹಗಹಿಸಿ ಕೇಕೆಹಾಕಿ ನಗುತ್ತಾನೆ. 
ವಿಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ ನಿಃಶಬ್ದ; ಭೀಷಣವಾಗಿದೆ; ಭೀಕರವಾಗಿದೆ; ಗಭೀರವಾಗಿದೆ ; ರುದ್ರ 
ವಾಗಿದೆ.) 


ರುದ್ರ ದುರ್ಕೋಧನನ್‌. ಭೀಷ್ಮ ನ್‌. ದ್ರೋಣನ್‌. ಕರ್ಣನ್‌. ಅಭಿಮನ್ನು. 
ಘಟೋತ್ಕ್ತಚನ್‌. ಭೀಮನ್‌. ಅರ್ಜುನನ್‌. ದ್ರೌಪದಿ. 
ಯುಧಿಸ್ಕಿರನ್‌. ಕೃಷ್ಣನ್‌ ! 


(ಮುಸುಗು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ ಅಸ್ಪಷ್ಟ ಆಕಾರಗಳು ಆ ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ ಪಂಕ್ತಿ 
ಪಂಕ್ತಿಯಾಗಿ ಬರುತ್ತವೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಗಂಡಸರು, ಹೆಂಗಸರು, ಮಕ್ಕಳು, ವಿಧವೆಯರು 
ನೀರರು ಎಲ್ಲ ಇದ್ದಾರೆ. ಅವರೆಲ್ಲ ಮಡಿದ ಪಾಂಡವ ಕೌರವ ಪಕ್ಷದವರ ಬಂಧುಗಳು. 
ಕೌರವ ಪಕ್ಷ ದವರು ಒಂದು ಸಾಲಾಗಿ ಮಹಾರುದ್ರನ ಎಡದಿಂದ ಬಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಮರೆಯಾಗುತ್ತಾರೆ. ಪಾಂಡವ ಪಕ್ಷ ದವರು ಇನ್ನೊಂದು ಸಾಲಾಗಿ ಬಲದಿಂದ ಎಡಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಮರೆಯಾಗುತ್ತಾ ರೆ. ಮಹಾದೇವನು ಎಲ್ಲ ವನ್ನೂ ದುರದುರನೆ ನೋಡುತ್ತ 
ನಿಂತಿದ್ದು ಪುನಃ ಪ್ರಾರಂಭಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆತನ ಧ್ವನಿ ದೂರದ ಗುಡುಗಿನಂತೆ ಗಂಭೀರವಾಗಿ 
ಮೊಳಗುತ್ತದೆ ; ಶ್ಮಶಾನ ಮೌನವನ್ನು ತೂಗಿ ಮಲಗಿಸುವ ಜೋಗುಳದಂತಿದೆ). 


ಎಲ್ಲ ದಾನಗಳು, ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಗಳು, 
ಕಡೆಗಿಲ್ಲಿಗೇ--ಎನ್ನ ಬಳಿಗೆ! 


ಶ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ಟೇತ್ರಂ ೪೫ 


ಎಲ್ಲ ಪಾಪಗಳು, ಎಲ್ಲ ಪುಣ್ಣಗಳು, 
ಕಡೆಗೊಂದು ನಗೆಗೇ--ಭಸ್ಮ ಮೆನಗೆ | 


ನಕ್ಸತ್ರ ತ ಸತಾ ನಭೋವಿತಾನಂ, 
ಸಸ್ಯಶೋಭಿತಮಾ ಹಿರಿಯ ಭೂಮಿ, 
ಮೊಕೆಷೆ. ಭೋರಿಡುವ ಎಲ್ಲೆ ಹೌಣದಿಹ 
ಕಡಲ ಹಬ್ಬು ಗೆಯು-ಕಣೆಗಿಲ್ಲಿಗೇ | 
--ಡೆಗಿಲ್ಲಿಗೇ !1-ಕಡೆಗಿಲ್ಲಿಗೇ ! 
ಕಾಲ ದೇಶಗಳು, ಜನನ ಮರಣಗಳು, 
ಜೀವಕೋಟಬಿಗಳು,--ಮಸಣದೆಡೆಗೇ ! 
--ಮಸಣದೆಡೆಗೇ ! ಕಟ್ಟ ಕ ಕಡೆಗೇ ! 
ಎನ್ನ ಹುಚ್ಚೆ ನಿಂದುದಿಸಿದೀ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಕಡೆಗೆ ತುತ್ತಾಗುವುದು ಎನ್ನ ಹುಚ್ಚಿಗೇ ! 
——ಿನ್ಹ ಹುಚ್ಚಿಗೇ | ಎನ್ನ ಹುಚ್ಚಿ ಗೇ 
ಇದೆ ಜಗದ ಮೊತ್ತಮೊದಲಿದೆ ಜಗದ ತುತ್ತತುದಿ, 
ಇದೆ ಜಗದ ಕಟ್ಟಿಕಡೆ ನಚ್ಚಿಗೇ 
--ಈಡೆ ನಚ್ಚಿ ಗೇ! ಡೆ ನೆಚಿ ಗೇ ! 
(ರುದ್ರನು ದೃ ಷ್ಟ್ರಿಜ್ವಾಲೆಯನ್ನು ಬೀರಿ ಧ್ಯಾನಮಗ್ಗ ನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು 
ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹಜ್ಜಿ ಯಿಡುತ್ತ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಪ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ರುದ್ರ ನನ್ನು ನಟ್ಟ ನೋಟ 
ದಿಂದ ನೋಡಿ ಕರೆಯುತಾ ನೆ.) 
ಕೃಷ್ಣ-. ಮಹಾದೇವ! 
ರುದ್ರ --(ನಿದಾನವಾಗಿ ಕಣ್ಣು ತೆರೆದು ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ನೋಡಿ) 
| ವಾಸುದೇವ, ಬಂದೆಯೇನ್‌ | 
ಕೃಷ್ಣ-- ಬಂದೆನಯ್‌, ಭಗವನ್‌. ನೀನೇನ್‌ ರುದ್ರನಾಟಕದ ಕೊನೆಯ 
ದೃ ಶ್ಯಾಭಿನಯದೊಳ್‌ ತಥ್ಲೀನನಾಗಿರ್ಪೆಯೈಸೆ! 
ರುದ್ರ... ಅಹುದಹುದು, ಸೂತ್ರಧಾರ! (ನಸುನಕ್ಕು) ನಿನ್ನ ನಾಟಕಂ 
_.. ನೇರಮಾದುದೇ? 
ಕೃಷ್ಣ-- ನಿನ್ನ ನೆರಮೊಂದಿರೆ ನೇರಮಾಗದೇನ್‌ ! 


೧ 


೬ ಶ್ಶಶಾನ ಕುರುಕ್ಸೇಶ್ರಂ 


ರುದ್ರ ರಸಿಕರ್ಲೆ ಗುರು ಥೇನ್‌, ನಿನ್ನ ದೃಶ್ಯ ಕಾವ ದ ಸೊಬಗುಮಂ೦ 
ಗಭೀರಃ ಮುಮಂ ಬಣ್ಣ ಸಲ ಪೂರ್ಣಂ; ನವರಸ ಪರಿ 
"ಪೂರ್ಣಂ! 

ಕೃಷ್ಣ ನಿನ್ನೊ ದಾ ಕಮರ : ಸಫಲಂ ರುದ್ರಕಾವ್ಯಂ! 

ರುದ್ರ a ಮುಂದಾವ ಠಾವ್ವಮಂ ಕಟ್ಟು ಮಯ್‌ | 

ಕೃಷ್ಣ ಕಲಿಯುಗ ಮಹಾಕಾವ್ಯಮನ್‌ |! ನಾಳೆಯ ಸರಕಾ 
ದೃಶ್ಥಾರಂಭಂ ; ಕಲಿಯುಗ ಪ್ರಾರಂಭಂ! 

ರುದ್ರ ರಸಮೂರ್ತಿ, ನೋಡಲಾಟಿಪೆನ್‌ ಆ ಕಥಾಸಂವಿಧಾನಮನ್‌. 

ಕೃಷ್ಣ ತೋರ್ದಪೆನ್‌ ದಿವ್ಯದರ್ಶನಮನ್‌. ಕಾಣದೋ, ಮತ್ತ )ಣೀತಂ 
ಕಲಿಯುಗ ಮಹಾಲಲಿತಕಾವ್ಯಂ. 


(ಶ್ರಿ ಕೃ ಪ್ರ ಮ ಕೈ ತೋರುತ್ತಾ ನೆ. ಕಾಲದೆ ಪರದೆಗಳು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ತೆರೆಯು 
ತ್ತವೆ. ರುದ್ರ ನುಪ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಾನೆ ನೆ.) 


ರುದ್ರ - ವರ್ಣಿಸಯ್‌, ವಿಶ್ವಕವಿ ಆ ಮಿಂಚುವ ದೃಶ್ಯಮಾಲೆಗಳನ್‌ ! 
ಕೃಷ್ಣ- ಬಣ್ಣಿಪೆನ್‌ ಮುಖ್ಯಮನ್‌ : 
ನೋಡದೋ ಭಾರತವರ್ಷಂ, ಉಪನಿಷದಾರಾಮಂ. . . . 
ಗೌತಮ ಬುದ ನವನ್‌, ಮೌಢ್ಯನಿವಾರಕನ್‌ ! ಸತತ 
ಅಶೋಕನ್‌, ಚಕ್ರ ವರ್ತಿಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಟನ್‌ ! ಬು 
ಎ . 3 ಠಸ್ತನ್‌! ದೀನರಕ್ಷ ಕನ್‌ SR 
ವನದೇಶಂ1... . ಜ್ಞಾನಿಗಳವೆರ ! ನ 
ಕೋಡೆ ಚಕಾ ಿಧಿಪತ್ಯುಂ ನ್ಮ ಐರೋಪ್ಯ ಖಂಡಂ. . .. 
ಆಂಗ್ಗೆ €ಯ ದೇಶಂ! . . ಯಂತ್ರ ಕೌಶಲಂ! ... ಇದೋ, 
ಅರಬಿ. ಸ್ಟಾ ನಂ. , ಮಹಮ್ಮ ಜ್‌. ನ 2೬. 640. . ,, 
ಆಚಾಯ್‌ - , ಮೇಧಾವಿ, ಸಿದ್ಧನ್‌ | ಕ್‌ 
ಮೊಗಲ ಸಾಮಾ ್ರ್ರಾಜ್ಯಂ. . . * * ಮಹಾರಾಷ್ಟ pp 
ಕನ್ನ ಡದೇಶಂ. ... ಕವಿರನ್ನ Re, ಹರಂ. 
ಪಾಶಾ ತ್ಯೇ ಇ ಯುದ್ಧಂ. ಕ , . ರಸ್ಯಾಜೇಶಂ। a 
ವಿಪ್ಲವಂ. , . ಧ್ರಜಾಂ |. . ಚಕ್ರವರ್ತಿವಿನಾಶಂ. .. 
ವಿಪ್ಲವಮತ ಪ್ರ ಜಂ . ಚೀನಾದೇಶಂ. . . . 


ನ 
ಶ್ಮಶಾನ ಕುರುಕ್ಸೇತ್ರಂ ೪ಪ್ಮಿ 


a ೯ | 
ರಕ್ತಪ್ರವಾಹಂ. . . . ಸಿಡಿಗುಂಡುಗಳಾಟಿಂ. . . . ರೌದ್ರಂ" 
ನಿಶಿತಾಶಾಕ್ರಾಂತ ಭಾರತವರ್ಷಂ. ... ದಾರಿದ್ರ,೦. . .. 
ದೌರ್ಬಲ್ಯಂ. . . . ಶ್ರೀ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಸರಮಹಂಸನ್‌! 


(ರುದ್ರ ನೂ ಕೃ ಷ್ಣ ನೂ ನಮಸ್ಕಾರ ಮ ಯಾಡುತಾ, ರೆ) 
ಸರ್ವದರ್ಮೆ ಸಮನ್ನ ಯಾಚಾರ್ರ ನ್‌. , ವಿವೇಕಾನಂದನ್‌. yy 


ಸ್ಟ್ರಾ ತಂತ್ರ ;ಸೆಂಗ್ರಾ ಮ. 4ನ ಅಹಿಂಸಾವ್ರ ತಂ. . 
ಮಹಾತ್ಮನ. . ಸ ಸತ್ಯಾಗ್ರ ಹಂ!. , . ಅತ್ಯಾಚಾರಂ ||, 4 
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(ರುದ್ರ ನು ಶೂಲನೆತು ತಾನೆ ) 
ತಾಳ, ತಾಳ್ಕೆ, ಬ್ರಿ ರುದ್ರ. ಕಡಿಸದಿರ್‌ ಕಾವೃಮನ್‌. ನ 


ಮುಂಗಾಣಯ್‌. . .. ಸಾರ್ವಭೌಮತ್ವ ಭಂಗಂ. ... 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾರತರಂಗಂ. . . . ಸರ್ವ ಪ್ರಜಾಧಿಪತ್ಯಂ 
ಸರ್ವಸಮತ್ತಂ. ತೆ ಜಗತ್‌ ಕಲ್ಯಾಣಂ. ಆ. 
ಭೂವೈಕುಂಠಂ .... ನೋಡದೋ:... 


ದೂರದೊಳ್‌, ಬಹುದೂರದೊಳ್‌, ಕಾಲಗರ್ಭದೊಳ್‌. . . . 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾನವ ಸೆಂಸಾರಂ. . . . ಸತಿಪತಿಗಳ ಶೃಂಗಾರಂ. 
ಮಸ್ತು ಳಾಟಂ, ನೋಟಂ, ಕಾವ್ಯಂ, 

ಕಲಿಯುಗ ಮಹಾಕಾವ್ಯಂ! 

ಸುಮಧುರಂ. ... ದಿವ್ಯಂ. ೫೬. ಸುಶಾ ತ್ರವ್ಯಂ ! 


(ಇದ ಕದ್ದೆ ಹಾಗೆ ದೃಶ್ಯ ಮಾಯವಾಗಿ, ಕವಿದಿದ್ದ ಕತ್ತಲೆ ' ಇನ್ನೂ ದಟ್ಟಿ ವಾಗಿ 
ಫಕ್ಕನೆ ಅತ್ಯಂತ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತ ವಾಗುತ್ತೆ ದೆ. ಮಾಯವಾದ ಈ ಷ್ಣ ರುದ ರ ಸಮ್ಮಿ ಳಿತ 
ಅಟ್ಟ ಹಾಸ ಗಗನದ ಸುನೀಲ ಶೂನ್ಯ ದಿಂದ ತರಂಗ ತರಂಗ ಗಿ ಕೇಳಿಬರುತ್ತದೆ. 
ತಿ ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ದೆ. ಲಯಮ8ಯಾದ ರುದ್ರನ ನಗೆಯೊಂದಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಮೂರ್ತಿಯಾದ ಶಿ ಶ್ರೀಕೃ ವ ನ್ದ ನಗೆ ಲಗ್ನವಾಗಿ, ಆ ಮಹಾ ಜಗೆಡ್ವ್ಯ ಕಿ ಗಳ ಸುಮಥ 
ನಿಕಟಾಟ್ಸಿ ಹಾಸ ಆ ಾರ ಶ್ಚ ತಾತ ಮೌನದ ಗರ್ಭದಿಂದ ಗಭೀರವಾಗಿ ಹೊರ 
ಹೊನ್ನಿ 'ವಿಶ್ವವ್ಯಾ ಸಿಯಾಗುತ್ತದೆ ) 


೬8... 
ಮಹಾರಾತ್ರಿ 
(ಉದಯರವಿ ಪ್ರಕಾಶನದಿಂದ ಮೊದಲನೆಯ ಮುದ್ರಣ). 
೧೯೬೨ 


ಭಿಕ್ಟುಕ 
ಯಶೋಧರೆ, ದೂತಿಯರು 


ಹೊದಲಾದವರು 


ಮಹಾರಾತ್ರಿ 


ಚ ಸೀಠಿಕಾ ದೃಶ A 

| (ಹಿಮಗಿರಿಯ ಮೇಲೆ ಯಕ್ಷ ಕಿನ್ನರರಿಬ್ಬರು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು 
ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಡಂಗುರ ಸಾರುತಾ ಕೈ)” 

ಕಿನ್ನರ ಇದು ಮಹಾರಾತ್ರಿ ; ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಬುದ್ಧನಾ 

| ಗುವ ರಾತ್ರಿ ; ಸಗ್ಗ ಸ ಡೊಲವಿಳೆಗಿಳಿವ ರಾತ್ರಿ ! 

ಸುಕ್ಸ ಜೀವಜ್ಯೋತಿಯದೊಂದು ಧರೆಯ ಮೇಲೃತಂದು 
ಬುದ್ಧರೂಪದಿ ನಿಂದು ಮೈದೋರುವುದು ಇಂದು ! 
ಿನ್ನರ-- ವೈರಾಗ್ಯ ಮಾರನಂ ಸೋಲಿಸುವುದಿಂದು ! 
ಯಕ್ಷ ಸತ್ಯ ಮಿಥ್ಕೈೆಯನೊದೆವುದಿಂದು ! 

ಕಿನ್ನರ ಭೂರಮೆಯು 

i ಸ್ವರ್ಗರಮೆಯನ್ನ ಪ್ಲುವಾ ರಾತ್ರಿ. ಮಂಗಳದ 
ಸೊದೆ ಸುರಿವ ರಾತ್ರಿ, ದುಃ ಚಿರಸ್ಕ ಸೈ ರಣಣೀಯ 

| ವಾಗಿರುವ ರಾತ್ರಿ. 

ಯಕ -. ನಲಿಯಿರೈ ಅದರಿಂದ 

ಶಿ ಉಡುಗಳಿರ! ನಲಿಯೆಲೈ ಹಿಮಕರನೆ! ವಿಶ್ವವೇ 
ಸಂತಸದಿ ಹಿಗ್ಗು. 2 ಹಯ ಚೆಲ್ಲಿಕ್ಟಿ 
ದೇವತೆಗಳಿರ ನೀವು. ಜೀವಜಂತುಗಳೆ 

ಇಂದು ನಿಮಗಾಗೆದೆಯ ಕೆನ್ನೀರ ಸುರಿವ 

' ಪುಣ್ಯಾತ್ಮ ನುದಿಸುವನು ! 

ಕಿನ್ನರ ಎಲೆ ತುಹಿನಗಿರಿರಾಜ, 
| ಶಿರದಿ ನಾಕದ ಭಾರವನು ಹೊತ್ತು, ನೀನಿಂತು 
ಧ್ಯ್ಯಾನದೊಳಗಿ ದ್ಹುದದು, ಬರಿದಾಗಲಿಲ್ಲ! 
ನೋಡಲ್ಲಿ! ಬುದ್ದನಾಗುವನಿಂದು, ಈ ರಾತ್ರಿ, 
ಚಾಗಣೆಳೆಸುತ್ತಿಹನು! | 


ಮಹಾರಾತ್ರಿ 


[ಗಂಧರ್ವನೊಬ್ಬನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ] 


ಗಂಧರ್ವ (ಸ್ವಗತ) ಯಾರೂ ಮಾತಾಡಿದುದನಾಲಿಸಿದೆನಲ್ಲವೆ ? 


ಮೇಣ್‌ ಬರಿಯ ಭ್ರಾಂತಿಯೋ ? (ಸುತ್ತ ನೋಡಿ ಹರ್ಷದಿಂದ 
ಈ ಗಿರಿಯ ಮೇಲಿರುವು 
ದೇನತುಳ ಶಾಂತಿ! ಹಿಮಗಿರಿಯ ಗಾಢದಿಂ 
ದಫ್ರಿ, ಮುತ್ತಿಟ್ಟು, ಮಲಗಿರುವ ಕೌಮುದಿಯು, 
ತಾಯೆದೆಯ ಪೀಯೂಷ ಪಾನದಿಂದಾನಂದ 
ಹೊಂದಿ, ಅರೆಯರಳಿರುವ ಕಣ್ಣೆವೆಯ ಹಿಳಿಪಿಳನೆ 
ಬಿಟಿ ೈದೆಯನಾಲಿಂಗಿ ಸೊರಗಿರುವ ಶಿಶುವಂತೆ 
ರಮಣೀಯವಾಗಿಹುದು ! ಶಿವನ ಪಾದವ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಲೆಂದೆಳಸಿ, ಪರಮೇಶ ತಮ್ಮೆಡೆಗೆ 
ಬಾರದಿಕೆ, ತಾವೆ ಕೈಲಾಸಕಡರುತಿಹ 
ಬಿಳಿಯ ಬಣ್ಣದ ಮಹಾ ಕಮಲಗಳ ತೆರದಿ, 
ಮಂಜುಗಡ್ಡೆ ಯ ಹೊತ್ತ ಧವಳಗಿರಿ ಶೃಂಗಗಳು 
ಮೆರೆದು ಮನಮೋಹಿಸುತ ಮೌನೋಪದೇಶವಂ 
ಮಾಡುವಂತೆಸೆದಿಹವು. ಈ ರಾತ್ರಿ, ಈ ಮಹಾ 
ಹಿಮಗಿರಿಯ ಶೃಂಗದೊಳು ಯಾರಾದರೇನನ್‌ 
ಎಸಗುವರು ? ಕಜ್ಜ ವೇನಿರಬಹುದು ? ಹೌದು, 
ನಾನಾ ತುಷಾರಾಸನದೊಳೊರಗಿದಾಗ 
ಮಂಗಳ ನಿನಾದವೆಂಬಂತೆ, ದೂರದಿಂ 
ದಿಂಪಾಗಿ ನಲಿನಲಿದು, ಗಾಳಿಯಲೆಗಳಲಲೆದು 
ಧ್ಯಾನೆದಿಂಬೆನ್ನ ನ್‌ ಎಚ್ಚ ರಿಸಲಿಲ್ಲವೆ ? 
(ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು) 
ಗಂಧರ್ವ, ಸೆಂತಸದ ಸುದ್ದಿ ಯೊಂದನು ನೀನು 
ಕೇಳಿದೆಯ ? 


ಗಂಧರ್ವ. (ಹಿಂತಿರುಗಿ ವಿನಯದಿಂದ) ಇಲ್ಲೆ €ನ ಮಾಡುವಿರಿ? ನೀರವದ 


ಕಟ್ಟಿರುಳೊಳಿಲ್ಲಿ ? ಅಂಬರನಿವಾಸಿಗಳ ! 


ಕಿನ್ನರ ಎಲೆ ಗೆಳೆಯ, ಮಂಗಳದ ವಾರ್ತೆಯನು ಜಗಕೆಲ್ಲ 


ಸಾರುತಿಹೆವು. 


ಮಹಾ ರಾತ್ರಿ 


ಂಧರ್ವ ಸಂತಸದ ಸಂದೇಶವೇನು ? 
ಹುಕ್ಚ-. ಶಾಕ್ಯರರಸರ ಪ್ರತ್ರ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನೀ ರಾತ್ರಿ 
ಬುದ ರ ನಾಗುವನೆ ಯತ್ನ ಶುಭದ ವಾರ್ತೆ! 
ಗಂಧರ್ವ ಹಾಣಔನರಿಂದು » ಸ್ತ ಧನ್ಮೆ 
ನ್ನ. ಅಲ್ಲವೇ, ಗಂಧರ್ವ 
ಯಕ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳ 
ಹಿಂಸೆಯಲಿ ಬೆಂದು, ಕೃತಿ ಮದ ವೈದಿಕರ 
ದೌಷ್ಟ್ಯದೊಳು ನೊಂಡ ಓಣವೇದ ಪಂಡಿತರ 
` ವಾದದೊಳು ಮುಳುಮುಳುಗಿ ಗೋಳಿಡುವ ಭಾರತಿಯ 
ಪುಣ್ಯಗಗನದ ಪೂರ್ವದೊಳು, ನೋಡು, ಹರ್ಷದರು- 

ee ಣೋದಯವು ಶೋಭಿಸುವುದೆಂತು ! 
ಕಿನ್ನರ ನೋಡದೋ, 
| ಗಂಧರ್ವ, ಭಾರತಾಂಬೆಯು ತನ್ನ ಪ ಪರಮ 
ಪ್ರಣ್ಯೊ ೀದಯಕೆ ಹಿಗ್ಗಿ ಬಿಡುಗಡೆಯ ನಿಟ್ಟು ನಿರ್‌ 
| ಬಿಟ್ಟು ಳು. 
ಯಕ ನೋಡಲ್ಲಿ! ಮುಂದೆ ಬಹ 
ತೆ ಬುದ್ಧ ನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯ ತಂದೊಪ್ಪಿಸಲು ಧರ್ಮ- 
1 ದೇವತೆಯು ಬಿಳಿಯ ಸೀರೆಯನುಟು ತ ಅರೆಯರಳಿ 
ಸಃ ದಂತಿರುವ ಕಣ್ಣೆಳಕ ಬೀರಿ ಸಡಗರದಿಂದ : 
ಬರುತಿಹಳು. 
ಬ ಗೆಂಧರ್ವ- ನೋಡಿಶೆಲೆ ಬಾಂದಳದ ಬಂಧುಗಳೆ, 
| ಪುಣ್ಯ ದೇವಿಗೆ ಒದಗಿದೀ ಭಾಗ್ಯ ವನು ಕರುಬಿ 

ಪ್‌ ಮಾರಿಯು ತನ್ನ ದೂತರಾವಳಿಯನ್‌ 
ಸ ಆಟಿ )ತಿಹೆಳಲ್ಲಿ ಗೌತಮನ ಮೋಹಿಸಲು ! 
 ತಿನ್ನರ- ಗೌತಮಗೆ ಬಂದೊದಗಬಹುದಾದ ಕಷ್ಟಗಳನ್‌ 
| ಎಲ್ಲ ಪರಿಹರಿಸಲೆಂದೇ ನಾವು ಹೊರಬಿಹೆವು. 
ಯಕ್ಸ ಹಾಗಾದರಿನ್ನೇಕೆ ತಡ? ಹೊರಡೋಣ 

ಬನ್ನಿ. 


ಮಹಾರಾತ್ರಿ 


ಗೊಧರ್ವ- (ಕಿನ್ನರನ ಕಡೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ) 


ತನೆ ರಾ, ನಿನ್ನ ಶರತಳದೊಳ್‌ 

ಆರಾಜಿಸುವುದೇನು ? ಶಶಿತಾರೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ಬೆಳಕ ದಯಪಾಲಿಸುತ ರಂಜಿಸುವುದೇನು ? 
ಅಧಿಕಾರ ಮಕುಟವದು ! 

ಅರಿಯೆಯಾ, ಗಂಧರ್ವ ? 
ಅವತಾರಪುರುಷರೀ ಧರೆಯಲ್ಲಿ ಜನ್ಮಿಸಲು 
ಜಗದೊಡೆಯನವರಿಗೀ ಅಧಿಕಾರ ಮಕುಟಿವನು 
ಕಳುಹುವನು ! 

ಜಗಕವರು ತತ್ತ್ವಬೋಥೆಯ ಮಾಡೆ 

ಆಣತಿಯನೀಯುವನು ! ಅಧಿಕಾರ ಮಕುಟವಿದು 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾದುದೆಂದರಿಯದಿರು. ಬಹು ಸಂಖ್ಯೆ 
ಅವತಾರಗಳ ಶಿರವ ಸಿಂಗರಿಸಿ ಬಂದಿಹ 
ಕಿರೀಟಿವಿದು. ಪಾವನಕೆ ಪಾವನವ, ಮಂಗಳಕೆ 
ಮಂಗಳವನೀವ ತಲೆದೊಡವು ಇದು. ಈ ರಾತ್ರಿ 
ಗೌತಮನ ಬುದ್ಧನನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡುವ ಪುಣ್ಣ 
ಮೌಳಿಯಿದು. ಬನ್ನಿ, ಬುದ್ದ ನಿಗೆ ನೆರವಾಗಿ 
ಧನ್ಯರಾಗುವ ಬನ್ನಿ | | ತೆರಳುತ್ತಾರೆ.) 

ಪರದೆ 


| 


1 


Ky 
KN 


ದೃಶ್ಯ ೧ 


[ಅರಮನೆಯ ಪಕ್ಕದ ಒಂದು ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ಸಿದಾ ರ್ಥನು ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ.] 


ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಇಲ್ಲ; ಇನ್ನಿಲ್ಲಿ ಇರಲಾರೆ. ಇರಲಾರೆ! 


ಎಳೆಯ ಕರೆಯನು ಕೇಳಿಯೂ ಸುಮ್ಮ ನಿರಲಾಕೆ. 


ಆತ್ಮ ದಾಮಂತ್ರಣವನೋದಿಯೂ ಭೋಗಾಬಭಿ- 


ಲಾಷೆಯಿಂದಿನ್ನು ನಾನಿರಲಾರೆ. ವರಧರ್ಮ 
ದೇವತೆಯು ಗುಡಿಗಳಿಂ ಹೊಲಗಳಿಂ, ವನಗಳಿಂ, 
ಸೌಧಸೌಧಂಗಳಿಂ ಕೈಬೀಸಿ ಗೋಳಾಡಿ 
ಕರೆವುದಸು ಕಂಡೂ ಮೊದ್ದನಾಗಿರಲಾರೆ. (ವಾದ್ಯ.) 
ನಾದವೇನಿದು ? ವಾದ್ಯಗಳ ನಿನದ ! ನನಗರಿಯ 
ದಂಥಾವ ಶುಭವಿಂದು ಬಂದಿಹುದು ?--ನನಗೇನು ! 
ದನಿಯ ಬೀರಿರಿ ವಾದ್ಯಗಳಿರ! ನಿಮ್ಮಗಳ 
ಭಾಗಕ್ಕೆ ಕಿವುಡನಾಗಿಹೆನಿಂದು. ಇಲ್ಲ; ನಾನ್‌ 
ಇರಲಾರೆನಿನ್ನು ! ಇಂದಿನಿರುಳನು ಬಿಟ್ಟಿರೆ 
ಎನಗಿನ್ನು ಗತಿಯಿಲ್ಲ. ನಾಳೆ ನಾಳೇ ಎಂದು 
ವರ್ಷಗಳ ಕಳೆದಾಯ್ತು ! ನಾಳೆ ಎಂದಿಗು ನಾಳೆ! 
ಇಂದಿಂದೆ! : (ಚನ್ನನು ಓಡುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಾನೆ.) 

ಶುಭ ಸುದ್ದಿ! ಶುಭ ಸುದ್ದಿ! ನನ್ನೊಡೆಯ ! 


(ಸಿದ್ಧಾ ರ್ಥನು ಗಂಭೀರವಾಗುತ್ತಾ ನೆ.) 


ಏನುದಾಸೀನನಾಗಿಹೆಯಲ್ಲ, ಸಿದ್ಧಾ ರ್ಥ? 


ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಏನು ಶುಭ ಸುದ್ದಿ, ಚನ್ನಜ್ಞ? ಮಂಗಳ 


ಚನ್ನ 


ನಿನಾದಗಳು ನಭಕೇ ರುತಿಹವೆಲ್ಲ ಏಕೆ? 

ಅದೆ ಶುಭದ ವಾರ್ತೆ, 
ಸಿದ್ದಾರ್ಥ. ನಿನಗೊಂದು ಗಂಡುಶಿಶು ಹುಟ್ಟಿಹುದು ! 
ಪುಣ್ಯಕುದಿಸುವ ತೆರದಿ ಬಣ್ಣ ! 
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ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ (ಅಂತರ್ಮುಖಿಯಾಗಿ) ಮತ್ತೊಂದು 
ಪಾಶ. ಕಬ್ಬಿಣದ ಸರಪಣಿಯ ಬಂಧನ ! 

ke ಕಳೆದ ಹಾಗೆಲ್ಲ ಬುವಿಯ ಜಾಲವು : ನಮ್ಮ 
ಸುತ್ತುವುದೆ ಹೊರತು, ಬಿಗಿಬಿಗಿಯುವುದೆ ಹೊರತು. 
ಬಿಚ್ಚಿ ಬಿಡುವುದು ಎ೦ಬ ನೆಚ್ಚ ನಾ ಕಾಣೆ. 

ಚನ್ನ ಏಕಿಂತು ಮೌನವಾಗಿಹೆ, ಒಡೆಯ? 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ (ಗಂಭೀರವಾಗಿ) ಸಾರಧಿ, 
ಚನ್ನ, ಇತ್ತ ಬಾ. ನನಗಿಂದು ನಿನ್ನ ನೆರ- 
ವಾಗಲೇಬೇಕು. (ಸಂಗೀತ) ಏನು ಸಂಗೀತವಿದು? 

ಚನ್ನ-- ಪುತ್ರೋದಯದ ಹರುಷಕಾಗಿ ಅಂಗನೆಯರ್‌ 
ಉಲಿಯುವರು ಮಂಗಳದ ಹಾಡುಗಳ. ಕೇಳು, 
ಎಷ್ಟು ಮ )ದುಮಧುರವಾಗಿಹುದು ! 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ (ಗ ತ) ಎಲೆ ಗಾನ- 
ದೇವತೆಯೆ ನಿನ್ನ ಮೋಹದ ಮುಡಿಯು ಸಿಡಿದೊಡೆವು 
ದಿಂದು! ಆತ್ಮಗೀತವು ಕರ್ಣಗೀತವನು 
ಏಳಿಸುತಲಿಹುದಿಂದು. ಅವ ಮೃತ ಪಾನದ ಬಯಕೆ 
ನಾಡಹಾಲಿನ ಬಯಕೆಯನ ಟಿ ಬಿಟ್ಟಿ ಹುದು. 

ಜಡ ಲ 
" (ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ) ಚನ್ನ | 

ಚನ್ನ (ಅನ್ಯ ಮನಸ್ಸ. ಎಷ್ಟು ಹೃದಯಂಗಮ, ಸಂಗೀತ! 
ಏಕೆ, ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ, ಗಾನವೆನೆ ತನುಮನಗಳ್‌ 
ಎಲ್ಲವನು ಮರೆತು ಕೇಳುತಲಿದ್ದ ನೀನಿಂದು 
ಸರಗೈವ ರಮಣಿಯರನಾಲಿಸದೆ, ಚಿಂತಾತ್ಮನ್‌ 
ಆಗಿರುವೆಯಲ್ಲ? 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ (ನಟ್ಟಿ ನೋಟದಿಂದ) ಹೌದು, ಚನ್ನ , ಹೌದು ! 
ಇರಲಿಯದು. ಇತ್ತ ಬಾ. ನನಗಿಂದು ನಿನ್ನ ನೆರ- 
ವಾಗಲೇಬೇಕು. 

ಚನ್ನ - ಸಾರಥಿಯನೀ ರೀತಿ 
ತೇಳುವರೆ ? ಬೆಸಸು, ಕಿಂಕರ ನಾನು. 
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ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ | ಇನ್ನು ನೀನ್‌ 

| ಎನ್ನ ಸಾರಥಿಯಲ್ಲ. 

ಚೆನ್ನ (ದೈನ್ಯದಿಂದ) ಕೆಲಸದಿಂ ಬಿಡಿಸುವೆಯ ? 

ಬೇಡ, ಗೌತಮ, ಬೇಡ. ನಾ ಮುದುಕ, ನಿರ್ಗತಿಕ! 

ನಾನೆಸಗಿದಪರಾಧವಾದರೂ ಏನು ? 

ಮನ್ನಿ ಸೆನ್ನೊ ಡೆಯ. 

ತ್ಕ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ... (ಕರುಣೆಯಿಂದ) ಹಾಗಲ್ಲ, ಕೇಳಿಲ್ಲ. 

. ಚನ್ನ. ಇಲ್ಲ ಬೇಡ! ಬೇಡ! ನಿನ್ನ ಬಿಟ್ಟಿರೆ ನಾನು 

| ಸಾಯುವುದೆ ಸರಿ. ಚನ್ನ ನೆದೆಯಲ್ಲಿ ನೀನಲ್ಲ 

4 ದಿನ್ನಾರು ನೆಲಸಿಲ್ಲ. 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ (ಸ್ವಗತ) ಪಾಪ, ಮುದುಕನಿವ! 

(ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ) ಚನ್ನಜ್ಜ , *ೇಳಿಲ್ಲಿ, ನಿನ್ನ ನಾ ಬಿಡಲಾರೆ, 

ಹೆದರದಿರು. 

" ಚನ್ನ (ಸಂತಸದಿಂದ) ನೀನೀಗ ಸಿದ್ದಾರ್ಥ ಮತ್ತೇನು? 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಇಂದು ನಾ ಬಹುದೂರ ಹೋಗಬೇಕೆಂದಿರುವೆ. 

ಚನ್ನ (ಆಶ್ಚ ರ್ಯದಿಂದ) 
ಯಾವೆಡೆಗೆ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ? ಇಂದೇಕೆ? ಮಾತೇನು? 
ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದ ದಿನವೆ ತಂದೆ ಹೋದರೆ ದೂರ, 
ಲೋ ಕವೇನೆನ್ನು ವುದು ? 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಚನ್ನ, ನೀನೆನಗೆ 
ಬೇಕಾದವನು, ಕೇಳು. ಇಂದಿನಿರುಳೇ ನಾನು 
ತಿರೆಸಿರಿಗಳೆಲ್ಲವನು ಬಿಸುಟು ಮುಕ್ತಿಶ್ರೀ- 
ಯನ ರಸಿ ಹೊರಡುವೆನು. 


ಚೆನ್ನ ಏಕೆ, ನನ್ನೊ ಡೆಯ, 
ಇಲ್ಲಿ ಸೊಗಮಿಲ್ಲವೇ ನಿನಗೆ? 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ (ವ್ಯಾಕುಲತೆಯಿಂದ) ಚನ್ನ ಬ್ರ, 


ನಾನೊಬ್ಬ ಸುಖಿಯಾದರೇನಾಯ್ತು,? ಲೋಕವೇ 
ಬೊಬ್ಬಿ ರಿಯುತಿಹುದಲ್ಲ ಬೆಂದು ಬಡತನದಲ್ಲಿ. 
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ಮೌಢ್ಯಾಂಧಕಾರದೊಳು ಸಿಕ್ಕಿ, ದಾರಿಯ ತಪ್ಪಿ, 
ಕಾಡುಪಾಲಾಗಿಹಳು ಭಾರತಾಂಬೆಯು, ಚನ್ನ, 
ಕಾಡುಪಾಲಾಗಿಹಳು ! (ಸಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಟ್ಟು,) 
ಚನ್ನಜ್ಜ, ನಿನಗೆಲ್ಲ 

ಬಣ್ಣಿಸೆ ಸಲು ಸಮಯವಿಲ್ಲೀಗ. ನನೆಗಿರಿದು 
ನೆರವಾಗುವೆಯ ಹೇಳು. 

ಚನ್ನ ಎದೆಯೇಕೊ ನಡುಗುತಿದೆ, 
ಒಡೆಯ. ನೀನೇನು ಮಾಡುವೆಯೊ ನಾನರಿಯೆ. 
ನಿನ್ನ ಚಿತ್ತವನರಿಯೆ. ಆದೊಡೆಯು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ನೆಚ್ಚು ೦ಟು ಎನಗೆ. ಇಂದು ಹೋದವನೆಂದು 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತರುವೆ? 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ವಿಂದಿಗೋ ನಾನರಿಯೆ, 
ಸಾರಥಿ. 


ಚನ್ನ-- ಒಂದು ವಾರವೆ ? ಎರಡೆ? ಮೇಣ್‌ ಮೂರೆ? 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಅದಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು, ಚನ್ನ ಜ್ರ, ಅದಕಿಂತ 


ಹೆಚ್ಚು. 
ಚನ್ನ ಹಾಗಾದರೇನೊಂದು ತಿಂಗಳ ? 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ (ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ) ಅಲ್ಲ, ಚನ್ನ » ಅಲ್ಲ. 
ಚನ್ನ ಒಂದು ಸಂವತ ರವೆ? 
w 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಏನೊ, ನಾನರಿಯೆ. 
ಚನ್ನ ಸಿದ್ದಾರ್ಥ, 
4 ಛ 
ಏನು ನೀನನ್ನು ವುದು! ನಿನ್ನ ಪಯಣದ ಸುದ್ದಿ 
ರಾಜರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿ? 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಚನ್ನ ಹೇಳದೇ 


ಫೇಳದೇ ಓಡುವೆಯ ? ಹೋಗಿ ತಿಳಿಸಲೆ ನಾನು? 


ಮಹಾರಾತ್ರಿ 


ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ (ಆಜ್ಞಾ ವಾಣಿಯಿಂದ) 
ನಿಲ್ಲು, ಚನ್ನ, ನಿಲ್ಲು ! ಗುಟ್ಟಾ ದ ಪಯಣವಿದು. 
ಗುಟ್ಟಾ ದ ಪಯ (ಸ್ವಗತ) ಬಿ ಬ ಚನ್ನಜ್ಜ | 
ಮುಗ" ಚನ್ನಜ್ಜ, ನನ್ನ ಮನವನ್ನ ರಿಯ, (ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ) 
ಕೇಳಿಲ್ಲ, ಚನ್ನಜ್ಜ, ಸೇಳಿಲ್ಲಿ: ನಿನಗೆಲ್ಲ 

4 ವಿಶದವಾಗುಸುರುವೆನು. ಆ ದಿನದ ನೆನಪಿದೆಯೆ ? 

೫ ಇನ್ನ ಯಾವ ದಿನ? 

' ಸಿದ್ದಾರ್ಥ (ಭಾವದಿಂದ) ಮುದುಕನೊಬ್ಬನ ಕಂಡ ಪುಣ್ಯದಿನ! 

| ಕೋಗಿಯನು ಕಂಡ ದಿನ! ಸತ್ತವನ ಕಂಡ ದಿನ! 

ಯೋಗೀಶನೊಬ್ಬನನು ಕಂಡತುಳ ಪುಣ್ಯದಿನ ! 

ತ ಆ ದಿನದ ನೆನಪಿದೆಯೆ ನಿನಗೆ ? 

ಚನ್ನ ಹೌದೊಡೆಯ. 

' ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಅಂದಿನಿಂದಲು ನಾನು ಬುದ್ದನೆಂದಾಗುವೆನೊ 

ಜಗವನೆಂದುಳುಹುವೆನೊ ಎಂದು ಹಂಬಲಿಸು 


ತಿರುವೆ. 

' ಚನ್ನ- (ಸೃಗತ್ರ ಜಾತಕದ ಜೋಯಿಸನು ಅಂತೆಯೇ 
ನುಡಿದಿದ್ದ. 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ... ರಾಜ್ಯವನ್ನ ಗಲುವಾ ದಿನವೇ 

i ಮದುವೆ ಬಂದೆನ್ನ ನಿಲ್ಲಿಸಿತು. 

| ಚನ ಇಂದು ಸುತನುದಯ 
| ನಿಲ್ಲಿಸದೆ ? | 

' ಸಿದ್ಧಾ ರ್ಥ ಇಲ್ಲ, ಎಂದೂ ಇಲ್ಲ. ಚನ್ನ, 


ಇಂದು ಜವ ಬಂದರೂ ತಡೆಯಲಾಕನು ಎನ್ನ. 
ಕೇಳದಿರು ಪ ರೃಶ್ರೆ ಯನು. ಇಷ್ಟು ದಿನ ನಿನ್ನ ನಾ 
ತ ಸಲಹಿದೆನು. ಇ ಇಂದಿನೊಂದಿರುಳಲ್ಲಿ 
/ ಸೆಲಹಲಾರೆಯ ಎನ್ನ ? 
ಅನ ನಿನ್ನ ಪ್ರೇಮಕೆ ಸೋತೆ, 
| ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ; ಹೇಳು. ಮಾನುಡಿಷು ನುಡಿಯದೆಯೆ 
; ಮಾಡುವೆನು. 


೧೦ 
ಮಹಾರಾತ್ರಿ 


ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ... ಯಾರಿಗಿದನರುಹದಿರು. 
ಚನ್ನ ಇಲ್ಲ. 
ನನ್ನೆದೆಗು ನಾ ಹೇಳೆ. 
ಗದಾರ್ಥ ಇಗ ನೀನೆನ್ನ 
ಕೋಣೆಯೆಡೆ ಮಲಗಿಕೊ. ರಾತ್ರಿ ನಿ ನಿನ್ನನು ನು ಕಕೆವ" 
ಸಮಯ ಬರಬಹುದು. 
ಚನ್ನ ತಪ್ಪದೇ ಮಲಗುವೆನು. 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ವಾದ್ಮಗಳು ನಿಂತಿಹವು. ನನಗಾಗಿ ಕಾಯುವರೊ 
ಏನೊ; ಹೋಗುವೆನು. ಮರೆಯದಿರು, ತೊರೆಯದಿರು ! 
(ತೆರಳುತ್ತಾನೆ.) 
ಚನ್ನ. ಸಿದ್ಧಾ ರ್ಥ, ಗೌತಮಾ, ನಿನ್ನ ಮನವರಿಯೆ. 
ಮಿಂಚುಹುಳು ಬಲು ದೇ ಜಲದ ದ್ರತಾರೆಗಳೇಕೆ 
ಬೆಳಗುತಿವೆ ಎಂದು. ಆದರೂ ಸಣ್ಣಕೆ ಬು 
ಚುಕ್ಕಿ ಗಳನನುಕರಿಸಿ. ಅಂತೆಯೇ ನಾನೂ. 
ಅವನು ತೊಳಗುವನೆಂಬುದನು ಬಲ್ಲೆ . ಏತಕಂ 
ಬುಡನರಿಯೆ. ಆದರಾತನು ಬರಿದೆ ತೊಳಗುವವನ್‌ 
ಅಲ್ಲ. ಏನನೋ ಬೆಳಗಲೆಂದೇ ಅವನು 
ತೊಳಗುವನು. ಸಿದ್ಧಾ ರ್ಥ ತೊಳಗಿದರೆ ಬೆಳಗುವನು ! 


(ಹೋಗುತ್ತಾನೆ.) 


ಪರದೆ 


ದೃಶ್ಯ ೨ 


1 [ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೋಣೆ. ಸಿದಾ ರ್ಥನು ಹಾಸಗೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಾನೆ. 
ಕ ದೀಪವೊಂದುರಿಯುತ್ತಿದೆ.] 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಹಿಂಜರಿಯದಿರು, ಮನವೆ. ಕಲ್ಲಾಗು, ಎದೆಯೆ. 
ಬೆಣ್ಣೆಯಾಗುವೆ ಮುಂದೆ ! ವ್ಯಾಮೋಹವೇ, ಸಾಯಿ ! 
ವೈರಾಗ್ಯ ವೇ ಕಾಯಿ! ಮುಕ್ತಿದೇವತೆ, ತಾಯಿ, 
ಬಂದೆನ್ನ * ಹೃದಯಕಮಂದಿ ನೃತ್ಯವಾಡು. 
ಮಾಯೆಯನು ದೂಡು. ಶಕ್ತಿಯನು ನೀಡು! 
(ಎದ್ದು ಕಿಟಕಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹೊರಗೆ ನೋಡಿ) 
ಮಲಗಿ, ಕೈವಾರಿಗಳ, ಮಲಗಿ. ಎಳದಿರಿ, 
ವಾದ್ಯಗಾರರೆ ; ನಿದ್ದೆ ದೇವತೆಯೆ, ನಿನ್ನ 
ಮಧುರ ಚುಂಬನವಿಂದು ಮಧುರತರವಾಗಲಿ' 
ನಿನ್ನ ಮುತ್ತಿನೊಳಿಂದು ಎಲ್ಲ ಕಣ್ಣೆ ವೆಗಳನು 
ಒತ್ತಿಹಿಡಿ. ಮೌನದೇವಕೆಯೆ ಬಾ, ನಿನ್ನ 
ಸಾಮಾ ೨್ರಜ್ಯವಾಳು. (ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದು ತುತು) 
ಎಲೆ ಸೆಬ್ಜೆ, ಇದೆ ನಿನ್ನ 
ಕಡೆಯ ಸಂದರ್ಶನ! ಇದೆ ಅಂತ್ಯ ಸ್ಪ ಸ್ಪರ್ಶ 
ಇಂದಿಗೇ ಸಾಕು ನೀನೆನಗಿತ್ತ ಹರ್ಷ ! (ಹಜ್ಜೆಗಳ ಸದ್ದು) 
ಪಾದ ರವ! ಪಹರಿ ಇರಬಹುದು. ಇರಲಿ. 
ನೋಡುವೆನು. (ಬಾಗಿಲ ತೆರದು) ಕೈಲಾಸ | 


ಕೈಲಾಸ (ಹೊರಗಿನಿಂದ) ನನ್ನೊಡೆಯ! 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಏನಿನ್ನೂ 
ಮಲಗಿಲ್ಲ? (ಕೈಲಾಸನ ಪ್ರವೇಶ) 

ಕೈಲಾಸ ಇಲ್ಲ, ನನ್ನೊ ಡೆಯ. 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಹೋಗು 


ಮಲಗಿಕೊ. ಭಯವೇನೂ ಇಲ್ಲ. 


ಕೈಲಾಸ ಕರ್ತವ್ಯ ? 


೧೨ ಮಹಾರಾತ್ರಿ 


ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಬಹಳ ಬಳಲಿಹೆ ನೀನು. ನನ್ನಾ ಜ್ಞಿ | 

ಹೋಗು ಮಲಗಿಕೊ. (ಹೋಗುವವನನ್ನು ಕುರಿತು) 
ಕೈಲಾಸ (ಹಿಂತಿರುಗಿ) ಅಪ್ಪಣೆ. 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ. ನಿನಗೆಷ್ಟು ವಯಸೀಗ ? 


ಕೈಲಾಸ ತಮ್ಮ 
ತಂದೆ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ನನಗೆಂಟು 


ತುಂಬಿತ್ತು. 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ -(ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ) ನೀನು ಬಹು ಬಡವನಲ್ಲವೆ ಪಹರಿ ? 
ಕೈಲಾಸ ತಮ್ಮ ಎ ಕೃಪೆಯಿಂದ. ತ 
ಸಿದ್ದಾರ್ಥ ಇರಲಿ ಬಿಡು. ಬಾ ಇಲ್ಲಿ. 


ತೊಡವುಗಳು ಬೇಕೇನು ನಿನಗೆ? ದುರುದುರನೆ 
ನೋಡುತಿಹೆ ಏಕೆ? ಬೇಕೇನು? ಹೇಳು! 
ಕೈಲಾಸ ಇಂದು ಒಡೆಯರ ರೀತಿ ಬೇರೆಯಾಗಿಹುದೆಂದು 
ಸೋಜಿಗವು ಎನಗೆ. 
ಸಿದಾ ರ್ಥ--- ಸೋಜಿಗವ ಪಡಬೇಡ, 
ಫಹರಿ! ತೆಗೆದುಕೋ. (ತನ್ನ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ.) 
ಕೈಲಾಸ (ಹಿಂಜರಿದು) ನನಗೇಕೆ, ನನ್ನೊ ಜೆಯ, 
ಆ ರನ್ನ ದೊಡವೆಗಳು ; ರಾಜರೇನೆಂದಾರು ? 
ಸಿದ್ದಾರ್ಥ ನಾನಿತ್ತೆನೆನು, ಪಹರಿ. ನಾನಿತ್ತೆನೆಂದರುಹು ! 
| ಭಯವೇಕೆ ತೆಗೆದುಕೊ. ಈ ರಾತ್ರಿ ನಿನ್ನ ಮನ- 
ದೊಳು ಚಿರಸ್ಮರಣೀಯವಾಗಿರಲಿ! (ಕೆೊಡುತ್ತಾಸೆ.) 
ಕೈಲಾಸ (ತೆಗೆದುಕೊಂಡು) ನನ್ನೊ ಡೆಯ ! 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ನಿನ್ನೂ ಡನೆ! (ಮರಳಿ ಮತ್ತೊಂದು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ.) 
ಕೈಲಾಸ- (ತೆಗೆದುಕೊಂಡು) ನನ್ನೊ ಡೆಯ! 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ನಿನ್ನೊ ಡನೆ | ತೆಗೆದುಕೊ ; 
ಮಲಗಿಕೊ, ಹೋಗು, ನಿಷ್ಟ. 
ಕೈಲಾಸ ನನ್ನೊ ಡೆಯ! 


ಮಹಾರಾತ್ರಿ 
(ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದು ಹೋಗುತ್ತಾ ಆತ ಗತ) 
ಮುಂದೆ ಏನಾಗುವುದೊ ದೇವರೇ ಬಲ್ಲ. 


ಸಿದಾ ಚಾ (ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿ) 


ಚನ್ನ 


ಹೊತ್ತಾಯ್ತು, ಕಾಲಚಕ್ರವೆ, ತಿರುಗು ಮೆಲ್ಲನೆಯೆ 
ಇಂದೊಂದು ದಿನ. ಚನ ನೆಚ್ಚ ತ್ರ ಹನೊ ? ಇಲ್ಲವೊ ? 2 
(ಮತ್ತೊಂದು ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದು) 

ಎಂತು ಮಲಗಿಹನು ! ನಿದ್ದೆ ಯವನನು ಶಾಂತಿ 
ಸಾಗರದೊಳದ್ದಿ ಹಳು. ಎಲೆ ನಿದ್ದೆ, ಎನಿತು ಮೃದು 
ಮಧುರಳ್‌ೌ ನೀನು. ಸೆಮತೆಯಾಯುವೆ ಜಗದ 
ಜೀವಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಗಾಢಾಲಿಂಗ- 

ನದೊಳೆಲ್ಲರೂ ಒಂಡೆ. ನಿಷ್ಪಕ್ಷನ ಪಾತಳ್‌ 

ನೀನು. `ಬಡಕೂಲಿಯಾಡೆಔಜೆಯು, ಮೇಣರಸ- 
ನಾದೊಡೆಯು ಭೇದ ತೋರದೆ ನೀನು ಮುತ್ತಿಡುವೆ. 
ಯೋಗಿಯಾದರು ಅಥವ ತಲೆಬಡಿಗನಾದರೂ 

ನಿನ್ನ ದಿಟ್ಟಿಯೊಳಲ್ಲರೊಂದೆ. ಜಗದೆನಿತು 
ಬಳಲಿಕೆಯ, ಕೋಟಲೆಯ ನುಂಗುತಿಹೆ ನೀನು! 


(ಕನವರಿಸಿ) ಬಂದೆ, ನನ್ನೊ ಡೆಯ. ಬೇಡ, ಬೇಡಾ! ಬೇಡ! 


ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಕನವರಿಸುತಿಹನು. (ಮೆಲ್ಲಗೆ) ಚನ್ನಜ್ಜ ಚನ್ನಜ್ಜ !! 


ಚನ್ನ 


ಸಿದಾರ್ಥ-- 


ಛಿ 


ಚನ್ನ. 


ಸಿದಾ ರ್ಥ-- 


ಎಲೆ ನಿದ್ದೆ, ನಿ ನಿನ್ನ ತಡಲೆನಿತಾಳವಿಹುದು 

(ಗಾಬರಿಯಿಂದ) ಅಯ ಸಯ್ಯೊ ! ಅಸ್ಯ 
ಏನು ನನ್ನೊ ಡೆಯ ! (ಎದ್ದು ಕಣ್ಣುಜ್ಜಿ ಕೊಂ 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನನ್ನು ನೋಡುವನು.) 


ಸಿದ್ದಾರ್ಥ. al 
ಏನು ನನ್ನೊಡೆಯ? ಟಟ; 


ಕನಸು ಕಂಡೆಯ ಏನು? 


೧೩ 


“ 


೧೪ ಮಹಾರಾತ್ರಿ 
ಚನ್ನ (ಒಳಗೆ ಬಂದು) ಏನು ಕನಸಪ್ಪಾ ! 
ದುಃಸ್ಪಪ್ಪ ಪ್ದ ನನ್ನೊ ಡೆಯ ! 
ಸಿದಾ ರ್ಥ ಏನು ಕ 
ಆನ್ನ ನಾಲಗೆಯೆ ಬಾರದೆನಗಷ್ಟು ), ದುಸಷ್ಟ! 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಹೇಳಬಾರದೆ ಎನಗೆ? 

ಚನ್ನ ಹೇಳಬಾರದ ಸ್ವಪ್ಪ ! 
ಕೇಳಬಾರದ ಸ್ವಪ್ಪ ! 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಇರಲಿ ಬಿಡು. ಹೋಗಿ 
ಕಡಿವಾಣ ಹಾಕದೇ ಕಂಥಕನ ಕರೆದು ತಾ. 
ಜತೆಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಹಯವನ್ನು ತಾ. 


2೬ 


ಸದು [ag ? 
[ 


ಚನ್ನ ಏತಕ್ಕೆ ? 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಆಗಲೇ ಮರೆತೆಯಾ, ಬೈಗಿನಲ್ಲಂದದ್ದು ? 
ಚನ್ನ-- ಏನದು? 


ಸಿದ್ಧಾ ರ್ಥ (ಸ್ವಗತ) ಸ ಸ್ಕೃತಿ ಕೂಡ ನರೆನವಿರ ಕಂಡೊಡನೆ 
ದೂರಾಗುವುದು ಹೇಸಿ. (ಅವನ ತಲೆ ಹಿಡಿದು ಮೆಲ್ಲನೆ ಅಲುಗಿಸಿ) 
ಉದುರುದುರು ನೆನಪೆ ? 
ಈಗ ನೆನಪಾಯ್ಕೆ ? (ಮುಗುಳ್ನಗೆ) 
ಚನ್ನ ಆಯ್ತಾಯ್ತು. 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ನಡೆ ಬೇಗ. 
ಅರಮನೆಯ ಪಶ್ಚಿ ಮದ್ವಾರದೊಳು ಕಾಯುತಿರು. 
ಬರುವೆನಲ್ಲಿಗೆ ಬೇಗ. 
ಚನ್ನ---(ಕೈಮುಗಿದು) ಅಪ್ಪಣೆ, ನನ್ನೊ ಡೆಯ. 
(ಹೋಗುತ್ತಾನೆ.) 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ (ದೀಪದ ಬಳಿ ಸಂದು) 
ಬಾ, ಬೆಳಕೆ, ಬಾ ಬೇಗ. ನೀನು ಹೊರಗಿನ ಬೆಳಕು; 
ಜ್ಞಾನ ಒಳಗಿನ ಬೆಳಕು. ನೀನಡಿಗಳಿಗೆ ದಾರಿ 
ತೋರಿಸುವೆ. ಅರಿವಾದರಾತ್ಮ ನನು ಕೈಹಿಡಿದು 
ನಡೆಸುವುದು. ಎಲೆಲೆ ಹೊರಗಿನ ಬೆಳಕೆ, ಒಳಗಿನಾ 
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ಬೆಳಕ ಪಡೆಯಲು ಹೋಗುತಿಹೆನು. ನೆರವಾಗು. 

ಬಾ ಬೆಳಕೆ, ಬಾ ಬೇಗ. (ದೀಪವಿಡಿದು ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಸಂದು) 
ಕಡೆಯ ವಂದನೆ ನಿನಗೆ, 

ಸೋಣೆಯೆ, ಕಡೆಯ ನಂದನೆ ನಿನಗೆ. ಸವಿಯಾದ 

ನೆನಪ್ರಗಳಿಗಾವಾಸವಾಗಿರುವೆ. ಕಡೆಯ ವಂದನೆ 

ನಿನಗ, ಕೋಣೆಯೆ, ಕಡೆಯ ವಂದನೆ ನಿನಗೆ. 

(ಹೋಗಿ ಮತ್ತೆ ಬಂದು) 
ಪತ್ರವನು ಬರೆದಿಟ್ಟು % ಹೋಗುವೆನು. ನನ್ನಿಂದ 
ಅವರಿಗೇಕುಬ್ಬೇಗ? (ಪತ್ರ ಬರೆದಿಟ್ಟು, ದೀಪ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು) 
ನಡೆಸೆನ್ನ ಬೆಳಕೇ, ನಡೆಸು. ಬೆಳಬೆಳಗಿ ಮುಂದೆ 
ಅಡಿಯಿಡಿಸು. ನಂಬಿಹೆನು; ಹುಜುಮಾರ್ಗವನೆ ಹಿಡಿಸು ! 

(ತೆರಳುತ್ತಾನೆ.) 


ಪರದೆ 


ಚನ್ನ-- 


ರಾಲ... 
ಚನ್ನ 


ದೃಶ್ಯ ಫಿ 
(ಕುದುರೆ ಲಾಯದ ಬಳಿ. ಚನ್ನನು ಬರುತ್ತಾನೆ.) 


ನಾನರಿಯೆ, ನಾನರಿಯೆ, ಇಂದು ಕಡೆಗೇನಾಗುವುದೊ 
ಎಂದು. ಅವನಿಂದು ಬರಿಯ ಹುಚ್ಚ ನಂತಿಹನು. 
ಅವನ ಆಣತಿಯನೆಸಗಬೇ ಕೋ 
ಬೇಡವೋನಾನರಿಯೆ. ಒಡೆಯನೀ ಪರಿ ಹುಚ್ಚ 
ನಾದೊಡೆ ವಿಧೇಯನಾಗಿರಬೇಕೆ ? ಅವಿಧೇಯತೆಯೆ 
ಅವನ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಶುಭವಾಗಬಹುದು ; 
ಶುಭವಾಗಬಹುದು ! ಇರಲಿ, ರಾಲನ ಕರೆವೆ! 
(ಬಾಗಿಲ ಬಳಿ ಹೋಗಿ) ರಾಲ! ಐ ರಾಲ! ಏ ರಾಲ! ಎ ರಾಲಾ! 
ಕಾಸ್ತಾರರಿವರೂ ಕುದುರೆಗಳೆ! (ಬಾಗಿಲ ತಟ್ಟಿ) 
ಏ ರಾಲಾ! 


ಏನು ಚಳಿಯಪ್ಸಾ ! ಮೈಯೆಲ್ಲ ನೊರೆಯುತಿದೆ. 


(ಬಂದು) ಯಾರದು? ಈ ರಾತ್ರಿ ಕರೆವವರು? 
ನಾನು! 
ಏನು ನಿದ್ದೆ ಯೊ ನಿನಗೆ! ಊರೆಲ್ಲ ಬೆಂದರೂ 


ನೀಮಟ್ಟಿಗೇಳೆ ! 
ನಾವೇನು ಮಾನುಗಳೆ, 
ಕಣ್ಮುಚ್ಚದಾವಾಗಲೂ ನಿಮ್ಮ ಕಾಯುತ್ತ 
ಕುಳಿತಿರುವುದಕ್ಕೆ ? 
ಮಾತಿರಲಿ, ಬಾ ಇಲ್ಲಿ. 
ನಿನ್ನಿಂದ ಈಗೊಂದು ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಕಾರ್ಯಸಾ- 
ಧನೆಯಾಗಬೇಕು. 
(ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಕಣ್ಣು ತೆರೆದು) ಏನಪ್ಪಾ ! 
ಮಾಡುವಿಯೊ 
ಹೇಳು! 
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ರಾಲ ಕುದುರೆಗಳು, ಲಾಯಗಳು, ಜೀನುಗಳು, 
| ಕಡಿವಾಣಗಳನಿನಿತನೊತ್ತಟಿ ಗಿಟ್ಟು 
ಕ ಉಳಿದಾವ ಕೆಲಸವನ್ನಾ ದರೂ ಹೇಳು. 
ಚೆನ್ನ ದೊಡ್ಡ ಗುಟ್ಟಿದು ಕೋಡು. ರಟ್ಟು ಮಾಡಿದರೆ 
ತಲೆಹೋಗುವೆಂತಹುದು. 
ಶಾಲ (ದಿಗಿಲುಬಿದ್ದು) ಹಾಗಾದರದು ಬೇಡ! 
ಚನ್ನ ಒಪ್ಪಿ, ಬೇಡ ಎನ್ನು ವಿಯಾ ಈಗ? ಬಾ ಇಲ್ಲಿ! (ಕೈಬೀಸುತ್ತಾನೆ.) 
| ಸಿದಾ ಿರ್ಥನಿಂದು ಬಹುದೂರ ಹೊರಬಟಿಹನು. 
 ರಾಲ— ಎಲ್ಲಿಗೆ ಎತಕ್ಕೆ ? ಈ ರಾತ್ರಿ ! ಅಬ್ಬಬ್ಬ ! 
ಚನ್ನ ಸುಮ್ಮನಿರು, ತೆಪ್ಪಗಿರು ! 'ಲ್ಲಿಗೆಂಬುದನಂಯೆ. 
ಇಂದಾತನೇಕೋ ವಿಚಿತ್ರನಾಗಿಹನು. 
ರಾಲ ಅದಕ್ಕೆ ನಾನೇನು ಮಾಡುವುದು? 
ಚನ ಅರಮನೆಯ 
ಪಶ್ಚಿಮ ದ್ವಾರಾಭಿಮುಖವಾದ ಬೀದಿಯೊಳು 
ನೀನಡಗಿ, ಸಿದಾ ರ್ಥ ನಲ್ಲಿಗೈತಂದೊಡನೆ 
ಅಬ್ಬರಿಸು ! 
ರಾಲ ಬಲು ಒಳೆ ಯುಪದೇಶ, ಚನ್ನಯ್ಯ! 
ನನ್ನ ಬೆನ್ನಿನ ತೊಗಲಿಗೆಲ್ಲಿ ಹೋಗಲಿ ನಾನು 
ಆಮೇಲೆ 
ಚನ್ನ ಹೆದರದಿರು ; ನೀನು ಬೊಬ್ಬೆಯಿಡು. 
ಬಹುಮಾನ ದೊರಕುವುದು ನಿನಗೆ. 
ರಾಲ_ (ಬೆರಗಾಗಿ) ನೋಡಲ್ಲಿ ! 
ಚನ್ನ--. ಅವನೆ ಬರುತಿಹನು. ಅರುಗಾಗು, ರಾಲ! 


(ಚನ್ನ ರಾಲರು ಅರುಗಾಗುತ್ತಾರೆ. ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನು ಬರುತ್ತಾ ನೆ. ಕೈಲಿ ದೀಪ) 


ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಒಂದೆ ಸಲ, ಒಂದೆಯೊಂದು ಸೆಲ! ಹೋಗಿ 
ಕಣ್ಣಿ ನಾಸೆಯ ತಣಿಸಿ ದಣಿಸಿ ಬರುವೆ. 
ಹೋಗಬೇಕೇಕೆ ? ಕಳ್ಳ ಮನವೇ, ನಿನ್ನ 


೧೮ 


ಮಹಾರಾತ್ರಿ 


ತಿರುಳ ನಾ ಕಂಡಿಹೆನು. ಆದರೇನೀ ಎದೆಯು 
ಶಾಂತವಾಗದು, ಸುಮ್ಮನಿರದಲ್ಲ! ಎಲೆ ಎದೆಯೆ, 
ಆಡದಾಟಿಗಳೆನಿತು ನಿನ್ನು ` ದರದೊಳಗಿಹವು ? 

ಬೆಳಕ ಕಾಣದೆ ಇರುವ "ನುಡಿಗಳೆನಿತಡಗಿಹವು ? 


ಎನಿತು ಪಿಸುಮಾತುಗಳು ಮಲಗಿಹವು 


ನಿನ್ನಲ್ಲಿ? 


ಒಂದೆ ಸಲ, ಒಂದೆಯೊಂದು ಸಲ! ಹೋಗಿ 


ಕಣ್ಣಿನಾಸೆಯ ತಣಿಸಿ ದಣಿಸಿ ಬರುವೆ. 


ಮತ್ತೆಂದು ಬಯಸದಿಹ ಕಡೆಯ ಮುತ್ತನು ಕೊಟ್ಟು 


ಬರುವೆ. ಒಂದೆ ಸಲ! ಒಂದೆ ಸಲ! ಒ 


೦ದೆ ಸಲ! 


(ತೆರಳುತ್ತಾನೆ. ಚನ್ನ ರಾಲರು ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ.) 


ಹೌದೊ, ಎಲೆ ಮೂಢ. 


ಇದೇತಕಿಂತಿಹರು ? 
ಬಹುದೂರ ಹೋ 


ಗುವರು. 


ಲಾಯದಾಣೆಗೂ, ಚನ್ನ, ಹಣವಂತರಿಗೆ ಹುಚ್ಚು. 


ಇರಲಿ, ನೀ ಓಡು : ನಾ ಹೇಳಿದುದು 
ಬಿಡದೆ ಮಾಡು. 


ಮಾತ್ರ 


ಹೋಗುವೆನು. ™ (ತೆರಳುತಾ ನೆ.) 


ಉನ್ನ ತ್ರನಂತಿಹನು " ಒಂದೆ ಸಲ.'' “ 
ಅದರರ್ಥವೇನೋ ನಾನರಿಯೆ ; ನ 
ನನ್ನ ಘೆಲಸೆವ ನಾನು ಮಾಡುವೆನು. 


ಒಂದೆ ಸಲ!” 
ರಿಯೆ. 
ಪರಮೇ ಶ್ರ 


ನನೊ  ಡೆಯನಿಂದು ಹೋಗದ ತೆರದಿ ಮಾಡು. 
ಪುಣ್ಯಾತ್ಮ ನಾತನನು ಕೃಪೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡು! 


(ಹಂ 
ಪರದೆ 


ದೃಶ್ಯ ೪ 


(ಹೆರಿಗೆಮನೆ. ಯಶೋಧರೆ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿದ್ದಾ ಳೆ, ಶಿಶುವಾಫ 
ರಾಹುಲ ತೊಟ್ಟಿ ಲಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ. ದೂತಿಯರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದಾ. ಕೆ. ಸಿದಾ ರ್ಥನ 
ಪ ಪ್ರವೇಶ. ಕತ್ತ ಹ "ದೀಪ ಈ ಲಿ.) 


ಕದ್ಲಾರ್ಥ- ಧೈರ್ಯ ವೆದೆಯೇ ಧೈರ್ಯ [ಹೆ ೈರಾಗ್ಯ ದೇವಶೆಯೆ, 
ಸಲಹೆನ್ನ ನಿಂದು. ಮೈದುವಾಗು, ಎಲೆ ನೆಲವೆ; 
ಜನಿಸಿರುವ ರಾಹ | ನನ್ನೆ ಯಂದದೊಳೀಗ 
ಮಿದುವಾಗು, ಎಲೆ ನೆಲವ! ವೈರಾಗ್ಯ ವಿಡುತಿರುವ 
ಹಜ್ಜೆಗಳ ಸಪ್ಪುಳವ ವ್ಯಾಮೋಕವಾಲಿಸದ 

ತಿರದಿ ; ಸ ಭೈರವನ ತಂಬಟೆಯ ರತಿಯಾಲಿಸೆದ 

ತೆರದಿ; ಮುಕ್ತಿದೇವಿಯ ಹಬ್ರೆ ಸ ಸಪ್ರು ಛ್‌ 
ಮಾಯೆಯಾಲಿಸದಂತೆ ; ಶಿವನ ವಾಣಿಯ ಮದನ 
ಆಲಿಸದ ತೆರದಿ ; ಮಿದುವಾಗು, ಎಲೆ ನೆಲವೆ! 
(ಹಜ್ಜೆಯಿಡುತಾ ) 

ಮಿದುವಾಗು ! ಮಿದುವಾಗು ! ಮಿದುವಾಗು! ಮಿದುವಾಗು | 
| ಸದ್ದೇನು ? 

| ದೂತಿ- (ಕನವರಿಸಿ) ಎನಿತು ಮುದ್ದಾಗಿರುವೆ, ರಾಹುಲ? 


1 ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಈನವರಿಸು, ಕನವರಿಸು, ಎಲೆ ದೂತಿ! ಕನಸಿನೊಳು 

ರಾಹುಲನ ಮುದು ) ಮೋಹವ ಕಂಡು. (ಹುಡುಕುತಾ) 
ಕತ್ತಲೆಯೆ, 

ಬಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚ ಟಿ ಸರುವ ರಾಹುಲ ಯಶೋಧರೆಯರ ? 
ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ! ರಾಮಿಯಿದು | ಕೃಷ್ಣೆಯಿದು ! ಗಂಗೆಯಿದು ! 
(ಕಂಡು) ಅಲ್ಲಿಹುದು ! ಅಲ್ಲಿಹುದು ಎನ್ನ ಮುದ್ದಿನ ಕೆಂಡ! 
ಮುಟಿ ಲಾರೆನು ; ಮುಟ್ಟಿ ದರೆ ಸುಟ್ಟು ಬಿಡುವೆ ; 

hd ಮುಟ್ಟಿದಿರಲಾರೆ ; ತನುಮನಗಳಿಲವನು 
ಮೋಹಿಸುವ ಕಾಂತಿಯಿಂದೆಸೆ ಯುತಿಹೆ, ಎಲೆ ಕೆಂಡ! 


ಇಲ್ಲಿಗೇತಕೆ ಬಂದೆ, ಎಲೆ ಹೃದಯ? ಮತ್ತೇಕೆ 
| 


ಮಹಾರಾತ್ರಿ 
ಬೆದರಿ ಹಿ೦ಜರಿಯುತಿಹೆ. ತೃಪ್ತಿಯಾಯಿತೆ ನಿನಗೆ? 
ಇಲ್ಲ, ಇನ್ನೂ ಇಲ್ಲ. ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವುದೆಂತು? 
(ದೂತಿಯೊಬ್ಬಳು ಮೈಮುರಿಯುವಳು.) 
ಒತ್ತಿ ಹಿಡಿ, ಎಲೆ ನಿದ್ದೆ, ಒತ್ತಿಹಿಡಿ ದೂತಿಯನು. 
ಹೊತ್ತಾಯ್ತು, ಹೃದಯವೆ, ಹೊತ್ತಾಯ್ತು, ; ಬೇಗ ! 
(ಯಶೋಧರೆಯ ಮಂಚದ ಬಳಿಗೆ ಓಡಿಹೋಗಿ ನೀತು) 


ಶಾಂತವಾಗೆಲೆ ಎದೆಯೆ ! ತಳಮಳಿಸದಿರು ಮನವೆ! 

(ತೊಟ್ಟಿ ಲನು ನೋಡಿ) 

ರಾಹುಲಾ ! ವನ್ನ ಬೆಳಕಿನ ಕಿರಣ! ಹೃದಯವೇ 

ಮರುಗದಿರು ! (ಹಿಂಜರಿದು ಮತ್ತೆ ಮುಂದಕೆ ಬಂದು) 
ಒಂದು ಮುತ್ತನು ಸೆಳೆದು ತೆರಳುವೆನು. 

ತಂದೆಯೊಲಿದೀಯುವಾ ಮುತ್ತಲ್ಲವಿದು, ಕಂದ ; 

ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಯುತಿಹ ನಿಷ್ಕಾಮ ಚುಂಬನ. 

ಪರಮಾತ್ಮ ನೀಯುತಿಹ ಮಂಗಳದ ಮುತ್ತು ! 

ಹೊತ್ತಾಯ್ತು. (ಮುದ್ದಿ ಸಲು ಬಗ್ಗಿ ಮತ್ತೆ ಬೆದರಿ ಏಳುವನು.) 

ಸದ್ದೇನು? (ಸುತ್ತ ನೋಡಿ) ಕಲ್ಪನೆಯ ಸದ್ದು ! 

ಏಳದಿರು, ಕೂಗದಿರು, ಅಳಬೇಡ, ರಾಹುಲಾ. 

ನಿನ್ನ ಳುವಿನೊಳು ಮಹಾಶಕ್ತಿಯಿಹುದಿಂದು. 

ಲೋಕಕದು ಬುದ್ಧ ನಂ ಮನಬಂದರೀಯುವುದು, 

ಮನಬಾರದಿರಲವನನಿರಗೊಡದೆ ಸೀಯುವುದು ! 

(ಮುತ್ತಿಟ್ಟು) 

ಕಡೆಯ ಮುತ್ತಿದು, ಕಂದ, ಮೊದಲ ಮುತ್ತಾದರೂ ! 
(ಯಶೋಧರೆಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗುವನು.) 

ನಿದ್ರಿಸು ಯಶೋಧರಾ, ನಿದ್ರಿಸೆಲೆ ತಾಯಿ ; 

ಇಂದು ನಾ ನಿನ್ನ ಸುತ, ಪತಿಯಲ್ಲ, ಪತಿಯಲ್ಲ ! 

ನೀನೆನಗೆ ದೇವತೆ, ನಿನ್ನ ಬಳಿ ನಾ ಸಾರೆ; 

ನಿನ್ನ ನಾನಿನ್ನೊ ಲಿಯೆ ; ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಪೂಜಿಸುವೆ. 

(ಆಲಿಸುತ್ತಾನೆ.) 
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ಮಹಾರಾತ್ರಿ 


ಹಾ! ಖುರಪುಟದ್ದನಿ ! ಹೊತ್ತಾಯ್ತು ! ಹೊತ್ತಾಯ್ತು ! 

ಬಂದೆ, ಚನ್ನಾ, ಬಂದೆ ! ನಿಮಗೆಲ್ಲ ಮಂಗಳಂ! 
(ಬಾಗಿಲ ಬಳಿ ಹೋ ಗಿ) 

ಎಲೆ ನಿದ್ದೆ, ನಿನ್ನು ದರವತಿ ಕಪ್ಪು. 

ನಿನ್ನ ಬಡೆಗೊಳಗಾದವರೆ ಬೆಪ್ಪ. 

ನಿನ್ನ ನಿಂದಿಸುವುದೂ ತಪ್ಪು. 

ನೀನೀಗ ಸೂತಿಕಾ ಮಂದಿರವನಗಲಿದರೆ, 

ಸಗ್ಗ ಸಿಡಿದೊಡೆಯುವುದು ! 

ಧರೆಯ ಎದೆ ಬಿರಿಯುವುದು ! 

ಕಂಬನಿಯ ಪೆರ್ದೊರೆಯೆ ಹರಿಯವುದು ! 

ಕತ್ತಲೆಯೆ, ಜಗದ ದುಃಖವನೆಲ್ಲ ನುಂಗು ! 

ಹೊತ್ತಾಯ್ತು! (ಹೋಗುತ್ತಾ) 

ನಿಮಗೆಲ್ಲ ಮಂಗಳಂ! 


(ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ) 


ಪರದೆ 


ಸ್‌ 
ದೃಶ್ಯ ೫ 


(ಅರಮನೆಯ ಹೊರಗಡೆ. ಸಿದಾರ್ಥನಪವೇ ಶ.) 
ಗ ಕ 


| ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಹನಿಯಿಂದ ಸಾಗರಕೆ ಹಾರೆಲ್ಫೈ ಧೀರಾತ್ಮ ! 


ಛವಿಯಿಂದ ರವಿಯೊಳೊಂದಾಗೆಲೈ ವೀರಾತ್ಮ ! 
ಅಣನವಿಂದ ವಿಭಂವಾಗು ; ಬೇವನಿಂ ದೇವನೊಳ 
ಗಾಗು! ನಟ್ಟಿರುಳೆ, ಕಟ್ಟಿರುಳೆ, ಪರೆದುಕೋ 
ಎನ್ನ. ಕಪಿಲವಸ್ತುವೆ, ಮಲಗು, ಮಲಗು! 
ಚರಮ ವಂದನೆ ನಿನಗೆ. ಅರಮನೆಯೆ, ಮಾಯೆಯಾ 
ಸೆರೆಮನೆಯೆ, ಎದೆಯಿಂದ ದೂರ ಸೆರಿ. ಮಸಣವಾಗು, 
ಎಲೆ ಎದೆಯೆ. ಹಳೆಯ ಸಂಸ್ಥಾರಗಳನ್ನ 
ಭಸ್ಮಮಾಡುವೆನಲ್ಲಿ; ಶಿವನ ಕುಣಿಸುವೆನಲ್ಲಿ ! 
ಠಳಠಳನೆ ಪುಡಿಯಾಗಿ, ಮೋಹಬಂಧನಗಳಿರ ! (ಬೆಚ್ಚಿ) 
ಆದರೇನಿದು ಸದ್ದು ! ಯಾರೊ ಬರುವಂತಿಹುದು ? 
(ಮಾರನು ಬರುತ್ತಾನೆ.) 
ನೀನಾರು, ಮಧುರ ರೂಪವೆ? 
ನಾನು ಮಾರ, 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ, ಮೋಹಿನಿಯ ಹಿರಿಯ ಮಗ. ನಟಿ ರ ರುಳೊಳ್‌ 
ಆವೆಡೆಗೆ ಪೊರಮಡುವನೆ? 
ಬಿತ್ತರದ ಲೋಕಕ್ಕೆ, 
ಮಾರ. 
ಕಫಿಲವಸ್ತುವಿನಗಲ ಸಾಲದೇ 
ನಿನಗೆ? 
ಸಾಲದೆಲೆ ಮೋಹಿನಿಯ ಮಗನೆ. 
ಹಾಗಾದರೀ ಧರೆಯ ನಿನಗೀನೆ, ಹಿಂತಿರುಗು, 
ಸಿದ್ದಾರ್ಥ ; ಹಿಂತಿರುಗು. ಸರ್ವಸಾಮ್ರಾಜ್ಞಕೆ 
ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗೆ ಪಟ್ಟಿ ಕಟ್ಟುವೆ ನಿನಗೆ. 
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| ಸಿದ್ಧಾ ರ್ಥ ಫೊರನುಡುವುದೀ ಭೋಗ ಸಾಮಾ ನಿಚ್ಚ ಕಲ್ಲ 
ಮಾರ, ಮುಕ್ತಿ ಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯಕ್ಕೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಪರಮತಮ ಪಡವಿಗಾಗೇಸುತಿಕೆ 
ಸರ್ವಸ್ತ ಷ್ಟಿ ಯ ಹರ್ಷಕಾಗೆಳಸುತಿರುವೆ. 
ಸರ್ವಜೀನರ ಶಾಂತಿಗಾಗೆಳಸುತಿರುವೆ. 

ನನ್ನ ಮುಕ್ತಿಯನೊಂದ ನಾನೆಂದು ಬಯಸೆ. 
ವಳೆಯೊಳಣುವೊಂದು ಬಂಧನದ ಬಲೆಯೊಳಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿ ಗೋಳಿಡುವಲ್ಲಿಪರಿಯಂತ ಮುಕ್ತಿಯಂ 
ಬಯಸೆ ನಾ; ಹರ್ಷವಂ ಬಯಸೆ ನಾ; ಶಾಂತಿಯಂ 
ಬಯಸೆ ನಾ. ಬರಿದೆ ಮೋಹಿ ಪುದೇಕೆ, ಮಾರ? 
ತೊಲಗತ್ತ ತೊಲಗು! 


3) 
೭೬ 
A 
ಈ 


ಆಗಿರುವೆ. ಜಾಗ್ಯ ತನ ಮಾತಲ್ಲವೀ ಮಡಿ. 
ಬಣಗು ಪದಾಂ ಜಡರ ಸಿದ್ಲಾಂತವಿದು. 
ಮುಕ್ತಿಯೆಂಬುವುದೆಲ್ಲಿ? ಬಡ ಶಾಂತಿಯಲ್ಲಿ? 
ಮರುಳನಂತಾಡುತಿಹೆ. ಅರಮನೆಯ ಸಿರಿಯ 
ತೊರೆದರಸಲುಳಿದ ಸಿರಿ ದೊರಕುವುದೆ ? ಹುಸಿಮಾತು. 
ಇಹಸುಖವರರಿತಿಹೆವು, ಪರಸುಖವದೆಂತಿಹುದೊ ? 
ಕರದೊಳಿಹ ರನ್ನ ವದು ಮಿಗಿಲು ಶರಧಿಯ ಸಿರಿಗೆ! 
ಪರಸುಖವ ಪಡೆಯಲೆಂದಿಹಸುಖವ ಬಿಡುವೆಯಾ ? 
ಜೋಕೆ! 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ತೊಲಗತ್ತ ! ತೊಲಗತ್ತ, ಮಾರ! 
ಯುಕ್ತಿವಚನಗಳಿಂದ ಮರುಳನಾಗುವೆನೆಂದು 
ಬಗೆದಿಂತು ಬೋಧಿಪೆಯ ? ಯುಕ್ತಿಗಳನೋದಿಹೆನು. 
ತರ್ಕ ತಾಂ ಬುದ್ಧಿಯಂ ಮಾರಲರಿಯದು, ಮಾರ! 
ಬುದ್ಧಿ ಯಾಚಜೆಯ ವೇಲೆ ಸಿದ್ದಿ ಯೂರೆಂದು ತಿಳಿ. 


' ಮಾರ- - ಫ್ರಿಯವಲ್ಲದಿರಬಹುದು ಹಿತವಚನದೌಷಧಿ, 
, ಸಿದಾರ್ಥ. ಆದರೂ ಎಚ್ಚ ರಕೆ! ಎಚ್ಚರಿಕೆ! 
[A ಜ್‌ ಚ್‌ 


೨೪ ಮಹಾರಾತಿ 
KN) 


ಸ್ಪಪ್ಪ ನಿಧಿಯನ್ನ ರಸಿ ಮರುಳಾಗಬೇಡ! 
ಎಚ್ಚರಿಕೆ, ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ. ನಿನ್ನ ಹಿತಚಿಂತಕನು 


ನಾನು. 

ಫಾರ | ಸ್ಪಪ್ತ ನಿಧಿ ದೊರಕದಿರೆ, ಎಲೆ ಮಾರ, 
ಸ್ವ ಪ್ಪ ನಿಧಿಯನ್ಸೈ ೇೀಷಣೆಯೆ ಇಂಪು, ಸುಖಕರ, 
ತಾಂ! 

ಮಾರ ಹೆತ್ತ ತಾಯ್ತಂದೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ 


ಮೋಸಮಾಡುವೆಯೇನು, ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ? ಸೋಮಾರಿ 
ನೀನು. ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಭಯಪಟ್ಟು, ಕರ್ತವ್ಯ 
ವೆಸಗದಲೆ ಸ್ವಾನಂದಕೆಳಸುತಿಹ ನೀನೆ 
ಹೇಡಿ! 

ಕೆಚ್ಚ್ಯಾರ್ಥ-.. 3 ಬೈಯದಿರು, ಮಾರ, ಬೈಯದಿರು. 
ಕಡಲಾಗಿ ಹಿಂತಿರುಗಲೆಂದೇ ಹನಿಯಾಗಿ 
ಹೊರಟಿಹೆನು. ಹನಿಯೊಂದು ಎನಿತು ಕೊಳಕೊಡ್ಡಂ 
ತೊಳೆಯಬಲ್ಲುದು ಮಾರ? 

ಮಾರ K ಲನೆದೆ 8 ಬನ್ರಿ ನದೆ 
ನಿದಾ ರ್ಥ ! ಸತಿಯ en ನೂಂಕಿ, ಕಂಬನಿಯ 
ಕರಿಯುಡಿಯೆ ಓಡುತಿಹೆ, ತಸ್ಕರನ ತೆರದಿ! 


ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಜಗಕಾಗಿ ಕಣ್ಣೀರ ಸುರಿಸುವೆನು, ಮಾರ, 
ಅದಕಾಗಿ ಸತಿಗಾಗಿ ಕಂಬನಿಯ ಕರೆಯೆ. 
ಮುಂದೆದೆಯ ಬೆ ಣ್ಣೆಯನು ಮಾಡೆ, ಇಂದದನು 
ಕಲ್ಲಾಗಿ ಮಾಡಿರುವೆ. ಮೋಹಿನಿಯ ಮಗನೇ, 
ತೊಲಗತ್ತ ! ತೊಲಗತ್ತ ! (ತೆರಳುತ್ತಾನೆ) 

ಮಾರ  ಬಿಡುವೆನೆಂದರಿತಿಹೆಯಾ ? 
ಎಲೆ ರಾಜಪುತ್ರ, ತುದಿಯವರೆಗೂ ನಿನ್ನನ್‌ 
ಅಟ್ಟು ವೆನು. ನಿನ್ನಿರವು ಕೆಡುಕೆಮ್ಮ ವಂಶಕ್ಕೆ. 

F ಉಯುವೆನು, ಕಾಯವೆನು ಎಂದಾದಕೊಂದು ದಿನ 
ನೀನೆನ್ನ ಬಲೆಗೆ ಬೀಳುವವರೆಗೆ. ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ, 


ಮಹಾರಾತ್ರಿ 
ke ಬಲೆಗೆ ಬೀಳದವರಪರೂಪ. 
pe ಭಾ ಮಹಾತ್ಮರೇ ಹೌದು. 
y: ನೀನೂ ಮಹಾತ್ಮನೇ ಗೌತಮಾ ! 
ೇಕ್ಷವೆ ನೀನು; ನಾನು ಕಾಮಾರ್ಥ | 
(ಹೊರಡುತ್ತಾನೆ.) 


ಪರದೆ 


೨೫ 


ದೃಶ್ಯ ೬ 
[ರಾಜಬೀದಿ, ರಾಲನ ಪ್ರವೇಶ.] 


ರಾಲ (ಆಕಳಿಸಿ ಮೈಮುರಿದು) 
ಕಾದು ಕಾದೆನಗೆ ಸಾಕಾಯ್ತು. ಏನು ಚಳಿ! 


(ಬಲವಾಗಿ ಕಂಬಳಿ ಹೊದೆಯುತ್ತಾ) 


ಆ ಇಲಿ! ಹಾಳಿಲಿಗೆ! .. . ಇಲಿಗಳಿವು ಬಡಜನರ 
ಪೀಡಿಸುವುವೇ ಹೊರತು ದೊಡ್ಡ ವರ ತಂಟಿಗೇ 
ಕಾಲಿಡವು. ಏನು ತೂತುಗಳಪ್ಪಾ ! ಐ ಚಳಿ! 
ಹಾಳು ಚಳಿ ತೂತಿದ್ದ ಕಡೆಯೇ ನುಗ್ಗುತಿದೆ! (ಪುನಃ ಆಕಳಿಸಿ) 
ಅವನ ಮಾತೇಕೆ ಕೇಳಿದೆನಪ್ಪಾ ; ಈ ಬಂಡಿ 
ಹೊಡೆಯುವವರಿಂದ ನಮಗಂತು ಸುಖವಿಲ್ಲ! 
ಆ ಚನ್ನ ಗೇ೦ ಮರುಳು! ಅವನ ಕುದುರೆಯ ತಲೆ 
ಅವನಿಗಿಲ್ಲ. ಮೇಣವನ ಬುದ್ದಿಯೋ ಕಂಥಕನ 
ಲದ್ದಿ. ಅರಮನೆಯ ಬಿಟ್ಟಾರು ಹೋಗುವರು ? 
ದೊರೆತನವ ಬಿಟ್ಟಾ ರು ಹೋಗುವರು? ಕೈಹಿಡಿದ 
ಹೆಂಡತಿಯ ಬಿಟ್ಟಾರು ಹೋಗುವರು ? ಹೆತ್ತ 
ಮಗನ ಬಿಟ್ಟಾ ) ರು ಹೋಗುವರು? ಏ ಚನ್ನ, 
ಬೆಂದ ಹುರುಳಿಯ ಬುದ್ದಿ ನಿನಗಿಲ್ಲ. ಅರುವತ್ತ- 
ಕರೆಮರುಳು ! ನಿನಗೀಗ ಬಪ್ಪತ್ತು ! ಅಯ್ಯಯ್ಯೊ 
ನಿನ್ನ ಮಾತನು ನಂಬಿ ಬಂದ ನಾನೇ ದೊಡ್ಡ 
ಮರುಳು! (ಕುಣಿಕುಣಿದು) 

ಹಾಳಿರುವೆ, ಕಟಿ ರುವೆ, ಕಾಸ್ತಾರ 
ನೆಂದು ಕಡಿಯುವೆಯಾ ? (ಕೊಂಡು) 

ಹೋಗು ಯಮವುರಿಗೆ ! 

ಕುತ್ಕುರಿಸಿ ಕುಗುರುವೆನು. 


(ಕುಳಿತು ತೂಕಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನು ಬರುತ್ತಾನೆ.) 


ಮಹಾರಾತ್ರಿ ೨೭ 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ. ಪಾಪ, ಚನ್ನನು ಕಾಯ್ದು ಬಳಲಿದನು. ಹೊತ್ತಾಯ್ತು, ! 
(ಮೇಲೆ ನೋಡಿ) 
ಚಂದಿರಗೆ ಮಬ್ಬು ಮುಸುಗಿಹುದಿಂದು. ಕತ್ತಲೆಯೆ, 
ಯಾರು ಕಾಣದ ತೆರದಿ ನಿನ್ನಾ ಕರಾಳವಹ 
ಸೆರಗಿನಿಂದೆನ್ನ ೦ ಬಿಗಿಬಿಗಿದು ಸುತ್ತು. 
(ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ರಾಲನನ್ನು ಎಡವುತ್ತಾ,ನೆ.) 
ರಾಲ- (ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದೆದ್ದು) ನನ್ನೊ ಡಿಯ, ನಾನಲ್ಲ; ಚನ್ನ ನಾಣತಿಯಂತೆ 
ಮಾಡಿದೆನು. ತಪ್ಪಾಯ್ತು! ತಪ್ಪಾಯ್ತು! ತಪ್ಪಾಯ್ತು ! 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಯಾರಿವನು ? ಪಾಪ! ಅನಾಥನಿರಬೇಕು. 
ಕೂಗದಿರು, ಭಿಕ್ಬು ಕ. (ಸ್ವಗತ) ಮೋಕ್ಷವಾಗಲಿ ಮಾಯೆ 
ಯರಮನೆಯ ಮೆಟ್ಟಿಲೊಳೆ. (ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ) 
ಮನೆಯಿಲ್ಲವೇ ನಿನಗೆ? 
ರಾಲ. ಲಾಯದಿಂದೋಡಿಸಿದ, ನನ್ನೂ ಡೆಯ. ಮಲಗಿದ್ದೆ 1 
ತಪ್ಪಾಯ್ತು ! ದಮ್ಮಯ್ಯ ! 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಮಲಗು ನಡೆ, ಹೋಗು. ಇಗೊ! 
(ವಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ತೆರಳುತ್ತಾನೆ.) 
ರಾಲ (ನಟ್ಟುಸಿರುಬಿಟ್ಟು) 
ನಿನ್ನ ಮನೆ ಹಾಳಾಗ! ನೀ ಸತ್ರುಹೋಗ! 
ಚನ್ನ, ನನ್ನ ಕೇಲಸದ ಬಾಯ್ಗೆ ಮಣ್ಣಾಗು 
ತಿತ್ತಲ್ಲ! ಒದುಕಿದೆಯ ಬಡಜೀವ! ಎ ಚನ್ನ, 
ನಿನ್ನ ಮನೆ ಹಾಳಾಗ! ನೀ ಸತ್ತೇ ಹೋಗ! 
(ಓಡುತ್ತಾನೆ) 


ಪರದೆ 


ದೃ ಶ್ಯ ೭ 
(ಬೀದಿಯ ಮತ್ತೊಂದು ಭಾಗ. & ಬೆಳ್ಳಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಚನ್ನನು ಹಿಂದೆ ಮುಡೆ 
ತಿರುಗುತಿ ಶಿ ದಾನೆ.) 
ಚನ್ನ (ದೂರ ನೋಡಿ) 
» ಕುಣಿಯದಿರು, ಕಂಥಕಾ! ಸುಮ್ಮನಿರು, ರಾಹುತಾ ! 
(ಮತ್ತೆ ಸುತ್ತ ನೋಡಿ) 
ಈ ಎಡೆಯೆ ಇರುವಂತೆ ಹೇಳಿದ್ದುದವನು! 
ರಾಲನೇನೆಸಗಿದನೊ? ಗುಟ್ಟು ಬಯಲಾಯ್ತೊ, ? 
ಏಕನ್ನು ಬರಲಿಲ್ಲ? ಚಂದ್ರನೂ ಶೃ೦ಗಗಳ 
ಚುಂಬಿಸುತ ಮರೆಯಾಗುತಿಹನು. ಇನ್ನೇನು? 
ಕಗ್ಗತ್ತಲೆಯೆ ಗತಿ. ಕುಳಿತಿಲ್ಲೆ ಕಾಯುವೆನು. 
(ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನು. ಸಿದ್ಧಾ ರ್ಥನ ಪ್ರವೇಶ.) 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಇ೦ದುವೂ ಮುಳುಗಿದನು ! "ಡನ | ನಿರುವುದನರಿಯೆ. 
ಕಾಡು ಹಿಂತಿರುಗಿದನೊ ಏನೊ? ಚನ ಜ್ರ, ಚನ್ನ ಜ್ಞಾ! (ಕೂಗಿ) 
ಚನ್ನ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ! 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಎಲ್ಲಿರುವೆ? ಕಗ್ಗ ತ್ತಲಿದು ಕಣ್ಣ 
ತಿವಿಯುತಿದೆ. ಕಂಥಕನ ತಾ ಬೇಗ, ಹೊತ್ತಾಯ್ತು ! 
ಚನ್ನ ಸಿದ್ದಾರ್ಥ, ಕುದುರೆಗಳ ತಂದಿಹೆನು, ಬಾ ಇಗೋ. 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ-- ಕಡಿವಾಣ? 


ಚೆನ್ನ —— b 330ದೆ. ನೀನೆ. 

ಸಿದ್ದಾರ್ಥ ಹೌದೌದು | 
ಮರೆತಿದ್ದೆ. ಹತ್ತು ರಾಹುತನ, ಚನ್ನಜ್ಜ. 
ಹತ್ತಿದೆಯ ? 

ಚನ್ನ ಹತ್ತಿದೆನು! ನೀನು? 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಹತ್ತಿದೆ. 


(ಕುದುರೆಯನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ ನುಡಿಯುತ್ತದೆ ಆತನ ಅಂತರ್ವಾಣಿ.) 
ಮುದ್ದು ಹಯವೇ, ಹೊರಡು ; ನಡೆ ಮುಂದೆ, ಮುಂಡೆ; 
ಜಗದ ಬೆಳಕನು ಹೊತ್ತು ಜವದಿಂದ ನಡೆ ಮುಂದೆ. 


ಕಟ ಲಲ್‌ ಶ್ಯೂ CN A 


ಬು ಎ ಜೂನ 0 ಮುದ ಮು pier: 


ಮುಹಾರಾ ತ್ರ 


ತಿಕೆಯ ಕತ್ತಲು ತುಂಬಿ ಕಾಳವಾಗಿರಲು 

ನಿಶೆಯ ಗರ್ಭವ ಹೂಕ್ತು ಜಗಕ ಬೆಳಕನು ತಂದೆ 
ಎ೦ಬ ಕೀರ್ತಿಯು ನ ನಿನ್ನ ದಾಗುವುದು : ಎಲೆ ಹಯವೆ, 
ನಡೆ ಮುಂದೆ, ಮುಂಡೆ. ಬೇಡ ಭೀತಿಯು ನಿನಗೆ. 
ಬೆನ್ನಿ ನೊಳು ಜಗದ ಜೋತಿಯು ಕುಳಿತು ತಳಿಸುತಿದೆ. 
ನಿಶೆಯ ಗರ್ಭಂಬೊಕ್ಕು ನಜಿ ಹಯವೆ, ನಡೆ ಮುಂದೆ, 
ಮುಂಡೆ. be ಹೊರುವ ಪುಣ್ಣವೊದ 
ಗಿದೆ ಇಂದು. ಬ (ನೆ ಧನ್ಯನು, ಹಯವೆ : ನೀನಿಂದು 
ಇಳೆಯ ತಿಮಿರವ ಹರಿವ ಪಂಜುಗಾರನು, ತೇಜಿ. 
ಜಗದ ಪುಣ್ಯದ ಭಾರ ನಿನ್ನ. ಬೆನ್ನಿ ನಮೇಲೆ. 


ಹೋಟಿ ಜೀವರ ಬಿದಿಯು, ಹ ೋಟಿಯರಸರ ಬಿದಿಯು, 


ನಿನ್ನ ಬೆನ್ನಿ ನೊಳಿಹುದು. ಓಡು, ನಡಿ; ಓಡು, ನಡೆ; 
ನಜಿ ಮುಂದೆ, ಹರಿಯೆ. ನಿನ್ನ ನಡೆಯೊಂದರೊಳು, 
ಕುಕ್ಯೋಟ ಒಂಡೊಂದಕೊಳೆಗಿಂದು ಲಸ್ಲಾ೦ತ 
ರಾತ್ಮ ರಿಗೆ ಸೊದೆಯುಂಟು. ನಿನ್ನಡಿ ಅದೊಂದಕೊಳು 
ತಿಕೆಯ ಚರಿತೆಯು ಬದ್ದು ಮುಳುಗೆದ್ದು ತೇಲುತಿದೆ. 
ಅಮಿತ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಜನರ ಪುಣ್ಯ ಭಾರವನಿಂದು 
ಹೊತ್ತಿರುವೆ. ಜಗ್ಗ ದೆಯೆ, ಕುಗ್ಗ 'ದೆಯೆ, ನುಗ್ಗಿ ನಡೆ 
ಮುಂದೆ. ವಾಜಿಯೇ, ನಡೆ ಮುಂದೆ, ಮ 
ಬಾಳ ಮೋಹವ ಈಟಿ, ), ದರ್ಪಸಂಪದವಟಿ, 
ವಿಷಯಸುಖಗಳ ಮೆಟ್ಟಿ, ಸಿರಿಯ ತರಿದಟ್ಟಿ, 
ನಡೆ, ಹಯವೆ, ಕಂಧಳೆ ನಡೆ ಮುಂದಕೀಗೆ! 
ಎದೆಯ ಕೀಳಾಸೆಗಳನೆಲ್ಲ ವನು ಸುಟ್ಟು, 

ನದ ಸಂದೇಹಗಳನೆಲ್ಲವನು ಬಿಟ್ಟು, 
ಪರಮಾತ್ಮ ನಲ್ಲಚಲಭಕ್ತಿ ಯನ್ನಿ ಟ್ಟು 
ವೈ ರಾಗ್ಯವನು ತೊಟ್ಟು, ಮುಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಟು, 
ನಡಿ ಧೀರ ತಂಥಕನೆ, “ನಡೆ ಮುಂದೆ, ಮುಂದೆ; 


ಓಡು, ನಡೆ; ಓಡು ನಡೆ; ನಡಿ ಮುಂಡೆ, ಮುಂದೆ! 
(ತೆರಳುತ್ತಾನೆ.) 
ಪರದೆ 


೨೯ 


ದೃಶ್ಯ ೮ 

[ಮೇಘಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷ ಕಿನ್ನರ ಗಂಧರ್ವರು ಬರುತ್ತಾರೆ.] 
ಯಕ್ಷ-- ಜೆಲ್ಲು! ಹೂಗಳ ಜೆಲ್ಲು! ಕಿನ್ನರಾ ನೋಡಲ್ಲಿ! 

ಅಲ್ಲಿ! ಅನಿಲವೇಗವ ಮಾರ ಓಡುತಿವೆ 

ಕುದುರೆಗಳು. ಜೆಲ್ಲು, ಹೂಗಳ ಜೆಲ್ಲು; ಪಥವೆಲ್ಲ 

ಮೃದುವಾಗಿ ಖುರಪುಟದ ದನಿಯಾಗದಂತೆ. 
ಗಂಧರ್ವ. ಚಿಂತೆಯೋಟಿವ ಮುಂಜಿ ಸಾಗುತಿವೆ ವಾಜಿಗಳು. 
ಕಿನ್ನರ ಮಿಂಚಿನೋಟವ ನಗುತ ನುಗ್ಗುತಿವೆ ನೋಡು. 

ಓಡಿ, ಹಯಗಳೆ, ಓಡಿ, ದೇವದೂತರು ಇಂದು 


ನಾವಲ್ಲ ನೀವು! 
ಗಂಧರ್ವ ಫೆಲಸ ಕಟಿ ತು ಈಗ! 
ಯಕ್ಷ ಏನು, ಗಂಧರ್ವ? 
ಗಂಧರ್ವ ನೋಡಲ್ಲಿ, ಗಿರಿಯಂತೆ 


ನಿಂತಿಹುದು ಕೋಟಿಗಳ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲು ! 
ಕಿನ್ನರ ಇನ್ಫಾವ ಹಾದಿಯಿಲ್ಲವೆ, ಯಕ್ಷ ? 
ಯಕ್ಷ ನಾನರಿಯೆ ! 
ಕಿನ್ನರ ಬನ್ನಿ; ನಾವೆ ತೆರೆಯುವ, ಬನ್ಸಿ ! 
(ತೆರಳುತ್ತಾರೆ. ) 


ಪರದೆ 


| ದೃಶ್ಯ ೯ 

3 [ಕಪಿಲವಸ್ತುವಿಗೆ ಬಹುದೂರದಲ್ಲಿ. ಕತ್ತಲು. ಚನ್ನ, ಸಿದ್ಧಾರ್ಥರು ಬರುತ್ತಾರೆ.] 
ಚನ್ನ. ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ! ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ! ಸಾಕಾಯ್ತು, ನನಗೆ! 

| ತಲೆ ತಿರುಗುತಿದೆ. ಎದೆ ಹಾರುತಿದೆ, ನಿಲ್ಲು. 

ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ (ನಿಂತು) ಚನ್ನ ಜ್ರ, ಚನ್ನಜ್ಜ, ಏನಾಯ್ತು, ಏನಾಯ್ತು ? 
 ಚನ್ನ-- ನೆನ್ಟೊಡೆಯ, ಸಲ್ಪ ವಿಶ್ರಮಿಸಿ ಹೊರಡೋಣ ! 

| ನೀನು ತರುಣನು, ಒಡೆಯ, ನಾನು ನರೆತವನಪ್ಪಾ ! 

ತ ಹದ್ಧಾರ್ಥ-.. (ಹತ್ತಿರ ಬಂದು) ಹುದುರೆಯಿಂದಿಳೆ ಕೆಳಗೆ, ಚನ್ನ ಜ್ರ 

| ಚನ್ನ (ಇಳಿಯುತ್ತ) ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ, 

' ಏನೋಟವಪ್ಪಾ ಏನೋಟ ! ದೇಹವೇ 

ಸ ನುಗ್ಗು ನುರಿಯಾಗುತಿದೆ. 

 ಸಿದ್ಯಾರ್ಥ ಕುಳಿತುಕೊ, ಚನ್ನ ಜ್ಞ; 

| ಗಾಳಿಬೀಸುವೆನು.  (ಗಾಳಿಬೀಸುತ್ತಾನೆ.) 

| ಚನ್ನ | ಅಪ್ಪಪ್ಪ! ಅಬ್ಬಬ್ಬಾ ! 
' ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ದೂರನೆನಿತಾಯ್ತಾಗ, ಚನ್ನ ಜ್ಹ, ಪಟ್ಟಿಣವ 
e 3} 

| ಚನ್ನ ಹದಿನಾರು ಯೋಜನಗಳಾದುವೈ, 

ಕಃ ಗೌತಮಾ ! 

| ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಈಗ ನಾನೆಲ್ಲಿಹೆವು? 

| ಚನ್ನ ಕೋಲಿ ದೇಶವ ದಾಟಿ ಬಂದಿಹೆವು. 

| ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಉದಯವೆಮ್ಮನು ಅನುಮಾ ತರಂಗಿಣಿಯ 
| ತೀರದಲ್ಲೆದುರುಗೊಳಬೇಕಚ್ಮಾ. ಹೊರಡೋಣ. 
ಚನ್ನ ಗಳಿಗೆಯೊಂದಿಲ್ಲಿದ್ದು ಹೊರಡೋಣ. 

| ಸಿದಾರ್ಥ ನಿನ್ನಾಸೆ [ 
. ಚನ್ನ ಮಂಗಿಕೊಳ್ಳುವೆನಯ್ಯ, ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ. 


ಶಿ 


ಸಿದ್ದಾರ್ಥ 
ಸ್ಯ 


ಮಹಾರಾತಿ 


ಮಲಗಿಕೋ, 
(ಚನ್ನನು ಮಲಗಿ ನಿದ್ರಿ ಸುತ್ತಾನೆ.) 
ಮಲಗು, ಮುದುಕಾ, ಮಲಗು. 
ನೀನಿನ್ನು ನನ್ನೂ ಡನೆ ಬರಲಾರೆ. ಹೋಗು, 
ಕಪಿಲಪಸ್ತುವಿಗೆಲ್ಲ ಸಿದ್ರಾ )ಿರ್ಥನೀ ಕತೆ ತಿಯ 
ಹೇಳು. ಶಾಕ್ಯ ಜನರಿಗೆ "ಸ್ಲೈಪನೊರೆ, ಹೋಗು! 
ನಾನಿನ್ನು ಲೋಕದ ಮಹಾಂಬುಧಿಗೆ! ನೀ ಬೀಳ- 
ಲಾರೆ ಎನ್ನೊ ಡನೆ. ನೀನೆನ್ನ ನಗಲುವ್ರದು 
ಬಹು ಕಷ್ಟ. ತಂದೆಯಂತೊಲಿದಿರುವೆ ಎನ್ರ . 
ಸರ್ವದಾ ತಿ ಯಿಂ ಸೇವಿಸಿದೆ, ಚನ್ನ . '(ತೊಡುತ್ತಾ) 
ತೆಗೆದುಕೋ ಈ ನನ್ನ ಒಡವೆಗಳ. ತೆಗೆದುಕೋ 
ನಗಾಗಿ ತಂದ ಈ ರನ್ನ ಗಳ ; ತೆಗೆದುಕೋ 
ವಸನಗಳ. ತೆಗೆದುಕೋ ಈ ಎನ್ನ ಹೃದಯವನು. 
ನೀನೇಳುವಲ್ಲಿಪರಿಯಂತ ನಾನಡಗಿ, 
ಮೇಲೆ ದಾರಿಯ ಹಿಡಿವೆ. ಖಲ್ಲಕೂ ಮಿಗಿಲಾಗಿ 
ನಿನ್ನ ನೊಲಿದಿದ್ದೆ ; ಚನ್ನ ಜ್ಞಾ, ಸೂತಿಕಾಗ್ಯ ಹದಿಂದ 
ನಾನಿನಿತು ತೋಕದಿಂ' ಪೊರಮಟ್ಟು ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಎಂದಾದರೊಂದು ದಿನ ಬಂದು ಹ ನಿನ ಕ 
ಹೋಗಿ ಬರುವೆನು, ಚನ್ನ ; ನಿನಗೆ ಮಂಗಳಮಕ್ಕೆ ! 
(ಕುದುರೆಯೊಡನೆ ಹೊರಡುತ್ತಾನೆ) 


ಚನ್ನಜ್ಜ ಸ 


(ತುಸುಹೊತ್ತಿ ನಮೇಲೆ ಎದ್ದು) 

ಸಿದ್ದಾರ್ಥ, ಹೊತ್ತಾಯ್ತು, ಹೊರಡೋಣ, ಏಳು ; 
ನಿನಗು ನಿದ್ದೆಯೆ, ಒಡೆಯ? ಸಿದ್ಧಾ ರ್ಥ, ಸಿದ್ಧಾ ರ್ಥ ! 

(ಹುಡುಕಿ) 

ಸಿದ್ಧಾ ರ್ಥ, ಎಲ್ಲಿರುವೆ? ನನ್ನೊ ಡೆಯ, ಬಲ್ಲಿರುವೆ ? 
ಅರೆದಾರಿಯಲ್ಲೆ ಕ್ಷೆ ಘೊರಳ ಕೊಯ್ಯುವೆಯೇನು : ? 
ಮಲಗಿದವನನ್ನಿ ೫ ಬಿಟೊ ೀಡುವುದೆ ನೀನು? 

" ನಾನಿನ್ನ ಬಿಡರಾಕೆ' ಎಂದ ನುಡಿ ಏನಾಯ್ತು ? 
ಏನು ಮಾಡಲಿ ನಾನು? ಎತ್ತ ಹೋಗಲಿ ಇನ್ನು ? 


ಮಹಾರಾತ್ರಿ ಶಿಷ್ಟಿ 


# 


ಕಫಿಲವಸ್ತುವಿಗೆಂತು ತೆರಳಿ ಮೊಗದೋರಲಿ? 
ಶುದ್ಧೋದನನಿಗೆಂತು ಮೋರೆ ತೋರಿಸಲಿನ್ನು ? 
ಹಾ ವಿಧಿಯೆ, ಕೊರಳ ಕೊಯ್ದೆಯ ಎನ್ನ ? (ಕೆಳಗೆ ನೋಡಿ) 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ, 
ಸಾಯುವವಗೇತಕೀಯೊಡವೆಗಳು ? ಎನ್ನೊ ಲವಿಗಿವು 
ಹೊಣೆಯೆ ? ತೊಲಗು ತೊಲಗೆಲೆ ಸಿರಿಯೆ! 
(ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಒದೆಯುತಾ ನೆ.) ತಪ್ಪಾಯ್ತು 
ಮನ್ನಿ ಸೆನ್ನನು, ಒಡೆಯ. ನೀನಿತ್ತ ವಸ್ತುಗಳ 
ಒದೆಯುವನು ಮೂಢ. (ಅವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು) 
ಎಲೆ ರನ್ನ ದೊಡವೆಗಳೆ, 
ಬೆಲೆಗಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ನಾನೆಂದಿಗೂ ಮುಟ್ಟಿ ; 
ನನ್ನೊ ಜಿಯನೊಲವಿಂದ ಕೊಟ್ಟ ವರಗಳು ನೀವು ! 
ನೀವವನ ಸುಸ್ಮ್ರೃತಿಯ $ಿಂಕರರು, ಬನ್ನಿ! 
ಬಾ, ರಾಹುತ, “ಜಗ ಕಫಿಲವಸ್ತುವ ಹ 
ಸುದ್ದಿ ಯನು ಸಾರಿ, ಧನ್ಯರಾಗುವ ಬಾ. 
(ಹಿಂತಿರುಗಿ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ) 
ಕಂಥಕನೆ, ನೀನೆ ಧನ್ಯನು, ನಿನ್ನದೇ ಪುಣ್ಯ! 
ನಿನ್ನ ಜನ್ಮ ವನಿಂದು ತಹಕವನು ಚನ್ನ ' 
(ತೆರಳುತ್ತಾ ನೆ.) 


ಪರದೆ 


ದೃಶ್ಯ ೧೦ 
[ಅನುಮಾ ಹೊಳೆಯ ದಡ. ಸಿದ್ಧಾರ್ಥನ ಪ್ರವೇಶ.] 


ಸಿದ್ಧಾ ರ್ಥ ನಿಲ್ತಿಲ್ಲಿ, ಕಂಥಕಾ, ನಿಲ್ಲಿಲ್ಲಿ! ಅನುಮಾ 
*  ತರಂಗಿಣಿಯ ನಿರ್ಮಲ ಸುವಾರಿಗಳನೀಂಟು.! 
ವೈರಾಗ್ಯ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಬಲಿಯಾಗಲೆಂದುಳಿದ 
ಕಡೆಯ ಸಂಗವು ನೀನು. ಸತಿಸುತರ ಮೋಹ ಬಂಧನ 
ಕಠಿನ. ಕಷ್ಟವಾಯ್ಕೆನಗದರ ಖಂಡಿ ಪುದು. 
ಚನ್ನ ಸಂಗದ ಮೋಹ ಬಂಧನವೊ ಕಠಿನತರ! 
ವಿನಗದನು ಹರಿಯುವುದು ಕಷ ಕಷ್ಟತರವಾಯ್ತು ! 
ಕಂಥಕನ ಸಂಗವಿದು ಕಠಿನತಮ, ಮೇಣಿದನು 
ಮಿಂಡಿ ಪ್ರದು ಕಷ್ಟ ತಮ. ಅವರೆಲ್ಲ ಮಾನವರು, 
ನೀನು ಪಶು, ಕಂಥೆಕಾ | ಅದಕಾಗಿ ಎನ್ರೆದೆ 
ಕುದಿಯುತಿದೆ. ಹಿಂದೆಂದು,* ಹಿಂದಾರು, “ಎಂದೆಂದು 
ಸಾಧಿಸದ ಸಾಹಸವನೆಸಗಿರುವೆ, ಕಂಥಕನೆ! 
ಅದರಿಂದ ಧನ್ನನಾಗಿಹೆ, ಹೋಗು, ಸೇರು 
ಕಫಿಲವಸ್ತುವ ಬೇಗ. ಎನ್ನ ವರು ಬಂದು 
ಕೇಳುವರು ನಿನ್ನ . ತಲೆದೂಗಿ ಸುಮ್ಮನಿರು. 
ತಲೆಯನೇತಕೆ ತೂಗುತಿಹೆ ಇಂತು? ನೀನೆನ್ನ 
ಅರಿಯುವೆಯಾ? ಹೋಗು, ಕಂಥಕ, ಹೋಗು. 
ನೋಡಲ್ಲಿ! 
ಪೂರ್ವದಿಗೃ ಧುವಿನೊಡಗೂಡಿ ಉಷೆ ನಲಿಯುವಳು ! 
ಹೋಗು, ಲ್ಲಿಯೂ ನಿಲ್ಲದೆಯೆ ಹೋಗು. 
ನೀನು ಕಣ ರೆಯಾಗುವಲ್ಲಿಪರಿಯಂತವೂ 
ಕಣ್ಣ ತಯ ನೋಡುವೆನು! (ನೋಡುತ್ತಾ ನಿಂತು, ನಿಟ್ಟು ಸಿರೆಳೆದು) 
ಪಾಪ! ಬಡಜಂತು ! 

ಏನ ಚಿಂತಿಸಿ ತೆಳಳಿತೋ, ತಿಳಿಯೆ. ಬಾ ಉದಯ, 
ಬಾ; ಇಳೆಗೆ ಬೆಳಕ ತಾ! (ತಿರುಗಿ) ಯಾರಿವನು ಮರಳಲ್ಲಿ? 


